enero 1965
caracas-venezuela

euzko gazted

o ST

et

g

B S

Los pueblos producen de ver en cuando hom-
bras  excepcionales; y generalmente el fenéme-
ne ocurre cuvande mds los necesitan. No es
que exista una ley de hombres providenciales
en Ia naturaleza, como pretenden algunos sim-
plistas de la fatalldad, sine que los momentos
dificiles de una comunidad resultan proplicias
para gque alguien con sensibilidad pueda darse
cuenta del peligro y con valor para arrestrar
las consecuencias; abrir  perspectivas nueves a
la vida de un pueblo que se siente llamado al
sacrificio.

Sabino de Arana y- Goirl, de quien estamos
celebrande el centenario-—ele ~su. nacimiento,
fue de estos homt

es de peién.

l'a~=Fe ceifn
peErmanente
de “gabin

Hay muchas maneras de enfocor la vida y
la obra de Sablin.

Y todas son vilidas, porque esta sensibilidad
extraordinaria que fue capaz de captar con cla-
ridad sl memento crucial de la existencla de
nuestro pueblo, este corazdn capaz de ofrecerse
a la ‘coyuntura tremends de aquella agonfa
de  nuestro ser nacional, este espiritv dis-
puesto a llenar el vacio de conciencia de nues-
tro pueblo, este hombre extraordinario de nues-
tra sangte y de nuestra alma colectiva, digo,
rindié en sélo 38 afios de su vida y apenas
20 de quehacer patridtico, un ftrabajo extenso
y profundo a fa wvez; una obra ciclépsa como
ésta, y realizada en tan corto tiempo, es sus-
ceptible de ser vista, medida y analizada desde
angulos de visién muy diferentes y con selec-
tividad muy diversa des materiales. - - =

Lo gue a mi me interesa mds en éste otro
momento crucial de nuestro pushlo, que estd
tejido con la vida de cada uno de los wascos
gque nos han precedide, l& de los que vivimos
este instante y adn la' de aquellos que presen-
timos que vienen después da os, es lo
pear te de su il

Quizds el camino miés objetivo’ para dar al-
gunas de estas cimds de permanencia de fa
obra' de Sabin sea recrsarlas en su misma pala-
bra, su mismo acento de m,"poi-que al eabo
de mids de medic siglo, tiené vigercia dé lo
gque ha necide p'arhl ne merir, de lo que es
nuevo y vigoroso en cads circunshn:‘la vital
de nuestre pueblo.
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"Si no amas la lengua de tu Patria, no amas
tampoco a to Patria’, dice en ol N* 8 de
“Baserritarra’. “Si no amas a tu Patria, tam-
poco amas a tus antepasados”. Y afiade con la
terrible potencia de un siloglsmo: “iQuieres
que tus hijos y nietos te desprecien?” (370 de
“De su alma y de su pluma’),

Este es un problzm- de impresionants vi-

ia &n tro p , ¥y la permanente pre-
gunta de Sabin va dirigida a cada uno de los
padres que han valdo que viven hoy y que
viviran mah bi su , la |

de su sangre y de su alma, sin pasarla como

herencia ‘a sus hijos y a sus nietos, dejande

secar para siempre una raiz de su pueblo.

E insiste, con la intencién de perforar el al-
ma. del vasco blande y corrupto en el mismo
articulo titulado “'La Patria’: ‘‘No ensefias a
tus hijos la lengua que a tf tus padres te
ensefiaron? ;Quieres tal vez que tus hijos no se
entiendan con tus padres?”

Otros acaso busquen en su vida y en su
obra perspectivas de su trabajo genial; hay,
incluso, aspectos en que uno no estd confor-

me hoy.

Un hombre, por grande que sea, no es in-
fallble; y no tenemos derecho de exigirle, cé-
modamente situades en o tiempo, perma-
| nencia en aspectos que él ne pudo prever
| | hace més de medio siglo, sobre todo hsce cin-
| cuenta -afios de este siglo XX, tan profunda-
Emnn!o revolucionario. Yo no exijo 3 Sabin que
! osté permamnte al dia en todo; a pesar de su
) bre 2s testi da wuna
}i\pou, de una cultura y de la circunstancia
!

Talldaed L .

particular que le rodea, y todas han_ cambiace
‘tanto en estos cincventa afos que hasta las
linstituclones maés geniales han quedado atrds
lan muchas; cosas. Reducir'a Sabin a' v papel

lego de oriculo, de ser testimonlo permanente

n tedo cuvanto €l dijo y actué, cuando todavia

o se sofiaba en el cohets Interespacial o en
ila_televisién (para dar una medida), es un
absurde, Tenemos que esforzarnos en distin-
lgulr en este hombre de excepeién lo perma-
nente de lo circunstancial, lo abstracto y uni-
va:l de lo puramente prictico y local, sujeto
a la luz slempre movible de la cireunstancia,

Yo no creo, para poner un ejemplo, en sl
aclerto de cuando dijo: “Gran dafic hacen a la
Patria cien maketos que no saben euskera. Ma-
yor cque es el que hace un solo maketo que
lo sapa”. (376).

Es seguramente acertado decirlo =n su tiem.
PO, en una circunstancia politica dada; pero no
crea que lo sea hoy, por wmuchas razones.
Y asi, sequramente, lo entenderfa Sabino si wvi-
viese en nuestro tiampo.
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Pero me parece vigente y claro, y alecclona-
dor, y agui sa renveva & mismo, cuando dice
que: “Tanto le rebaja al hombre el amor pro-
pio” cema le honra y dignifica la retractacién
odé pii yerro”. ¥ cuando luego afiade: “Hay que
tener tanta alma para decir las verdades y ne
rectificarlas por nade ni por nadie, como para
subsanar y rectificar una especie que puade
causar dafie a las inteligencias o extraviar el
corazén del puskle”. (291 y 292).

Agqui estd otra vex el Sabin que tlens la
perinanencla de las verdades que no muaren,

Asi cuando dice, para sestén perenne de
nuestra esperanta, que “Dlos, en sus providen-
cias, jamds deja de dar, tarde o temprano, el
triunfo a la verdad”. O cuando nos ensefa ef
camine de mantenernos juntes: “'Dividid y sul:-
dividid fos rayos Tuminosos de un reflector, y
no tendréis reflector, Tomad un puiado de
harina y lonzadlo al aire. La harina subsiste
en la misma cantidad. Pero ya no podréis reu-
nlr un miligrame  utilizabls. {321). Esto lo
dijo en la ién de expli cémo pod
darnos a otros pueblas y perdernos por no ha-
ber sabido darnos a nhuestro propio; pero tie-
ne validex de permansncia para acquellos vascos
que tienen hoy la agebisnte respensabilidad de
nuestra unién interna.

martin ugalde

Refiriéndose a la clase de vascos que respi-
ran y piensan con la barriga, les dice con este
poder abrumador de la verded sencilla: “El oro
es esencialmente pacifico, y engresa los ests-
magos a expensas cel corazén'’. (“Baserritarra’,
N® 3, en un articvlo titulade “Vergiienza™).

Este es el Sabin que yo quiero, vive y fus-
tigante, en este centenario; éste, el hombre
Yy el visionario que insuflé a nuestro pueble
no sélo la razén, la conclencia clara de su
existencia, sino la mistica que pecesitamos para
realizar la obra. Y estd tan al dia qua si al-
guno de estos vascos que hoy engordan el es-
témago a expensas del corazdn, estd leyendo
estas lineas de hace mds de medio sigle, sen-
tird la vergienza que desperté aquel titulo en
muchos ricos antipatriotas de su tiempo.
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Apenas hay entre nosotros nada mds tradi-
cional que las misivas, privadas o publicas, de
la Navidad y el comienzo del afio. En los si-
glos prehistéricos el canto coral llevaba ya
de casa en casa el ofrecimiento de la “ur
berri’” en el “urte berri” y desde los primeros
tiempos cristianos el voto de “osasuna ta
P.k“"a’ : 3

mensaje al
pueblo vasco

Otre antecedente inmediato y preciso de
estos mensajes son los ‘‘ozastes’, produccio-
nes poéticas en euzkera que las navidades de
cada afio se componian y cantaban en la basi-
lica del Sefior Santiago, hoy Catedral de
Bilba en el primer tercio del siglo XIX.

En los afos de la adversidad, que ain per-
duran para nuestra libertad de hombres y de
pueblo, la vieja costumbre ha venido a tomar
la forma banal de esta carta a todos los vas-
cos, dando testimonio de la existencia de una

la per te como la encargada de
anunciar de hora en hora, en la oscuridad de
la he, las pr del fir to y de las

nubes, la caida de la lluvia o de la nieve, la
fuerza de los vientos o las amenazas del mar
y venido el momento, la proximidad de una
avrora de sol radiante.

El que dirijo hoy a los compatriotas se re.
fiere al afo 1964, aiio de lucha, de esperanza,
de sufrimiento para los civdadanos de Alava,
Vizcaya, Guipizeoa y Navarra, que siguen pri-
vadas de elementales derechos naturales y que
no r jan ni r an a ellos ni a la
consiguiente libertad de usarlos.

Casi un centenar se hallan estos dias en las
prisiones porque han reivindicado en el aiio
que termina el derecho de asociacién politica
o sindical; el de concertar los contratos y con-
diciones de trabajo con sus patrones; el de ma-
nifestar su propia voluntad en orden y en for-
ma pacifica; el de darse y mantener un Go-
bierno que es y debe ser suyo; e Ide hacer
conocer sus oplniones por los medios actuales
de expresion —Ila prensa, la radio— incluso
naturalmente: la lengua natural —el euskera—,
su voluntad en lo politico, su propia infor-
macidén y no la impuesta; el de regir las cor-
poraciones, las comunidades naturales (ayunta-

mientos; diputaciones, Pais Vasco); el derecho
a vivir sin una careta ni ser telecomandatlos
por nadie.

Para todo lo cual y para reivindicar las li-
bertades humanas en general, fue en forma
pacifica nuestro pueblo al Arbol de Guernica
que los simboliza, el 29 de Marzo; a la Gran
Via de Bilbao ya la Plaza de Guipizcoa donos-
tiarra el 1° de Mayo; protesté el 13 de Oc.
tubre ‘en las fébricas de la ria bilbalna cvan.
do iban a ser visitadas por un grupo de diple-
méticos del otro lado de los mares llevades
con la intencién de hacerles encubrir los cri-
menes cometidos contra Euzkadi en 1936-1937;
y de nuevo, el 18 de Octubre en torno a la
Gran Via de Bilbao y la Plaza de Guipdzcoa
donostiarra siempre en actos de masa, de pue.
blo, y siempre en orden y pacificamente por
no citar sino las més importantes de esas ma-
nifestaci de prot colectiva de los vas-
cos a la que en el fondo del corazén se su-
man todos ellos.

Los detentadores del poder que oprime a

o pueble han pr dido festejar en el
afio que muere los que han llamado veinticineco
afios de paz. Celebracién i ibl lo pa-
ra todos estd perenne a lo largo de esos afios
y sigue vigente hoy mismo en su rigida e im-
placable realidad la experiencia de la total pri-
vacién de libertad y de garantias juridicas
para usar de ella por parte de los ciudadanes.
Lo que es, por fuerza, inherente al poder cons-
tituido sobre unas nociones que surgieron de
un grupo de hombres cuyas dementes concep-
ciones la expresaron en los gritos de "{Viva la
Muerte! y jMuera la Inteligencial” Por estos
origenes, sin duda, se siguen practicando vio-
lencias en nuestro pais sobre pacificos mani-
festantes o huelguistas al caer en manos de
agentes del poder franquista.

Este sistema de opresién estd declinando
dia a dia por el empuje de la voluntad popular
vasca; por el de la oposicion democritica den-
tro del Estado espaiiol que se manifiesta adn
en los medios ¢ue sostuvieron fervorosamente
la rebelion militar de 1936; por la evolucién
del Mundo basada en la voluntad general de
dar iguales posibilidades y libre desarrollo a
todas las razas, pueblos y continentes; por las
orientaciones marcadas por la lglesia catélica
en el Concilio Ecuménico; por la existencia de
iones internacionales basadas en el prin-

cipio de la defensa de la libertad y de la de-
mocracia, aunque estas (instituciones abran a
veces sus puertas inv lo la universalidad,

las &reas geogrificas o las necesidades de de-

fensa, a regimenes como el franquista, en con-
tradiccién con tales principios; y por la accién
de las instituciones legitimas y democréticas
del Estado espafiol en el exilio.

El Gobierno Vasco, en 1964, como en todos
los afios anteriores, ha participado en la co-
midn tarea. Toda su accién estd encaminada a
borrar las trazas y reliquias de la opresién,
devolviende en Euzkadi a todos el sistema so-
clal basado en la libertad individual y familiar
que fue la base de nuestra existencia histérica
y que es la suprema aspiracién que pueden
ambicionar los hombres sobre la tierra, re-
chazando el vivir bajo la coaccidn, sean cua-
les sean los estimulos y los fines que para im-
ponerla a los conciudadanos se invoquen allen-
de o aquende el Ebro. Combatird, pues, re-
sueltamente la falacia de que pueda admitirse
la idea de wna tierra libre comenzande por
imponerse a la voluntad individval por medio
de la coaccion, como es el métode practicado
por todos los totalitarios —el franquismo entre
ellos— y no cejard en su actitud de rechazar

to pued ducir a dar a estos carta de
naturaleza en Euzkadi. Tal es en efecto el pri-
mer deber que le alcanza y que consiste en
defender la propia autodeterminacién de cada
uno de los ciudadanos, personas humanas, cuya
dignidad es la razén fundamental de todos los
derechos, individvales y colectivos.

..La palabra paz que preside las celebracio-
nes Navidefas ilumina con daslumbrante luvz
esta ruta que el Gobierno de Euzkadi seiala
como primera obligacién suya para con todos
los ciudadanos. El nueve afie 1965 seguird
afirmando la accién fuertemente marcada en el
que termina hacia la recuperacién de la li-
bertad.

jestis maria
de leizaola

presidente del gobierno vasco

Al saludar a todos los compatriotas con oca-
sion de las dos efemérides préximas, —en es-
pecial a los que pasarin reducidos a injusta
prisién—, el Presidente del Gobierno de Euz-
kadi renveva la pr hecha a lo largo de
su existencia por el Gobierno desde el 7 de
Octubre de 1936 cuando hubo de hacerse car-
go de la direccion del Pais.

Gabon eta Urteberri on.

Diciembre, de 1964,
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cortesia de sistemas eléctricos c.
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y maritimos

agente autorizado
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para turismo, viajes familiares
o de negocios llame al teléfono
55-05-87 y se le atenderéa
en su casa o en la oficina




palabras del
presidente de
euzko gaztedi

Con un fraternal saludo para aquellos jé-
venes que reunhidos un 24 de abril de 1948,
dieron vida a Euzke-Gattedi, la cual nos hon-
ramos hoy en representar, y haclendo extensivo
este saludo a todos aquellos miembros que a
través de VXI afios, han seguido el camine
que trazaron los fundadores, y con rénovedos
brios trabajaron. durante todo ese tierpo en
pro-de la causs vasca, . 1

‘Para la nueva generacién, ésta gue a diario
nos empuja a hacer realidad sus anhelos de
contribuir en una forma o en otra a hacer
patria, le hacemos el més ferviente llamado para
que a través de Euzko-Gaztedi, cada nuevo dia
sea Una jornada en pro de nuestra causa, to-
mando como bandera inquebrantable &l amor
por la libertad, por aquella que tanto lucharon
nuestros gudaris, y no pudieren conquistar,
pero que sembrd en nuestras almes el més
hondo ejemplo de amor por la patria y por lo
que sus instituciones representaban para el
pueble vasco.

Seamos conscientes de nuestros deberes y
cumplamos con ellos, sin dejarnos arrastrar por
doctrinas extremistas y violentas, que solo han
servido para sembrar el odio entre las juven-
tudes, y que son extrafias a la causa del pueblo
vasco, que a través de su historia y como es-
cribiera George L. Steer, es la mds vieja y
honesta democracia de Europa.

Nuestro mas caluroso y fraternal saludo para
todos aquellos jévenes patriotas que luchan en
el interior a brazo partido y dando lo mejor
de sus energias para combatir a los opresores
de nuestro pueblo, al franquismo, régimen co-
rrompido y tirdnico, que en cada momento vio-
la de la manera mds descarada y altanera, el
respeto que debe gozar todo hombre, el res-
peto de los derechos humanos.

En estos momentos los vascos sufrimos una
conmocién por lo que cremos seria el mayor
atropello a nuestra causa, en la burda manio:
bra publicitaria que organiza el dictador Fran-
co 'y su lacayo, Fraga Iribarren, proclamando
el dia 12 de Octubre dia de la “Hispanidad",

y bajo este pretexto invitar a los representantes
de los pafses latinoamericanos a reunirse en
Guernica a celebrarlo. Los vascos de Venezuela
a través del delegado del Gobierno Vasco y el
Presidente del Centro Vasco han publicade en
la prensa un comunicadd conderando este in-
jurioso acto, que viola la ciudad sagrada de
los vascos, la misma que las fuerzas nazi-fran-
guistas usaron coma laboratorio del erimen,
asesinando. a mds .de 2.800 vascos, prueba cri-
minal que sirvié para probar la eficacia dé la
fuerza aérea del nazismo, y usarla en sus pla-
nes de destruir la humanidad. |

A pesar de la burda maniobra publicitaria del
franquismo, hay personas a las que es diffcil
enganainar, y voces representativas de la de-
mocracia, que no se acallan fécilmente y con-
cdenan esta clase de actos, éstas han tenido su
mejor representacién en suelo de Libertadores,
que también fueron llamados en alguna opor-
tunidad, separatistas por la Espafia Colonial.

Es propicia la oportunidad para testimoniar
nuestra palabra de agradecimiento a los repre-
sentantes del pueblo de Venezuela, su Congreso,
que a través de un acuverdo undnime condena
esta llamada fiesta de la Hispanidad, que se
quiere celebrar en Gernika, calificdndola de far-
sa del decadente régimen franquista, de show
mal montado del sétrapa Franco, que quiere
darle nueva vigencia a su tiranfa con la lla-
mada celebracién de 25 afios de Paz que no
es otra que la de los cementerios, la de los
sepuleros, con este acuerdo del Congreso Ve-
nezuela se coloca a la cabeza de las Democracias
del Mundo.

Preperéndonos con todas nuestras energlas
para incorporarnos a la actividad creadora en
aras de la libertad.

Expresamos nuestros agradecimientos a todos
aquellos que con su presencia nos acompafian
en este acto, y muy especialmente para el Di-
rector, Junta Directiva y miembros de la Coral
de la Electricidad de Caracas, quienes le dan
realce a esta velada.

la. transversal las delicias
sabana grande - telf, 710448

bar restaurant

urrutia

especialidad en pescadoe
mariscos y comida vasca

Sigo insistiendo en este nuevo articulo sobre
nuestras ideas nacionalistas. Muchos se pregun-
tardn porqué yo Insisto tanto sobre este tema.
La contestacién es muy sencilla, porque no veo
que ninguno de nosotros estamos haciendo nada
para poder exprésarlas,

Opino que aunque nuestro terreno para
poder expresar [o que sentimas y llevamos den-
tro de nosotros es bastante limitado, debemos
manifestar de alguna manera que no somos
estatuas y que queremos colaborar en algo,
para poder ayudar a nuestros mayores en esas
grandes o pequefias responsabilidades que ellos
tienen.

Para mucha gente el hablar de politica estd
vedado, especialmente para nosotros los jéve-
nes, si bien es cierto que hay algunos jévenes
que pertenecen a distintas organizaciones, de-
bemos pensar que hay muchos otros que ni
siquiera saben qué labor estd desempefiando
ninguna de ellas.

Algunos seguramente opinardn que los |&
venes que no pertenecén a ninguna de esas
organizaciones es porque no quieren, equivoca-
cién. amigos mios, cuando un joven va ad-
quirlendo responsabilidad en la vida, se va
interesando por los problemas que le con-

ciernen, sin embargo no creo que en el
Centro se da oportunidad de colaborar a esos
jovenes, ya que como digo anteriormente exis-
ten demasiados terrenos aln vedados para
ellos.

Si un joven empieza a indagar en distintos
grupos acerca de los otros, solamente se in-
forma de que ese grupo no actla bien y vice-
versa, total que en esa mente joven lo que
se arma es un lflo que luego no hay quien lo
entienda.

Debemos explicar mejor y dar oportunidad
a los que no saben, para que sepan, no tiene
porqué estar vedado ese terreno para nadie,
todo el que quiera colaborar en algo debe
poder hacerlo, pues de otra manera podemos
estar desperdiciando buenas ideas y mejores
colaboradores.

Hoy en dfa nuestra juventud, o mejor dicho
nosotros los jévenes, sélo nos preocupamos de
fiestas y cosas demasiado féciles, lo entiendo,
ya que yo, como parte integrante de esta
etapa me preocupo, desgraciadamente, de esos
asuntos, teniendo otros mas graves por los que
debemos preocuparnos y no lo hacemos.

Espero sabrén interpretar mi artlculo, ya
que mi Unico ideal es poder hacer algo més
por nuestra EUZKADI.

juventud

nacionalista

maribel sagasti
3



“Para vencer la mentira del
Socialismo hay «que conocer
su verdad’. (SOLOVIEV).

Socialismo es un movimiento filoséfico que
tiende a hacer de los bienes .particulares en
generales o del Estado. }

El Socialisme es mds un movimiento. que
una doctrina, Un estado del alma, més que
un sistema. Hay sistemas socialistas muy di-
ferentes unos de otros, su unidad estd en su
espiritu.

el frente socialista

El Socialismo nacié y crecié en los terrenos
trégicamente abonados de la Europa Capltalis-
ta del siglo XIX. La nueva doctrina se pro-
pagé enseguida haciéndose eco de todas las
protestas y quejas que se levantaban contra
los sistemas constituidos. Desde entonces el
Soclalismo ha sido tema obsesionante de con-
tinua controversia, Mientras muchos han visto
en él la tabla de salvacién de los males so-
ciales y le han recibido y estimado como el
Gnico movimiento capaz de canalizar y ' orien
tar al servicio edl hombre las fuerzas ocultas
de la economia, otros lo han denigrado, des-
preciado’ o ridiculizado. 3A quiénes debemos
hacer caso?

El Socialismo tiene por madre la pobreza
de las masas y por padre la riqueza de los
capitalistas (son ‘palabras de Engels). El pun-
to de arranque de todos los socialismos &5 el
descontento por la situacién miserable e in-
justa en que se encuentra la clase obrera vy
el deseo de dar con una férmula que ponga
fin a ese desnivel .entre ricos- y pobres. Hoy
en dia aln existen- estas diferencias, en la
Europa del siglo XIX se llegd a lo inverosimil-
mente desproporcionable. El capitalismo habia
conducido a las masas obreras inglesas y fran-
cesas a unos extremos en que cualquiera, con
un poco de humanitarismo, se sentia obligado
a rebelarse. Y como estas condiciones infrahu-
manas se prolongaron por decenas de afios, el
terreno se presentaba siempre abonado para
dar renovada vitalidad a las voces revolucio-
narias que, exiglan que se aplicaran reformas
en gran escala.

Como cada reformador que se sentfa ins-
pirado proponfa sus ideas y refutaba la teorfa
capitalista a su manera, resulta que no hay
en sociologia vocablo mds ambigud y proteico
que este de socialismo. Es méds que un sistema.
Es una corriente que va tomando diversos cau-
ces segun el tiempo y el lugar por donde pasa,
imposible de encuadrar en los Iimites de un
encasillamiento. Al estar continuamente cam-
biando, vistiéndose vy desnudéndose, se nos
hace dificil reconocerle.

El Socialisme ha tratado de encontrar su
abolengo en antepasados distinguidos y buscar
su drbol genealdgico entre los grandes fildsofos
de la antigledad y los Padres de la Iglesia;
entre ellos tenemos a los filésofos griegos Pla-
tén y Aristételes, en “La Repuiblica” y en “Po-
Iitica”, respectivamente, planean una conviven-
cia utépica de los hombres al estilo socialists;
en el Renacimiento tenemos a dos fildsofos teo-
rizantes que presentaban ensayos més o menos
realizables, uno es “Utopia’, de Sto. Tomdas
Moro, y otro, “Ciudad del Sol* de Campanella;
y finalmente tenemos a Rosseau, con sus doc-
trinas sobre la bondad original del hombre y
su oposicién a la propiedad privada, es el que
echa las bases del socialismo moderno.

Los socialistas se dividen, principalmente,
en dos grandes escuelas. La escuela asociacic-
nista también llamada socialismo utépico y la

4

escuela estatista o colectivista que se |lama a
si mismo socialismo cientifico. Las dos escue-
las aparecen hacia 1830. La asoclacionista es
la que primero atrae la atencién y su centro
es Francia, después de la revolucidn de 1848
se desacredita y el éxito pasa a la estatista.
Marx fija la doctrina colectivista con tal au-
toridad que detiene su desarrollo y el marxis-
mo llega a ser una ortodoxia en la cual estdn
obligados los socialistas a hacer acto de fe.
La autoridad del marxismo se mantuve por
mds de cincuenta afios. Una vy otra tencdencia
se distinguen por una idea muy simple.

a) Los asociacionistas creen que para es-
tablecer la justicia social bastard esta-
blecer asociaciones de trabajadores.

b) Los colectivistas creen que esta férmula
no basta y quieren la intervencidén del
Estado. |

De los socialistas cientificos, el representan-
te mds notable es Carlos Marx que junto con
Engels creard el mds consistente de todos los
socialismos y cuya influencia se extenderd irre-
misiblemente sobre todos los demds.

En' casi todos los pafses europeos existen
hoy dia los particdos socialistas. Todos ellos
son conformista 'y parlamentarios. Creen en
fa’ posibilidad de transformar la sociedad den-
tro del cuadro de la democracia parlamenta-
ria. Aceptan por su parte la participacién en
el gobierno en colaboracién con otros partidos.
Todos ellos estin representados en el seno de
la Internacional Socialista que es un érgano
consultivo con una funcién coordinadora.

En lo que a la Dogmadtica Seclalista se re-
fiere, ésta pueda resumirse en la definicién
de Socialisma:

“Socialismo es un movimiento social, politi-
co y dmico cque pr de insl ar una

forma de sociedad en la que los hombres y las
mujeres no estén divididos en clases opuestas

segin la rigueza, sino que todos gozen de unas
condiciones de vida aproximadamente iguales,
usancdo en comin de los bienes de produccién
que el Estado posee, administra y distribuye”.
Los métodos de accién para conssguir estos
ideales han sido tan dispares que han originado
un escisién fundamental en el socialismo, divi-
vidiéndoles en dos direcciones divergentes:

a). ~Tendencia. [zquierdista;  revolucionaria:
La clase trabajadora se hard con el po-
der por medios violentos, El Estado
Socialista entonces constituldo abolird
la propiedad privada, o inmediatamente,
o después de haber estado algin tiem-
po en el poder. Seguird un perfodo de
transicién: el ce la dictadura del prole-
tariado hasta que quede implantado el
afiorado socialismo. Para llegar a esta
meta no hay que escatimar ningdn gé
nero de medidas.

b) Tendencia derechista moderada. Aspiran
a hacerse con el poder por medios de-
mocraticos y constitucionales y una vez
en el mando imponer una legislacién
socialista a la nacién. La transforma-
cién no serd de la noche a la mafana.
En un tipo de naciones como las mo-
dernas, el trénsito del capitalismo a la
economfa socialista no podrd ser vio-
lenta, sino deberd hacerse lenta y gra-
dualmente, procurando ganar dia a dia
para la causa la adhesion del mayor
nimero de ciudadanos. Sus métodos:
MNacionalizacién, Régimen Empresarial,
Sindicatos o uniones de trabajadores.

SOCIALISMO REFORMISTA:

El socialismo reformista es preciso como ten-

dencia y vago como doctrina. Su tendencia es

la estatizacion de los medios de produccién,
A medida que el siglo avanza y que se afirma
el cardcter capitalista de toda propiedad el co-
lectivismo tiende a extenderse a todo valor es-
table: tierras, casas, méquinas, empresas co-
merciales e industriales. La supresién tan com-
pleta como sea posible de la propiedad privida
parece el objeitvo necesario del colectivismo
aln moderado. Muchos soclalistas reformistas
buscan eyitar este extremo por temecr de asus-
tar una parte de aquellos que quisieran atraer,
especialmente la clase agricola, De ahf sus nu-
merosas contradicciones e Incoherencias.

Ciertos socialistas han ensayado disociar la
colectivizacién de la estatizacidén, reaccionando
contra la manera de ver habitval adn entre
ellos, de una sociedad donde reina un estatls-
mo sin freno y, por lo tanto, una burocracia
asfixiante. “No se trata de reemplazar el capi-
talismo privado, por el capitalismo de Estado”
(Vandenvelde). Se trata de reemplazar el capi-
talismo privado y el capitalismo de Estado, por
la coperacién de los trabajadores, duefios de los
medios de produccién y de cambio. Pero, de
hecho, el socialismo es estatista.

Resta todavia probar si el gobierno de las
empresas por los obreros es posible.

El socialismo reformista estd mds apegado
al fin que a los medios. En esto la caracteris-
tica del socialismo reformista es mds neta:
consiste en aceptar provisionalmente la socie-
dad capitalista y tomar parte en ella con el fin
de trabajar desde el interior para destruirla.
Se sirven del régimen capitalista para precipi-
tar su ruina.

Asf, aceptan el régimen politico parlamenta-
rio, forman partidos politicos, reivindican me-
dios de accién politica y en primer lugar el
sufragio universal trabajando en hacer votar le-
yes que mejoren la condicién de los obreros.
Después se ven obligados a defender esas le-
yes, en contra de partidos reaccionarios con-
virtiéndose as/ en conservadores. Como estas
leyes son obra de democraclas parlamentarias,
el partido socialista se encuentra asf, ligado a
este sistema.

En algunos paises como Alemania, Palses
Bajos, Bélgica, etc., los partidos socialistas han
asegurado su poder mediante toda una red de
empresas econdmicas y sociales; cooperativas
de consumo y crédito mutual; estas empresas
alimentan la caja del Partido. Pero éste, por
el mero hecho, se hace solidario con el método
capitalista.

El socialismo, realmente, ha perdido poco a
poco toda su mistica revolucionaria para con-
vertirse en un simple partido de reformas obre-
ras y un centro de organizacion profesional,
econdmico y obrero.

VALORACION DEL SOCIALISMO:

Posee unas bellas verdades, unas técnicas dis-
cutibles y unos principios inadmisibles,

"Sus postulados se aproximan a veces mucho
a aquellos que los reformadores cristianos de
la sociedad con justa razén reclaman’ (Plo XI),

Prescindiendo de los aspectos estrictamen-
te econémicos y admitiendo que una nacionali-
zacién moderada de unas cuantas empresas
bésicas pueda ser saludable, quedan aln en
pie unas cuantas objeciones sobre la conve-
niencia de algunas de las técnicas socialistas.

Tras esta pantalla de verdades atrayentes y
de técnicas mds o menos discutidas, se encu-
bren en el socialismo moderno una serie aga-
zapada de principios erréneos que le hacen ina-
ceptable para un cristiano.

joseba urruzuno



Después ¢le haber escrito el articulo "“Alerta
a Euzkadi’, recibi un cuadernite multigrafiade
conteniendo un resumen de los “Principios” de
ETA, con comentarios extraides del Manual y de
los Caudernos publicados por este movimiento.

alerta
a
i

Los "Principios” serian la “base inamovible
del movimiento’’. En cambio en lo que aparece
en ZUTIK "es mis dificil distinguir lo que es
opinién del firmante no compartida por el mo-
vimiento y lo ¢gue es una declaracién al

claracién de que los “Principios” son la base
inamovible. Si todo puede cambiar diametral-
ments, también el movimiento ETA puede en un
momento dado tomar rumbes diferentes, incluse
en oposicién a sus sanos principlos constituti-
ves. Son frases ambiguas que nos dejan pensa-
tivos y preocupados.

SUSBSISTEN LAS CONTRADICCIONES:

ZUTIK, en su nimere de Julie, contradice los
sanos “Principlos’ de ETA. Asi leemos: “el na-
cionalismo (revolucionario) lucha en primer lu-
gar contra el orden establecido, contra el Es-
tado opresor; y en segundo lugar como traba-
jador en contra de la burguesia explotaclora’’, De
nueve encontramos la fraseologia ya superada
del marxismo.

En los "Principios se nos habla de conseguir

oficiesa del mismo” (pag. 7). Es en verdad una
priictica peligrosa para ciudadanos que toman
contacto con ETA a través de ZUTIK. La pregun-
ta que nos viene a los labios es: Por qué permite
ETA que aparezcan en sus pédginas articulos mar-
xistoides si en los "Principios’” ETA se declara
abiertamente contra el cumunismo? iNo hay
acaso razén para lanzar un grito de alerta a fin
de que un movimiento con principi
sea infiltrado por el marxismo?

Porque debemos confesar gue, en sus “Prin-
cipios”, ETA se dsfine como deseando estable-
cer en Euzkadi una democracia politica y eco-
némica (pdg. 22) con libertad de asociacidn,
expresién ¢ de sufragio. E ia correct t
el principio de subsiadiaridad en las relaciones
entre el Estado y los Municipios (pdg. 25), y
si se opone a las “emigraci i ladas”,
en relaciéna los que “llevan algin tiempo en
Euzkadi”, prefiero, como es justo, la asimi-
lacién.

En lo social, los “Principios” de ETA nes ha-
blan de personalismo y de acuerdo con los so-
cial cristiano (pdg. 31), asi como de una pla-
nificacién democratica.

Frente al Comunismo ETA, a través de sus
cuadernos declara que el P. C. es una dictadura
més, que el P. C. de Euzkadi es espaiiol y anti-

nacional, “reforzande las gesti de la actual
sitvacién”.
Final , el folleto que esta-

blece una concordancia entre “Principios’” de
ETA y la doctrina social de la Iglesia tal como es
presentacdla en el “Catecismo Social’ del P.
Welty.

NUEVAS PERSPECTIVAS:

Me ha sido placentero leer los extractos de
los “Principios” y del Manual recogicdos por el
cvaderno en cuestién. En la mayor parte de los
puntos su posicién es correcta y sana. No digo
en todos porque la defensa que se hace parn
justificar la llamada Guerra Revolucionaria no
es convincente. Tendremos ocasién de hablar de
este punto gue nos parece muy importante y
grave.

También es peligroso decir que el Estado es-
pafiol impide a ETA definir sus aspiraciones y
que “en estos momentos el panorama general
es este”, mds adelante todo puede variar “qui-
zis diametralmente’. Esta frase contradice la de.
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y p un
orden social justo, Aqui se nos asegura que se
trata de una Unica opresién y de una sola re-
volucidn. ¥ como los Unicos que presentan la
lucha proletariado-burguesia, de tipo clasista y
simplista son los comunistas. . .

Asi los marxistas pretenden infiltrarse y capi-
talizar el esfuerzo de los militantes de ETA.
“Los Unicos capaces de destruir de un solo gol-
pe la dictadura de Franco y el capitalismo ac-
tual, somos nosotros, los marxistas” —vienen a
decir. El sofisma estd bien presentado. La tdc-
tica de infiltracidn es evidente.

Al reflexionar aparece eviednte que se trata
de dos metas distintas. Que los “Principios” de
ETA tienen razén al proclamar ante toda la
meta de la autodeterminacién, ;Qué lucha so-
cial puveden hoy realizar los vascos en un régi-
men de dictadura donde no hay libertad de
sindicalizacién, ni derecho de huelga, ni liber.
tad de expresién? ;Qué transformaciones socia-
les podrian conseguir los empresarios o los obre-
ros en sus respectivas empresas? Muy escasas.
Y nunea reformas de estructura que exigen un
régimen de libertad y de libre representacién
por parte de los trabajadores.

Aprovechéndose de esta sitvacién, los mar-
xistas excluyen a los que no son obreros del
movimiento tig
tas de “‘expoliadores” y “explotadores”.

Muy bien sab que al guir la liber-
tad y autodeterminacién habra vascos que in-
tentardn guardar los privilegios del tiempo de
la dictadura. Pere serin minoria. La casi tota-
lidad de los empresarios, técnicos, empleados,
sabrin abrirse a las nuevas estructuras. Califi-
carles actualmente de “‘explotadores’” y antipa-
triotas es la maquiavélica tactica de los mar-
xistas que se infiltran para dividir el movi-

lista, poniéndoles las

pbro. s. de zabala

miento nacionalista en su propio beneficio.

Por eso pedimos a los militantes de ETA que
sean consecuentes con sus “‘Principios” y no per-
mitan la infiltracién marxista. Asi su aporte
serd positive sirviendo de estimulo para supe-
rarse en la lucha patriética y despertar a los
que con demasiada facilidad se acostumbran al
estado de hecho y se acogen a una inercia tran-
quilizadora que podria ser fatal en estos mo.
mentos decisivos.

libreria - papeleria

lZzarra

ave. nueva granada
tlf. 61.19.95-caracas
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notas
deportivas

FUTBOLITO "INTER VASCO"

El pasado dia 9 a las 3,30 p.m. se inav-
guré en el frontdn de nuestro Centro otro
Campeonato mids del Inter Vasco, esta vez
con la participacién de siete equipos y en la
especialidad de futbolito.

Los partidos se efectdan los sibades a las
3,30 y 4,30 y los dominges a las 11,00 a.m.,
posiblemente no haya la concurrencia de pd-
blico esperada, pues la hora de los sibados es
un poco incémoda y se debe a que el frontén
tiene que quedar libre para las 5,30 ya que a
esa hora se llevan a cabo los partides de pe-
lota.

El fin de estos torneos es el de mantener en
forma a los jugadores de nuestras divisas dis-
tritalés para hacer un buen papel, tanto en la
categoria superior como en las menores y
ademas el de que alternen jugadores de todas
las categorias, para asi descubrir valores que
en el future per a o primer
equipo.

BIZKAIA-GIPUZKOA: Este fue wun partido
muy refiido hasta que el &rbitro sefald el
final alternando en su dominio, la mala sver-
te se apoderé de los bizkainos que finalmen-
te cayeron por 2 goles a 1, siendo éstos mar-
cados por: |. Manchobas (G), A. Sarria (G),
F. Aranguren (B). El guardametas del Gipuz-

koa, Coscojuela, se llevé los aplavsos del pi-
blico y gracias a sus formidables paradas se
convirtié en el jugador de la tarde.

ARABA-LABURDI: Los arabeses ganaron me-
recidamente en un partido jugado con mucha
correccion dominando a los Laburdi desde un
principio, demostrando asi su veterania y ca-
lidad de juego, sablendo aprovechar la falta de

i y entt i de los del Laburdi,
éstos en el segundo tiempo r ionaren aun-
que un poco tarde, porgque en el marcador
tenian los arabeses un 6 a 0 muy bien defen-
dido por O. Alvarez, J. Sesma y T. Letamendi,
quienes en todo momento frenaron a la delan-
tera del Laburdi; al finalizar el partido quedé
como resultado definitivo un 9 por 4 a faver
de Araba, siendo los goleadores: T. Letamen-
di (6), J. Sesma (2), O. Alvarez (1) de Ara-
ba y por Laburdi I. Uruzune (2), J. Uruzuno
(1), A. Ibara (1).

NAPARA-ZUBEROA: (Jugado el dominge). Par-
tido muy i te y peleado debido a que
los equipos estaban bastante parejos, finalizé
con un empate de 5 goles, siendo los autores
de éstos: D. Akarreta (3), M. Azpurva (1),
J. Girate (1) por Napard y X. Renteria (2),
P. Letamendi (1), P. Landera (1), T. Azpiritxa-
ga (1).

La actuacién de los arbitros fue muy acer-
tada.

alcabala a urapal
callején campo elias
atendido por
ambrosio y andrés

bar

el arenal

especialidad en
pasapalos y bebidas
de todas las marcas

rivas dévila, 5
teléfono 91651

o broveedores nacionales
venta de artefactos eléctricos
y del gas que rinde mas iDi-Gas!

la victoria
edo. aragua

Es de mafiana; empezamos poco a poco a
caminar, todavia con los pies entumecidos por
el frio que aln se deja sentir. La atmdsfera
estd clara y transparente y el viento murmura
entre las hojas, mientras algunas blancas nubes
pasan raudas por el cielo. A la vera del ca-
mino hay varias rocas que cansadas por el paso
de los afios, comparten su triste soledad con
unas hierbas que se adhieren a su amparo;
arbustos y helechos, cafaverales y arboles de
escasa altura y sobre todo, mucha vegetacién
baja, se extieder sobre el camino como deseo-
sos de ocultar al invasor los secretos que se
encuentran adelante.

Vamos en fila india, unos habalndo, los més
callando; al ruide acompasado y sordo de nues-
tros pasos, se anade el crufir de las hojas secas
que cubren el sendero. Seguimos andando vy
andando, en las espaldas ls carga del morral
y en las mentes la firme idea de llegar hasta
la cumbre.

Tras subir una corta pero fuerte cuesta, lle-
gamos a un claro formado por unas rocas. El
espectdculo que se ofrece ante nuestra vista
es maravilloso: a la izquierda, la tranquila in-
mensidad del mar, que refleja como un espejo
los royos del sol; a nuestras espaldss y a la
derecha sélo vegetacién verde y tropical, y
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enfrente, alld a lo lejos, la imponente masa del
Naiguatd. La atmdsfera se muestra didfana per-
mitiéndonos distinguir los detalles de este in-
comparable cuadro; sus riscos que briflan & los
efectos de los primeros rayos matutinos, pa-
recen inaccesibles y bajan en forma de pétrea
catarata, formando un impresionante precipicio
de negrura rocosa, que se estrella, alld en el
fondo, en un bosque impenetrable que exten-
diéndose llega al mar,

Extasiacdo contemplo este cuadro salvajemen-
te bello de la naturaleza; abajo, las suaves on-
dulaciones del mar lamen sumisas el pie del
coloso, que erguido muestra con orgullo, ante
nuestra pequeiiez, su cima esplenderosa y fiera,
mientras un manto de negrura viste a sus la-
deras y quebradas més profundas. Las palabras
no me vienen a la boca, me quedo absorto,
contemplando, sin pensar en nada, Unicamente
mirando.

Pasado el momento de descanso el grupo
se pone en marcha. Los que vienen detrds mio
me dicen que siga; yo obedezco sin pensar, y
arreglando mi morral continud cerro arriba con
la imagen aln presente en mi pensamiento;
luego voy volviendo a la realidad mientras su-
bimos por las lomas empinadas.

el nalguata

joseba bingen de amezaga



¢No es vergonzoso que socios, todos ellos
mayores de ecdad, se pongan a seguetear las
puertas de nuestro Centro?

Pero es peor que por lo que hay por medio
no se investigue ni se sancione a los respon-
sables de este lamentable suceso.

Por Iquier tr a a los peq

q fios el
Centro se les expulsa varios meses.

., +Hemos recibide en Caracas;, la visita de Jo-
seba Aguirre (hijo del recordado José Antonio
Aguirre G. B.), el cual pasé entre nosotres
las fiestas de Navidad y Afio Nuevo.

iBuenal, estuvo la flesta de FIN DE ANO
en el Centro, para detalle baste decir que la

q iguié 1t d lespués de haber
cumplido su contrato y que en el dlitmo set
aparecia el sol en el horizonte caraquefic.

Estamos esperando que del interior de Vene.
zuela; nuestros compatriotas nos envien notas
de sus respectives Centros, para publicarlas
en este periddico.

Para este afio se programan gran cantidad
de matrimonios entre nuestros consocios, hasta
el momento tnemos conocimiento de 15, los
cuales iremos dande a conocer segin se vayan
efectuando. Por lo que la préxima Junta del
Centro Vasco, debe hacer un estudio para am-
pliacién de las instalaciones infantiles, pues
para el 66 son muchos los viajes que harid
la ciglieiia, la cval deberd alquilar un avién de
carga y asi y todo pagard exceso de equi-
paje.

A los amigos de TIERRA VASCA les decimos
desde esta columna, que los articulos que re-
produjeron en su nimero anterior no perte-
necen a Gudari sino a EUZKO GAZTEDI.

jEL MEJOR SHOW DEL ANO! fue presen.
tado durante las fiestas de E. G. y el cual
opacé los. actos que se efectuaron durante todo
el afio en el Centro. Este gran Show fue el
desfile de modas masculine, siendo tan grande
su éxito, que han salido solicitados por dife-
rentes productores de peliculas. Y no me van
a decir que no estaba hermoso Cachetote en
sus pafales. . .

iSiguen pendientes de la programacién de la
Televisora. . .?

Les rogamos a los del Frente Nacional VAS-
CO que antes de publicar sus “hojitas”, cons.
taten bien sus f de infor ié

Comenzé el Futbolito con gran éxito; conta-
mos la falta en la cancha de unos cuantos,
hasta ahora deportistas, por tal motivo esta-
mos pensande en hacer un futbolito para
NOVIAS. .. ;lLes dejarin a éstas jugar sus
novios. . .?

Parece que en el Centro Vasco de Caracas,
se esti pensando en poner una sucursal del
mismo en Londres (no lo decimos por nada).

Tenemos noticias que la futura piscina del
Centro Vasco serd con agua caliente; jtardarin
tanto como para poner el calentador en las
duchas? Esta blen que tarden pero... jque
funcione. . . !

compaiia andnima

concesionario ford

avda, roosevelt - urb. valle abajo
teléfono 62.16.16 - apartado 7485

caracds --~venezuela

cristales "el gorbea”
todo - en.cristaleés

telf. 72.28.11 al 19
ext. 259

ECOS DEL CENTRO

Los dias 10, 11 y 12 de Octubre se llevaron
a cabo las fiestas de nuestra organizacidn, las
cuales tuvieron el éxito esperado, a pesar de
las inclemencias del tiempo.

Aprovechamos la oportunidad para agradecer
la colaboracién de todos aquellos que contri-
buyeron al éxito de las mismas.

Los dias 12, 13 y 14 de Noviembre se vie-
ron engalanados nuestros salones por la pre-
sencia de grandes personalidades de los dife-
rentes circulos de la sociedad venezolana, re-
cibiendo a su vez saludos de las autoridades
venezolanas y diferentes lideres politicos, Cul-
minando las fiestas con una gran comida de
confraternidad a la que se dieron cita vascos
de todo el interior de la Republica y de otros
palses latinoamericanos.

Felicitamos desde estas nuestras Ifneas al
consocio José Antonio Arenillas, el cual con-
trajo matrimonio con la seforita Mari Cruz
Anchia, a esta nueva pareja le deseamos una
exitosa vida matrimonial y que se acompafie
de larga prole.

Hablando de bodas tenemos noticias de que
nuestro amigo Luis M. Azurza anda también
arreglando sus papeles matrimoniales.

En los primeros dias de Diciembre las Ema-
kumes celebraron sus fiestas, ofreciendo el sa-
bado en la tarde una fiesta infantil y merienda
para los pequefuelos, luego el domingo, presen-
taron una exposicién de trabajos manuales y
una merienda para todas sus asociadas.

También ponemos en conocimiento de todos
los vascos residenciados en este pals, que las
Emakumes han fundado en nuestro centro un
Kindergarten en Euzkera.

— 000 —

El dia 12 de Diciembre la Junta de Euzko
Gaztedi presentd a sus asociados la Asamblea
General ordinaria en la que se nombraron co-
mo nuevos miembros a: Marivi Apalategui, Zu-
riie Anzola, Xabier Mugarra y Txomin Bis-
carret. Esperamos de todos ellos el mayor em-
pefio y dedicacidn.

bl S '

Como es costumbre por esta época se han
organjzado los Coritos de Gabén compuestos
por los jévenes de E. G., los que tienen como
finalidad alegrar todos los hogares vascos en
las Mavidades.

— 000 —

CADA DIA MEJORA LA PROGRAMACION DE

EUZKO DEYA.

JADELANTE!

nolas
sociales
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sintesis

Otro afio ha pasado y con él, otro afio de
existencia en este munde se nos ha Ido, nos
hemos puesto a pensar en las obras y labores
cotidianas que hemos o debfamos de haber rea-
llzacdle en provecho de nosotros o de otros. Qué
tal hemos estado en nuestros estudios, qué
hemos hecho por EUZKADI, qué colaboracion
han obtenido nuestra filiacién polltica, o nues-
tros semejantes. Esto hace mucho que pensar;
slempre nosotros nos decimos colaboradores
pero al llegar la hora de la verdad todo se
nos quedé en veremos.

Este afio estd comenzando y en él podemos
hacer lo que antes no hemos hecho o seguir
haciendo lo que bien veniamos haciendo en el
transcurso del afio pasado.

Hay que reflexionar porque nuestros enemi-
gos reflexionan y piensan mds que nosotros,
hagamos un recuento de nuestros actos y no
seamos egolstas con nosotros mismos. El mun-
do actual en que vivimos necesita de la ju-
ventud, una juventud cabalmente cristiana que
lleve las riendas de los problemas mundiales;

en sus Oltimas palabras el PAPA PABLO VI
se nos ha estado refiriendo sobre las posibles
guerras que pueden suceder este afio y las
que se vieron el afio anterior, Joven, gno crees
que es un problema muy grande donde la juven-
tud debe prestar su méxima colaboracién, en
resolver este trance?

Otro peligro. bésico, como lo expuse en el
articulo anterior es el comunismo; se ha vista
en los Ultimos meses el auge que estd tomando
en el Africa, y més cerca de H, en la América
Latina, ya se les dic un golpe con las recientes
elecciones en Chile, pero por eso no pensemos
que el peligro ha pasado, vamos a prepararnos
para darles la batalla, que este afio sea el afio
de la CRISTIANIZACION DEL MUNDO UNIVER-
SAL, pero necesitamos de toda la juventud ne-
tamente cristiana.

Venezuela también necesita de t/ tanto como
lo necesita nuestra patria, ¢has hecho algo por
estas dos naciones, has contribuide en. plan mo-
netario con el esfuerzo de tu trabajo por me-
jorar la posicidén de estos paises, més concre-
tamente, has trabajado en la causa Vasca? Re-
cuerda esta causa joven, una causa que no
debe descansar hasta conseguir lo que todo

vasco se merece, cque es la libertad total de
EUZKADI, tanto estd repetir sin dejar los
probelmas de Venezuela que como lo dije an-
teriormente nos recogié como hijos y nos ayu-
dé a levantarnos de nuevo en un pals donde
éramos extrafios clento por ciento.

No podrfa terminar mi modesto articulo sin
pedir una modesta colaboracién juvenil para
nuestro Centro Vasco, Unico punto de reunién
nuestro y donde a pesar de la efectiva labor
de un reducido grupo de jdvenes, es necesaria
la colaboracién de la totalidad para lograr el
buen funcionamliento de nuestra organizacién.
Defendamos nuestros ideales politicos sin dar-
nos a torcer, més ahora que he salido una or-
ganizacion nueva que estd tratando de separar-
nos totalmente, y una ayuda a Euzko Gaztedi
que es la Unica organizacién dentro del Centro
que puede darte una mano en caso de nece-
sidad.
txomin biskarret

Joven, en ti estd el pensar y reflexionar sobre
lo expuesto aqui y ten en cuenta cue un pals
o una organizacidn sin juventud estd destinada
al fracaso total.

Joven, piensa y actia.
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s a bino

“No en la revolucidn, sino en una revo-
lucién concorde estin la salvacién y la
justicia. La violencia jamds ha hecho otra
cosa que destruir, no edificar. (Pacem
in Terris)."”

1865 - 1965

En la medianoche del 25 al 26 de un enero
de hace cien afios, en una casa junto a la
parroquia de San Vicente Mairtir de la Ante-
iglesia de Abando, nace el menor y octavo
hijo de D. Santiago Arana y Dna. Pascuala de
Goiri. El mismo dia 26, a las doce, el recién
nacido recibia gracién cristi bajo los
nombres de: Sabino Policarpo Arana y Goirl.

Si tuviese que resumir la vida cel Précer del

Nacionalismo Vasco, si necesitase aqui mis-
mo, antes de haber empezado, terminar estas
lineas dictadas por la emocién, creo que lle-
narla el cometido diciendo cgue su existir
fue de intenso estudio preparatorio para una
accién eficaz y por lo tanto real.
. .Sabino penetré y vivié la Historia Politica
Vasca, en esa historia que navegé a menudo
a la sombra de los privilegios sefioriales, con-
fusos a veces y que sin embargo rugié, tam-
bién, firmemente implantada en los reclamos
forales. Este dualismo peligroso para la su-
pervivencia de Euzkadi es el que decide su
pensamiento independentista. No existe posi-
ble salvacién de las formas de vida propias
a los vascos bajo una convivencia de buena
voluntad, el centralismo de Castilla es avasa-
llador y Euzkadi necesita libertad para poder
subsistir,

En andlisis histérico también sirvié a Sa-
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bine para definir cudles son los modos de
vida propios del vasco. “Euzkadi s la Patria
de los Vascos”; Sabino nos da una bandera,
un himno, a todos los vascos. Pero también
al ahondar en la historia percibe el espiritu
cristiano del pueble vasco y realiza que di-
cho espiritu es esencial para la politica vasca:
"s6lo por Dios Euzkadi a resonado’; Jaun
Golkua eta Lagi Zarra, un lema politico para
los cristianos vasces.

. .Ese cristianismo politico vasco se erige asi
en reaccién contra los Estados llamados cris-
tianos que la Historia presentaba. Era un re-
chazo de la tan ponderada empresa “cristiani-
zadora que Espafia alegaba realizar en Amé-
rica. “Hasta el momento presente de Ia his-
toria, dice Sabino, no hemos viste un solo
Estado que en su gobierno y en sus leyes
haya sido perfectametne cristiano”. Sin em-
bargo: ‘“no son los Estados, afiade, los direc-
tamente llamados, como tales, a servir a
Dies y poseerlo. Son los hombres. Estos com-
ponen el Estado: de ello depende el perfec-
cionamiento del mismo”, ya que “el clérigo
debe buscar sélo el reino de Cristo; el seglar,
ante todo el reino de Cristo”. Basindose en
estas ideas Sabino realizé la posibilidad de
una actividad politica de signo cristiano y a
través de la cual los seglares pudiesen conse-
No se entiende original.

guir “ante todo el reino de Cristo”. No creo
que esto deba ser rehuido por nefasto e ine.
ficaz para los cristianos. Por el contrario, creo
que esta idea deberia llenar a cabalidad las
ansias de cvalquiera que pretenda serlo, y ade-
mis que esté convencido que no por asistir
a misa de once todos los domingos, casi sélo

por rito social lo seria, sino que cree en la
misién militante y de avanzada que todo
cristiano tiene en la sociedad. Uno salva su
alma siendo buen padre de familia, justo pa-
trén y eficaz obrero, pero tamhién colaboran-
do en la ordenacién de la ciudad. Y que mejor
ordenaria segin la revolucion cristiana en
pro del Bien Comin. Esto se esti realizando
en nuestros dias y cada dia son mayores los
triunfos de la Democracia Cristiana en el
mundo. Esta fuerza pujante es la dnica capax
de cambatir eficazmente al marxismo, por eso
levanta tantas ampollas.

Sabino fue precursor del Social Cristianismo
en el mundo. Cuando se dice que si hubiese
vivide hoy pensaria en forma distinta, levanto
los hombros y dige que no. gPor qué? Porque
hoy Sabino encontraria en nuestra historia lo
que en ella encontré ayer.

Sabino realizé un intenso estudio prepara-
torio previo a su actividad politica. Por eso
luego fue su quehacer politico terriblemente
eficaz. Tuvo éxito, fue nuestro Libertador. No
rechazé la moral politica, la aplicé siempre
tenazmente. Se sentia profundamente cristiano
y no rechazaba ni postergaba tal responsabili-
dad; hubiese sido de su parte un signo de
verdadera cobardia y el que quiere ser efi-
cax nunca puede ser cobarde. Tampoco rale-
gé su religién al émbito personal, sino que
baséndose en una vida interna y sincera se
proyecté hasta el sacrificio en aras de la
patria.
juan m. de acarregui

Asi como nacié y vivié Sabino Policarpo Ara-
na y Goiri, un 25 de Noviembre de 1903, dejé
este mundo, cristianamente,
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\EUSKO-GAZTEDI

EUZKADI’REN GAIZKATZALLIA

PRIMER PREMIO|

“Didar bat aditu da
Geure mendijetan,
Itzal da naigabis,
Aitorren izketan.

tItxartu, euzkeldunak!
Esan dau diadarrak:
jItxartu entzutera,
Asaben negarrak!”

r ARANA.GOIRI.
iDidar ikaragarrija! Eta, benetan,
HwelcfidetzTF
ikaragarrija zan XIX eungijan euz-
ko- a aurkizen zan itxurea. Euzko-
ekandubak baltzituta, abendea il-zorijan
arrotzen azpijan. Eta euzkera gure ele
maitagarrija urijetatik mendijetara iges-
ten, erderagaz nastauta ta berak zi-
kinduta, euren semiak aiztuten ebela.
Bai, benetan, XIX eungijaren azke-
nian euzkera lexarantza joyan, arin-
arinka, billin-boloka jausten.

Bafia geure mendijetan didar bat en-
tzun zan, itzal eta naigabia: “|Itzartu,
euzkeldunak...! Itzartu entzutera asa-
ben egarrak”.

e

Eta egin-egifiian, euzkotar batek di-
dar orientzun eban. Eta didarra eut-
zun eta berarinerantzunik, beste didar
bat jaurti eban: “Euzkelduna: (Jagi
ta abill” Esta euzkelduna jagi ta ibil-
ten asi zan.

Ordutik, euzkera basegrijetatik uri-
jetara barriro, jatziten asi zan eta ba-
serritarren ezpanetatik jakitunen ez-
panetara, bigun, gozo, garbi ta txai-
To, parra-parra etorten asi zan, lzpa-
rringi, idazti ta izkintzokijetan zoli,
apain eta ederto jantzita agertu zan.

Ordurarte, baten-batek esan eban euz
kera beyakin bakarrik itz-egiteko gau-
za zala. Ordutik aurrerantzian, jakin-
tza guztijetzaz argi fa garbi itz-egite-
ko gauza ixaten asi zan: zenbakitzi, lu-
telisti, edesti, elizti ta beste jakintza
guztitariko idaztijak agertu ziran. Eta
eurekin euzkel-ikastolak, Euzkerak bu-
ruba jaso eban bizor, ausarki, zail, ke-
mentsu ta arro. [Esta ‘bilten asi zan!

{Nor ixan zan alatz ori egin ebana?
Bere erijotzaren bermgtamar urteu-

“EUSKO GAZTEDI” SE ENVIA GRATIS A
TODO EL QUE LO SOLICITE

SABIN, ILLEZKOR

Gure Trakaslearen aurtengo eriotz
urieurrena berebiziko dirdiratasurakin
ludi zabalaren lau artzetan ospatuko da,
Aurtengo Azillaren 45’'an, mende edo
siglo erdia beteizen dalarik, Sabiii’en
oroiz, igarofako urteurrenefan bafio igi-
korrago euzkotar biofzak taupatuko di-
ra, beraren illezkortasunari argiro, ore-
la, aurrekotasuna emanaz.

Aberri lotuan, uri ta auzoetan ta ixil
ta izkutuka, oztea hilduko da, ificiz ba-
fio gartsuage ortzeko zapaira otoitzak
bialirk, Irakkaslearen betizo atsedena
eta berak ezaguiu arazi zigun Aberria-
ren azkatasuna Jaunari arrendurik.

Aberri-at, itxas-andik, azkatasun osoax
euzkotarrak elkartuko dira urteurren au
nabarmen berezikor batekin ikurraz-
tuaz.

Itxas-emetik, Amerika Iparreko La-
terri Batzartuen gallurretik asi eta Ar-
ientina ofierafio, sabindar eta gafieruz-
ko anaiak mordozkatuta diran toki guz-
tietan, oroimen jaia anaitasun pean goi-
tikor ospatuke da.

Eta bai Pillipifietan eta bai Australis
urrutietan ere. Eta ze-esanik ez bel-
guntz barrutietako edo mixio toki al-
denduenatako lekaide eta lekaime euz-
kotar zintzo amaika gogoratuke dirala
euren ofoiz garbi ta altsuak Sabifi eta
Aberriaren alde zuzenduyaz. Orrela, egu-
na etetzen ez dan lurbira biribillak
Sabifi"en illezkortasuna aiortuke du ar-
gi ta eguzki pean.

Berrogeitamar urte bete dira Sabifi'en

en lenengo jarraitzalle zintzoak onen
sofiotza Sukarrietako ildegi fxire ta
apalera bizkar, azken besarkada maite-
korrean, jelxi zutela, biotz-illun, mendi
ta itxaso albo zitula lo gozoan afseden-
du zedin.

Etsaiak kukurruku jo-zuten, Euszkadi’
rentza izan zan egun itun artan, aber-
tzaletasuna bere Irakaslearekin betiko
izkutatu zala-eta. Bafia ez orduan eta
ez gaur ez da abertzaletasuna galdy,
ta ez da galduko. Iraungo du,

Illezkorrak bai dira Sabifi'ek erakut
sitako irakaskintzak; illezkorrak berak
euzko erriari esna-arazitako Aberriaren
ezguera eta nortasuna; illezkorrak be-
rak surtukako eta gaur euzkotar guzien
dan ikurriii maitearen margoak; illez-
korra beraren arnas berora jaiki ta as-
karritu zan euzkeraren pizkundea; illez-
korra beraren jarraitzallearen sinisme-
na, Irakaslearen garaian lez gaur ere
jarraitzalle zintzo ainbaf, aintzaz be-
teri, espetzeko burni tauteau bai dirs

"eta, aberriaren bidea erakutsiaz,

Ospatzera goazen urteurren ontan Sa-
bifi'en irakaski ntzetan indarberrituts,
berak erakutsi zigun bide latsari ez de-
zaiogun wutzi, okerreko bigunagoa artu
gabe,

. Sabifi'en illezkortasuna bidargi degu-
la eta beraren gol-laguntzakin, jarrai
dezaiogun berak arkitu ta erakutsitako
azkatasun hide arantzazkoari, bukaeran
erriak sariz jaso dezan,

' Bastarrifia.

Por Amillagari’'tar Kepa

ona: A-

rrena gaur ospatzen do
o zkadi'ren

rana eta Goiri'tar Sabin,
gaizkatzallia, )
Bera ixan zan euzkera geéyen mai-
te-ixan ebana ta bere aldez geyen ale-
gindu zana, Au da gaur emen erakut-
si gura dodana. Erakutsiko dot, noski,
ren bat edo beste esan biar dot: Ara-
bafia lenago bere bixitzaren zertzelada-
na-Goiri ezautzen eztabenak ezautu
dagijen, eta ezautzen dabenak gogo-
ratu dagijen eta geruago ta geyago
bera maite-ixan dagijen, Ona emen:
Arana, Goiri, Ansotegi, Atxa, Ben-
goetxea, Urizar, Basterra eta Ibarretxe’
tar Sabin Policarpa eritxon, eta Biz-
kai'ko Abando Egalderrijan jayo zan.
Bere aita abandotarra zan; bera ama
bilbaotarra; aitaldeko aitaita abando-
tarra; aitaldeko amama barakaldotarra;
amaldeko aitaita arrigorriagatarra; amal
deko amama bilbaotarra. Bizkai'ke lu-
rraldeko 20 aneurkifietan, bere asa-
ba guztijak ixan ebazan, ba, :
Bere aita Don Santiago ixan zan,
Abando’ke Endoria ta Gernika'ko Bat-
zarretan Alduna ixana, Bere ama Do-
fia Pascuala gus'l'jmnt,::ﬂ: la .g!ieja l;o sendi

jator nagusijene o baten a.
e e st Sraciien:
26'garren gaur “Sabin-Etxia"” derit-
xn&un etxian bertan jayo zan, Aban-
do’ko Albia_enparantzan. Egunian ber-
tan, Abando’'wo Deun-Bingen txadonan
ugutzatuba ixan zan. Aitebitxija Juan
bere anaya ixan zan eta amabitxija
bere arreba. Zortzi anai-arre-

-Franeisca
ba ixan ziran; bafia bi jayo-barrijak

il ziran, Beste, bostak onek ixan zi-
ran: Lucila, Francisea, Juan, Paulina
ta Luis, Bera azkena ixan zan.

1908' garreneko - Azillako 25 karre-
nian Bizkai'’ko Sukarrieta’n il zan, aint-
z&z beterik eta uzkotarrok goralduta

s i)

(Euxkzldi gaikatzeko berak egindako
alegifiak eta lan guztijak ezto nik
emen aitatuko, luzegija ixango zan-
eta, Bai eta bakarrik euzkeraren aldez
egin ebana atzalduke dot, Sabin ixan
zalako euzkeltzalerik gorenena, ta be-
re euzkel-lanak aitatzia naikua dala-
fio onelako lan bat egiteko,

Jayotzez erdelduna ixanik, bere Abe-
rrija idoro ta agertu eban ordutik ber-
tatik euzkeraz adialdu ta ikasten asi
zan, Ori ixan zan bere lenengo biarra.
Ondo ikasi ta gero, guri irakatsi eus-
kun, irakaslerik oberena ixan zan-eta.

Orain nik emen kerak egindako euz-
kel-idaztijak ixentatuko dodaz, eta ge-
ro aztertu ta atzaldu. Oma emen:

‘Etimologias euzkéricas”. — 1887,

“Pliegos euzkerdfilos”. — 1888,

“Gramética elemental del FEuzkera
Bizkaino”, — 1888,

“Pliegos euzkeralégicos”, — 1892,

“Tratado etimolégico de los apelli-
dos euzkéricos”. — 1895. -

“Tecciones de Ortografia del Euzke-
ra Bizkaino”. — 1896,

“Eguategi de bolsillo para 1897 —

“Umiaren lenengo aizkidia”.—1897.
“Lenengo Egutegi Bizkaitarra (or-
marakua)”. — 1898,

(29" Gn. Zenbsakijs Jarraituke da).
Por OTARO.
(Continuard en la Revista 29).
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Cincuenta Arios Después
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SABINO DE ARANA Y GOIRI

SEGUNDO PREMIO
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LA COPA DE ORO
El rio estd lleno de estrellas. Estre-
llas frias, gotas de luz navegando rio
arriba. Un angel blanco, hermoso, con

las alas azules, preside, siempre rio -

arriba, los ritos de la luz. Lejos, rio
abajo, almas sucias, retorcidas, dolo-
ridas se revuelvan en la baba negra
de la traicién.

El rio estd4 lleno de estrellas, Sabino
duerme en el fondo de la barca entre
las redes de un pescador de suefios,
Rio arriba, mecida por la emoeifn; Ia
barea que lleva a Sabino va rompien-
do estrellas rumbo a la eternidad.

Remanso, serenidad, luna de pleni-
lunio,

Rio abajo, el agua’ tiene gusto a ~an-
gre.

.

LA LEYENDA
En el principio, estin la Maitagarri

'y el Basojaun. — Hoy olvidados, pol-

vorientos, rodeados de liras rotas, —
Son los hijos de un poeta virgen en
literatura. De un vasco de entonces.
Son el principio légico de la més her-
mosa. e ilégica existencia. "Alli estaban
para Sabino y para su hermano Luis
que tantas veces les canté y para tan-
ios vascos que creyeron en ellos. All{
estdn, todavia, para unos pocos que aiin
tenemos fe. Quizd el Basojaun no sea
ya tan fuerte ni la Maitagarri tan
hermosa, pero aiin es fuerte y todavia
es hermosa.

>~ 8 —

e

LA ESPADA
Libres en su origen, los -vascos de-
fendieron su libertad, su origen. Su de-
recho era su origen. Su ley, la corta
espada en la mano. Su fuerza, el amor
més ardiente por su libertad Libertad
sin pactos. Libertad sin trampas.
) | e
EL CETRO
Nacié el primer vasco cunando empe-
zaba a astillarse la rama de roblerque
empuiiaba ¢l Basojaun y comenzaba
la Maitagarri a dejar de banarse en
el Zadorra, Poco después de que sze
rompieran las liras de. los bates una

CON!CURSO LITERARIO

Presentamos en estas péginas los
trabajos premiados en nuestro concur-
so Literario. El primer premio, en eus-
ltera, ha correspondide al titulade EUZ-
KADI'REN GAIZKATZALLIA, el cual
seguiremos publicando en el préximo
niimero,

El Jurado para el concurso en fran-
cés y espainol, juzgd dejar vacante el
primer premio, por considerar que nin-
guno de los trabajos presentados esta-
ba a la altura de documentacién y es-
tilo- que requeria certamen de esta
trascendencia. En vista de lo cual se
han creado dos segundos premios que
han correspondido a los trabajos: SA-
BINO DE ARANA GOIRI y ARANA
GOIRI EN LA INTIMIDAD, que pu-
blicamos en este ‘nimero.

Eusko-Gaztedi agradece a todos los
que han colaborado en este concurso.

-ge las razones:

Por Joseba' de Emaldi

noche de plenilunio, pero adn las pun-
tas de las cortas espadas, no se habian
ensuciado’ rindiendo pleitesia a un. rey.
_D —
- LA CORONA

Tosca y forjada en hierro, la primer
corona vasca cifd las sienes de un
Vagco.,

Por primera. vez, supieron los, vascos
lo que era doblar las rodiflas sin una
flecha' clavada “en "el corazém, sin  te-
ner el cuello roto de un hachazo. Por
primera ‘'vez, buscaron con los ojos
bajos de vergiienza, las puntag de las
espadas ya clavadas en el barro. Por
primera vez, sin,conciencia exacta d=
Ic que "haeian, cometian el primer gran
error. Fué un error grdve, muy gra-

_ ve, easi mortal,

EL LATIGO

Después del primer rey, abierto ya
el camino, los reyes wvascos, hijos de
reyes y reyves sin hijos, reinaron en
Fuzkadi por arte de -la mas ilégica
Descendencia, Verda-
dera descendencia.-

Reyes, reyes vascos, escoria entre
los. reyes vy entre los vascos.

EL FEUDALISMO
Feudalismo? 1 Acaso ha existido el
feudalismo en Euzkadi? A un vasco,
pintor por mas sefias, le of decir una
vez digertando sobre el escudo de una
provineia vasca que- era un error que
el brazo armado saliese de la puertn

(Continiia en la pagina 21)

En el Cincuentenario de su Muerte

ARANA Y GOIRI

SEGUNDO PREMIO

DEDICACION: A las emaku-
mes de Venezuela, con el co-
razén en la mano y el alma
en los labios.

. En la’ prensa nacionalista de todos
los tiempos, en libros y folletos, en
prosa y en verso, escritores, periodis-
tas, literatos e historiadores han ecan-
tado las glorias de Sabino de Arana-
Goiri, propagando el culto al Maestro
de los vascos; llevando a la tela y al
mérmol escenas y momentos culminan-
tes. de su vida; publicando biografias
¥ bibliografias en las que destaca lo
mejor de su obra como historiador, lin-

ista, patriota, cristiano, escritor, mar-
tir, en fin, cumpliendo un apostolado
de admiracién y de amor al que nos
ensefié a conocer y a amar a nuestra_
Patria Euzkadi. ;

Pero nadie hasta la fecha ha abor-
dado el tema de estudiar a Sabin en
la intimidad, en lo profundo de su al-

-ma enamoradiza, en el concepto que te-

nia de la mujer y del amor, Y esto
es lo que yo hoy voy a proponerme en
piiblico por vez primera.

Yo que conoci a Sabin y 2 todos sus

més intimos amigos y mejores disci-
pulos, puedo acometer la empresa con
datos exactos y documentos fehacien-
tes.

Voy a eomenzar por un hecho histé-
rico que va a satisfacer a mis amables
lectoras, emakumes de Venezuela, 2
quienes més especialmente van dedica-
das estas cuartillas.

Sabino se enamoré de una sefiori-
ta, hija de una distinguida familia de
las cercanias de Bilbao, de enraizado
abolengo carlista. La sefiorita se ena-
mord también de él; pero el dulce idi-
lio duré poco tiempo. Cuando la fami-
lia de la seforita se enterd de estas
relaciones, s5¢ opuso a ellas resuelta-
mente, Vista la imposibilidad de rea-
lizar su amor, la seforita abandoné el
mundo y se fué monja... al Conven-
to de las Esclavas,del Campo de Volan-
tin, de Bilbao. Y', desde entonces, el
paseo favorito de Sabin, era ir a las
Esclavas para penetrar en el conven-
to a la hora en que éstas rezaban sus
rezos cantando,.. pues reconocia la
voz de su amada.

Todos sabéis que Sabin a los 15 afios
mostré desecs de ser Jesuita, y cédmo

EN LA INTIMIDAD

Por VICENTE DE 'ALBIA

se torcié esta su primera vocacién, por-

ue él mismo nos lo cuenta en carta °

irigida en trance de muerte al P.
Mendia, que tanto le queria.
. Sabino, pues, se dedicé en ecuerpo
v alma a su apostolado patriota y por
ello - visitaba frecuentemente Sukarrie-
ta, donde cerca, en Mundaka, Bermeo
v Elantxobe, tenia sus mejores y miis
amados discipulos. Alli hizo conoci-
miente con una aldeana del caserio de
“Abifia”, que no sabia leer ni escri-
bir, ni coser, como veréis después. Y
cde ella se enamord apasionadamente
Sabin, porque tenia — a pesar de su
singular cardcter — un corazén tierno
v ‘enamoradizo. Y ésta es la segunda
historia de sus amores, que os voy
a contar, esta vezr con sus mismas pa-
labras,

.Se guardan como preciado tesoro 79
cartas que fodavia no han visto la luxz
piiblica, eseritas por Sabin a Dona Ni-
colasa de Atxika-Allende, siendo su no-
via primero ¥ su mujer después. To-
das son originales y por ellas sabemos
que Dofia Nicolasa de Atxika-Allende,

(ContinGa en la pigina 13)
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" LOS FUEROS VASCOS Y EL 25 DE OCTUBRE

Trozes de la Conferencia de Don Manuel de Irujo

Yamos a considerar lo que son los
Fuerew Vascos y lo que significa su
derogacidn, Para ello nos valdremos de
testimonios escritos que han ganade trs-
dicibn eon el transeurse del tiempe, ¥
de otros gue reflejan cudl es el pensa-
miento vasco respecio sl significado de
Jos Fuerog en la etapa de los precur-
sores del renacimiente vasco ¥y en la
nuestras .

¢LQUE SON LOS FUEROS?

Enténdemos por Fueros las leyes, es-
critas o mno, elaboradas por las diver-
Py urg:isniunu estatales en las que
el pue vasco se dividié a partir de
la Edad Media; ¥y por Régimen Foral
el de la soberania del pais, a la que
correspondia la facultad de otorgarse
sus propias leyes.

En su sentido mias estricto se demo-

minan Fueros a cada uno de los libros’

o compilaciones de leyes aprobadas y
puestas en vigor entre los vascos. Son
refl de una seberania gctiva. Son
la libertad hechs carne, dmoldada al
genio nacional. Tuvieron nacimiento

los Fueros Vascos en la costumbre,
Instauradas formulas de tipo monar-
quico en la gobernacién del pais, se
hizo preciso fijar aquélla y aun sigte-
matizarla,. con el fin de que fuera de
tal manera eongeida y guardada. Pue-
de ser observada esta circunstancia sin-
gularmente en Navarra, donde en el
giglo XI1I aparvece sancionada la pri-
mera compilaeion de las leyes vigen-
tes, que lleva el nombre de Fuero Ge-
neral. Mientras los reyes fueron de
estirpe vasea, no parece gue los nava-
rroa cuidaran demasiado de reducir a
texto escrito sus leyes. Cuando entro
a reinal Teobalde de Champana, hom-
bre de otra tierra, de extraie lugar ¥
distinto lenguaje, como reza el propio
Fuero, fué preciso compilar las leyes
para obligar al Rey a cumplirlas. Asi,
en 1237 era sancionade por el propio
Teohaldo 1 el Fuero General, en el cual
vino a recaogerse el convenio entre el
monarea y los navarros, con el fin de

_velar por el respeto de las costumbres

en vigor, que de, tal guisa quedaron
convertidas en ley eserita, articulada,
y hasta cierto punto codificada.

EL MEJOR RETRATO DEL MAESTRO

Y.06 pueblos, cuando quieren honrar
la memoria de sus hombres célebres,
buscan entre los retrates que los fa.
niliares conserven aquel que pueda dar
a las generaciones venideras la im-
presién mas exacty de sus rasgos fi.
sondmicos,

Los vascos no hemos procedido asi
con respecto a3 Arana-Goiri-tan Sabin.
Por eso, los que tuvimos la suerte de
conocerle (los *que de muchachos Je
serviamos de modestos colaboradores
en la distribucién de su propaganda,
los que le visitibamos em la céreel,
los que le veiamos a diario en sn ter-
tulia del “Centro Vaseo" de Bilbao),
senfimos el temor de gne los jovenes
nacionalistas de hoy y los que, des.
pués de ellns, sientan protar en sus
pechos la Nama del patriolisine a I
lectura de las ebras del Mapstro. se
formen de la figurg de &ste wna idea
equivocada,

Es que do los retratos que se guar-
dan de Sabipo, séle wne y precisamen.
ie el peor, es el que se ha prodizailo,
como si llevara uwna garantia de au-
tenticidad. ¥ ese es un ratrate ¢n cier-
to modo camuflado, ya que obtuve re.
cortande la figura del Maestro de una
foiografia que se hize eom su esposa,
en la ewval él, semtado, mirnha a su
nijer, de pie a su lade. Par la forma
en que estabg compuesto el grupe, Sa.
bine aparecia de perfil y von la cabesa
cchada hacia atrdis para poder mirar
hacia arriba. Al eliminar la figura de
su espesa, gquedaba é1 en una aetitud
forzada, que nada tenia de peculiar,
Por si ellof uera poco, despuss un pin-
tor que no habia conoeldo = Sabime,
hiza de ese retrato camuflado un cua.
dro al dleo para el “Centro Vasco" de
Bilbao, y de este cuadre de sacaron
mis tarde clentos y clentos de foto.
grafias que se distribuyeron por Bat.

zokis y “Juventudes” y por los domi-
cilios de los . patriotas.

En cambio, permanece ignorado el
retrato que mdis fielmente refleja la
fisonomia de Arana.Goiri y aquella mi.
rada suya que transparentaba su inte-
ligencia, su bondad, su firmeza y su
imperturbable serenidad. ¥s la foto-
grafia hecha en la celda del pabellén
para presos peliticos que la Diputacion
de Bizkaya establecio por iniciativa
de Sabino en la Carcel de Larinaga~y
que a él correspondié estrenar,

Aparece Sabinoe en ese retrato sentade,
¢n su mesa de trabajo, con la pluma en
[a mano vuelta la cara hacia el objetiva,
de tal modo que sus rasgos quedan com-
pletamente de manifiesto, Ese es el re-
trato verdadero, el Gnleo digno de eon-
servarse, el que mejor que otro algu.
no da idea de camo era el Maesire en
le. plenitud de su talento v en lo nus
tuerte de la lucha que sosinve para
despertar a Euzkadi de su letargo y
para dessenmasearar a sus enemiges.

Porque conoci a Sabine y porgue le
recuerde tal come esa fotegrafin o
rapresenta, es por le que vemgo bata-
Haiklo por conseguir que sea ese re-
irato el que se adopte, con exclusién, a
ser posible del que lleva, desgraciada-
mente, camino de imponerse como Mni.
vo . siende evidenfemente w1 peor.

Eso he propuesta al naciente *“SA.
BINDIAR-BATA" (Imsttiuto Sahiniane)
Y es0 proponge igualmenie a “Ewzko.
Alderl.-Jeltzalia” y a “EUZKO-GAZTE-
DI". No sea que por una incompren.
sible desidia nuestra, las venuleras ge-
nevaciones de se ores de Arana.Goi-
ri'tar Sabin ne se puedan represen.
tar tal como era en realidad,

GORTAZAR, tal Txa-

her (Ex.Presidente de

Bilbao' ko Ewmzko.Gaz.
tedija).

Este cardcter de convenio (del pais
con el soberano) puede aplicarse g to-
dos los cuadernos fariles, puesto que
en todos ellos coincide (como en las
monarquias constitucionales de hoy) la
aprobacién de las Cortes o Juntas Ge-
nerales y la sancién' real, requisitos
ambos precisos para que fuesen pues-
tos en vigor, impresos y aplicados.

[
LA COSTUMBRE ERA LEY

La costumbre, fuente inicial del dere-
c¢ho vasco — y en ello no tenemos la
exclusiva — no perdié por ello su al-
curnia. Hoy mismo, el Fuero vigente
en Navarra proclama la validez, efi-
cacia y subsistencia de la costumbre,
atin contra la propia ley (en expresa
y total oposicion a la ley espafola).
En esto si-que somos exeepeién, para
superar, en el respeto al auténtico sen-
tido juridicc del pueblo, a todos les
paises, incluso a Inglaterra, no obstan-
te ser tan celosa de su tradicién y
costumbres. Por ego, el Fuero de Viz-
caya se define a si mismo més como
“de albedrio de sotileza e rigor de de-
recho”. !

]
TERRITORIO DE EUZKADI EN LA
EDAD MEDIA

Al comienzo de la edad media for-
mahban en Euzkadi Peninsular parte de
la tierra vasca poblada por gentes de
nuestra propia raza e idioma, ademdés
de las regiones a las que hoy se cono-
ce como vascas — Vizegya, Guipfiz-
coa, Alava y Navarra — las de Jacs
(Aragén), Rioja, Bureba y Bardulia,
denominada antes Cantabria y después
Alta Castilla.

Puede reputarse el solar vasco clasi-
ficado en tres franjas territoriales, de
la costa al interior, a partir de las
playas del Golfo de Vizcaya: :

La primera: constituida por Vizeaya,
Guiptizcoa, una porcién de Alava y el
Norte de Navarra, censerva hoy su
conciencia vasca y el euskera, Podria-
mos dominarla zona euskeldun.

La segunda: integrada por el resto
de Alava y de Navarra, forma parfe
de Euzkadi, pero ha perdide su idioma,
Es la zona erderizada.

La tercers: con Jaea, Rigja, Bure-
ba y Bardulia, fué ahsorbida por Ara-
v Castilla, ha perdido a leoneiencia racial
¥ el idioma; sbélo nos es dade reputar-
la, desde el punto de‘vista vasco, ze-
na irredenta.

La zona euskeldun, apartada de Cas-
tilla, defendida por las dos restantes,
ha conservado, con el idioma, mayer
pureza racial y las instituciones demo-
criticas limpias de contaminacién feu-
dal. La zonn erderizada pudo defender
su patrimonio territorial por haherse
Hevado la tucha contra Castilla an ia
tereera zona, la irredenta, convertida
durante largo lapso de tiempo en una
especie de tierra de nadie. El sacrifi-
cio histérico ha sido de alguna mane-

« 13 compensado por el hecho de que
Alava y el Sur de Navarra integ—~n
la comunidad vasca.

UN SIMBOLO: NUESTRQ PACTO
CON LOS ROMANOS
El primer deslinde y amojonamiento
(Continiz en la pigina 14)
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La Entrania de la Democracia Vasca
Conferencia de Don Jesis de Galindez

Una feliz circunstancia hace que este
afio celebremos conjuntamente dos fe-
chas de honde significade para los
Vascos, Hace cien anos que Iparragui-
rre enioné por vez primera las es-
trofas del “Gernikako Arbola™, y hace
cincuenta que Sabino eniregd su al-
ma a Jaungoikua.

Es natural que para algunos patrio-
tas, ain encendidos con el rescoldo de
recienfes luchas politicas ,el “Gernika-
ko Arbola” parezea un himno flojo si
no lo identifican con el Carlismo del
siglo XX. Sin embargo, por algo el
“(zernikako Arbola” ha side adopta-
do generalmente por el pueble vasco
alejado de las luchas politicas, desde
los caserios de Laburdi y Zuberoa has-
ta las pampas argentinas o las mon-
tafias norteamericanas. Hay que si-
tnarlo en la época en que fué com-
puesto; y a mediados del siglo XIX
Iparraguirre supo simbeolizar un sen-
timiento latente en el puebhle vasco,
que unas decenas de afios mds tarde
Sabino iba a interpretar y hacer frue-
tifero.

Iparaguirre no era un politico, era
un poeta popular. Y con certero ins-
tinfp simbolizé la angustia del pue-
blg vasco ,tras la derrota en la pri-
mera guera carlista, en el roble baje
el cual se habinn reunido las Juntas
soberanas de Bizkaya. El Arbol de Ger-
nika es un simbolo visible, como to-
dos los simbolos ha nde ser. Sabino,
que era un filésofo, supo desentrafiar
¢l significado de ese simbolismo yen-
do a su misma raiz: la nacionalidad
vasca, su dereche a ser libre.

Dos generaciones de vascos lucha-
ron ¥ murieron por leos Fueros, Pero
ezos Fueres solo eran el producto vi-
libertad mnacional, de su
soberania. politica, de su democracia
activa. Exnenerlo con esa claridad fué
el gran merito de Sabino; y tras él
nuestro puebhlo superd el marasmo nos-
tdlgico del Fuerismo para lanzarse en
la nueva etapa econsiructiva de nues-
tro presente Nacionalismo.

Pero quizds la lecciéon magistral de
la ‘demoeracia vasca a traves de los
siglos es su agilidad para adaptarse
a: Jas circunstancias de cada periodo
histérico, manteniendo siempre a salvo
les principios nacionales bdsicos. Uno
dé los errored mas graves de inter-
pretacion es eternizar lo que solo es
circunstancial; ni ecada unoe &> los
Fueros Vascos refleja nuesira orga-
nizaciéon politica a través de los si-
glos,” ni. nuestra democracia ha sido
enteramente original, Los Fueros hay
gque comprenderlos situfindolos en Ila
época en que fueron escritos y ana-
lirando las razones por las cuales
se _hicieron necesarios; todos ellos con-
tienen tan solo una minima parte de
nuestra tradicién, la que en ese mo-
mento era necesario defender contra
un: ataque extrafio. Y mas o menos,
¢l= mismo problema preocupaba enton-
ces a pueblos vecinos. :

. La historfa del pensamiento politi-
& vy de la organizaciébn  politi-
c¢a europea ha evolucionade & tra-
vés de etapas sucesivas, en las que
combatieron concepciones e intereses

dispares; e] pueblo vasco nunca fué un
islote inmune. a esas conmociones. Lo
tipico de nuestro pueblo es que a lo
largo de su historia supo reaccionar
siempre con un claro instinto demo-
critico, que lo salvaguardé como na-
cién y protegié sus libertades indidi-
duales, Artifice principal de ese mi-
lagro ha side simplemente el ‘senti-
do comun” de unestros aldeanos. Nvu
podemos ofrecer al mundo grandes ge-
nios ' estadistas, salvo el Padre Vi-
toria; pero nuestros anénimos dirigen-
tes  supi€ron seguir siempre la linea
que a la postre se afianzé en progre-
s0 democratico, en progreso humano.

Nuestra democracia ha sido esencial-
mente tradicional. Hasta el siglo XIII
no tenemos textos escritos; y sin em-
bargo, nuestro pueblo estaba ya per-
fectamente organizande desde varias cen
turias anfes.

Utro frecuente error de interpre-
tacton ha sido eternizar los seis o
siete  Fstados Vascos del siglo XVI.
Muchos de ellos fueron también cir-
cunstanciales; y al nacionalista solo
puede satisfacerle la confirmacion de
que el pueblo vasco como ftal, tuve
una personalidad politica que, con va-
riantes, perdura a trayés de los s=i-
glos. Fué primero. el Ducado de Vas-
eonia, cuyo peso de gravedad radicaba
al norte de los Pirineos; son los si-
glos VII y VIII en que la presién go-
da y mahometana nos hizo retroceder
de las llanuras abiertas del Ebro ha-
¢ia la montafia, Cuando, al contrarie,
la presion franca nos hizo retroceder
por el norte y la descomposicion de
nuestros vecinos al sur nos permitio
avanzar, el peso de gravedad se (ras-
ladé al surg de ‘los Pirineos y surgio
el Reino de Nabarra a comienzos del
siglo IX. Ambos fueron Estados na-
cionales vascos, aunque es indudable
aue cada uno de nuestros valles g070
siempre de més o menos autonomia.

Los origenes de los mequeiios Esta-
dos que aparecen en la baja Edad Me-
dia, hay que buscarlos en el ataque
de los Reinos vecinos, sobre todo en
el ataque  castellano., En un prinei-
pin los Seiiores de Bizkaya son jefes
militares adelantados por el Rev de
Nabarra para defender las zonas mis

expuestas: v el Sefiorio como Estado '

se  organiza cnando Alfonso VIIT de
(astilla introdvee en 1200 una cufa
aue llega a Gipuzkea, aislando las
regiones occidentales vascas del Reino
de Nabarra. La conquista de ésie en
1512 por Fernando V de Aragon
forzara el definitivo desgajamiento de
los Seforios septentrionales.

El apogeo del Reino de Nabarra,
Estado nacicnal vasco,- tiene lugar en
los siglos X a XII; y atn perdura
hastante en los dos siguientes. En ese
largo periodo histérico, Nabarra, los
Yascos,
con la que se cuenta, Y las activi-
dades de nuesiros monarcas tanto se
desarrellan al sur como al norte de
los Pirmeos: no somos peninsulares,
somos europeos. L por ende sufrimos
la influencia de cuanto pasa en Fran-
cia, Inglaterra y la Cristiandad.

Mientras el Heino nacional vasco
fué potente, su organizacion politica

somes  una Potencia europea.

la Edad DMedia,

fué tradicional. Habia un rey al es-
tilo de la ¢poca, pero era un rey de
que - contaba con la
colaboracién de sus nobles, de su cle-
ro y de su pueble; en gobierno mixto
de libertad.

El primer Fuero escrito, vaseo que
se conoce es el Fuero General de Na-
barra. Su fecha es fundamental para
poder interpretarlo, y para compren-
der las razones que lo hicieron pre-
ciso. Se redacté el afo 1237. Y es
la consecuencia inmediata de la ascen-
siéon al trono nabarro de un noble
extranjero, Teobaldo I, de Ila familia
francesa de Champagne, Estamos en
el siglo XIII, cuando toda Europa se
agita en los espasmos politicos que pre
para el nuevo periodo: la concepcién
medieval sufre el impacto de las ideas

clésicas recién redescubiertas, y los re- '

ves ftratan de reforzar su antoridad
sometiendo a los nobles; en Francia
v en general la Europa continental el
rey vencera, y a la larga, evelucio-
nard hasta imponer un absolutismo re-
vestido de origen divino; en Inglate-
rra el afio 1215 los nobles fuerzan =l
monarca Juan sin Tierra a aceptar
la Carta Magna, que a la larga sera
la base del avance democrética a tra-
vés del Parlamento.

Los nabaros no podian predecir esa
evolucién que dura varios siglos; actu-a
ron por ‘instinto. El propésito de los
infanzones de Obanos era tan solo de-
fender la organizacion tradicional del
Reino frente a las innovaciones france-
sas. Y el Fuero General de Nabarra
es la recopilacion escrita de sus cos-
fumbres fundamentales, tanto polificas
como civiles, con la sola finalidad de
que el nuevo rey extranjero jure res-
petarlas, Hoy nos puede chocar que
la democracia fuese defendida por los
infanzones; pero estamos en 1237, y los
infanzones son un elemento destacado
en el gobierno mixto del pueblo vas-
co. Su lema es sobradamente elocuen-
te:  “Pro libertate patria, gens libera
state”.

Kl sigmenfe Fuero 1mportante es
el de Bizkaya, en sus dos. versiones
sucesivas de 1452 y 1526. Ya no lo
redactan los nobles, sino los delega-
dos de las aldeas bizkainas. ;Por qué?
De nueve hemos de tener en cuenta
la fecha y las ecircunstancias. Han
pasado dos siglos, el panorama politi-
¢o es distinto en Europa ¥y en Euzka-
di; pero sobre todos ,a fines del sigle
XIV ha llegado a su elima el episo-
dio de las guerras banderizas enfre los
nobles vascos, con el triunfo del pue-
blo sogre oiacinos y gamboinos. Al
mismo tiempo, ahora son Sefiores de
Biskaya los reyes de Castilla, que en
el siglo' XV buscan el apoyo popular
para dominar a los mnobles.

Tampoco los apoderados hizkainos en
la Junta de f(iernika podian predecir
el futuro, pero su instinte les hace
redactar up texto que debe jurar el
rey, en que se afianza la nueva de-
mocracia popular vasca. De modo que
cuande a comienzos del siglo XVI el
Emperador Carlos V destroza las Co-
munidades de Castilla y las germanias
de Valencia para imponer su voluntad

(Contintia en la pégina 8)
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SABIN EN EL EXILIO

.gi6n es ¢ésto justamente lo que imppr-

Tiempos pasados o modernos, en tos
da época la efervescencia de la vida
humana ha tenido en constante desaso-
siego a los ciudadanos de los distin-
tos pueblos de la tierra, La paz, esa
honerable matrona cuyo tierno regazo
tanto afioramos los hombres *“de bue-
na voluntad”, siempre se ha visto azo-
tada por furiosos vendavales que im-
posibilitan el pleno disfrute de su in-
comparable bondad. )

Desde Maria y José, la dulce Ma-
ria vy el artesano carpintero huyendo
con el nifio Jestis a lomo de uno de
tantos serviciales pollinos, cuantas ma-
dres y cuantos nifios inocentes han
tenido que abandonar su hogar ¥ su
tierra para ponerse a salvo de ho-
rrendas persecuciones!

Cinéndonos a nuestro tema de hoy,
hemos de recordar que Sabino de Ara-
na Goiri, a los B afios de edad y a
raiz de la segunda guerra carlista, se
refugié con sm familia en la ‘parte
vasea continental habitando en Ge-
tari, Bayona, Ziburu y Donibane Loit-
zun, los mismos puntos precisamente
donde al correr de los afios iriamos’ a
hallar rtefugio también muchos miles
de vascos exilados.

Este mutiko que a la temprana edad
de 8 afios conocié los sinsabores del
exilio fué luego, 20 ajfios més tarde,
la figura providencial que habia de des-
pertar la conciencia nacional vasca ps-
ra guiar a la patria Euzkadi hacia la
recuperacion de la libertad arrebata-
da por Espaha como consecuéncia de
aquel hipdcrita “abrazo de Bergara”.
~ Lo mas curioso y extraordinario del

caso es que habiendo muerto Sabino 33
afios antes de los nefastos aconteci-
mientos desencadenados el afio 36 y que
pusieron en conmocién hasta el mas
apartado rincén de nuestra tierra, es
hoy un exilado mais. Sus cenizas que
reposaban en una humilde tumba del
cementerio de Sukarrieta (Bizkaya) hu-
" bo que pasarlas a algin lugar donde
no pudieran llegar los foragides emi-
sarios de la “gran cruzada por la ci-
vilizacién cristiana” que con el mas
inaudito descaro e increible ausencia de
escrupulo, iban a hollar con sus manos
tintas en sangre de miles y miles de

‘HOTEL BIDASOA

En el Centro de la Ciudad
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erimenes, las cenizas del hombre que
consagré toda su vida a Dios. ;

Pero ese hombre, Sabino de Argna
Goiri, trabajé en su corta vida de for-
m atan prodigiesa que sembrando en la
tierra de su pueblo la semilla del amor
patrio recogié como frutoe el ciento por
uno y gané adeptos en todos los rin-
cones vascos. Esos discipulos mno' po-
dian permitir la profanacién de la tum-
ba de su Maestro y con la veneracion,
respeto ¥y emocién fue es de presumir
recogieron aquellas cenizas que esperan
en el exilio la eliminacién de los bar-
baros de turno; vuelto el pais a la nor-
malidad se abrird de nuevo aquella E—-
sa de Sukarrieta donde, como antail®,
seguird recibiendo el Maestro el entu-
siasta y emocionado homenaje de su
pueblo. y

Del gran. Sante navarro, Francisco
Xabier, se ha dicho también que fué
“un exilado ejemplar” y en esta oca-

ta hacer resaltar a fin de que nués-
tros jévenes compatriotas, los mucha-
chos v muchachas vascos exilados hoy
en Venezuela y otros puntos maés el
mundo, sepan comprender el ‘hontlo
significado que encierra 'la cpndi_élf&n
de desterrado; no basta alejurse de'la
persecucién y obtener un refugio r_ni.a
o menos cémodo, El exilio nos impone
ineludibles obligaciones que debeél}ios
saber cumplirlas “con gusto dando'»."gpi
satisfaccion a las inquietudes intimas
que sentinos por nuestro ideal.

Los grandes ideales se nutren de
sacrificios v nosotros no podemos ni de-
bemos escamotear el nuestrq. Sepamos
hacer de nuestro exilio, jévenes compa-
triotas, un culto de exaltacién patrié-
tica no sélo de tipo lirico, sino también
de tipo prictico y positivo.

Hay mil formas de colaborar; sola-

mente se necesita buena voluntad.

Aurrera ba, euskotar gazateak! au-
rrera betil!

VI Semana Vasca de Mar del Plata

Homenaje a la sefiora EVA. DUAR-
TE DE PERON y a los fundadores
de Mar del Plata, Don Patricio Peral-
ta Ramos ¥ Don Pedro Luro.

_En las Salas de Arte del Hotel Pro-
vincial se montarin exposiciones gue
abarcardn en sus distintas secciones to-
do 1o referente a: Prehistoria, Historia,
Lengua, Costumbre's, Misi-
ca, Bailes, Folklore, Industria y Co-
mercio, ‘Turismo Artes Plasticas Ar-
tesanado, Bibliografia, etc., ete. las que
ser_in completadas con disertaciones a-
lusivas, exhibicién de fotografias y pe-
hc.ula;; documentales, enseres, ttiles, he-
rramientas, libros, ¥ cuante documen-
tg'materiul contribuya a ilustrar al
visitante acerca de todas las manifes-
taciones de la actividad del milenario
pueblo vasco. ;

En la sala de actos anexa y en el
local del Centro Vasco, se llevarin a
cabo conferencias, conciertos recitales,
presentacion de cuerpos de bailes, co-
ros, txistularis, albokaris, en especti-
culos de depurada jerarquia artistica,

_En lugares adecuados, en el mara-
w[losa marco de mar y sierras .que
brinda Mar del Plata, se montaran
grandes ' espectdculos piblicos presen-
tdndose en los mismos_cuerpos de bai-

Calle Leonardo de Vinci
Edificio La Gioconda
Bello Monte,

le, coros, txistularis, acordeonistas, bert-
solaris, etc., y toda, suerte de mani-
festacion deportiva como aizkolaris, le-
ventadores de piedras, palankaris, efc.,
realizindose ademds el Primer Congre-
80 Americano de Ezpatadantza.

En las canchas del Piso de los De-
portes y del Centro Vasco se realizarén
partidos de pelota en sus diversas mo-
dalidades, llevdandose a cabo un torneo
americano.

En dia a fijarse se celebrara el Con-
greso de Delegados de entidades vas«
quistas, concretdindose  en la oportuni-
dad la “Federacién de Entidades Vas-
co-Argentinas”, A

Audiciones radiales serin propaladas
por las ondas de L. U. 6 Radio Atlin-
tica ¥ L. R, 9 Radio Mar del Plata.

Visitas a los Hogares de Ancianes,
Niﬁclls. Maritimo, Unzué, Solarium, Hos-
pital.

Desfile de carros adornados a la usan-
7za tipica y realizacién de grandes ro-
merias  populares. ;

Confeccion de afiches y edicion de
una revista que recoja y difunda tode
lo nuestro y las bellezas e interés tu-
ristico de esta hermosa ciudad vera-
niega.

“JUAN C* DE BASTERRA

MATERIALES DE CONSTRUCCION {

FERRETERIA — PINTURAS e

Av. Pral. La Carlota.

Dos Caminos,
Teléfono 31.768.
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LA ENTRANA DE LA DEMOCRACIA....

(Viene de la pigina 6). :
omnimoda, ese misme Carlos V jura
el Fuero de Bizkaya de 1526 en que
la autoridad real gueda sometida a Ia
autoridad soberana de las Juntas Ge-

Si el Fuero de Nabarra nox relata
Ia organizacién del - pueblo vasco en
el siglo XIII, el Fuero de Bizkaya nos
describe su organizacion en los siglos
XIV y XV. Hay que agregar otro
detalle histérico, que ex decisivo para
la nueva Edad Moderna; el afie 1512
tiene lugar la eonquista del Reino de
Nabarra, v al cesar los ataques cas-
tellanos en aparente sumisién, se a-
fianza una organizacion politica que
en parte es de libertad nmacional, y so-
bre tode es de libertad individual y
organizacion democritica. En lo suce-
sivo los representantes vascos solo ten-
drin que forzar al nuevo monarea a ju-
rar lo que su antepasados hicieron ante
que €l. F

Cudl era la organizacién politica
de los distintos Estados Vascos a par-
tir del igle ?. Los detalles va-
rian, pero la esencia es idéntica, EI
pueblo es soberano, y ejerce esa so-
berania a través de las Juntas Gene-
rales (Cortes en Nabarra), que aprue-
ban o.rechazan las peticiones reales,
toman su juramento, deciden los asun-
fos mis graves del pais, y eligen su
Diputacién; es decir lag autoridades
gubernamentales que en su nombre
administrarin el pais entre reunién v
reunién de la Asamblea General ;Qué
papel pintaba el monarca en esa es-
tructura democritica? 3

En el orden nacional, es evidente
que el pueblo vascs ha conservade su
pe . Existe una mera Unién
Personal entre los Estados Vascos ¥y
el de-E-pmlo el de Francia; los
monarcas son los mismos, pero la es-
tructura y la politica de’
Estade son totalmente opuestas. La
misma persona que en Madrid o en
Paris gobierna comoe monarca abso-
lute, sin freno aiguno de Cortes o
Parlamentos, ' en Eurkadi debe jurar
lex Fueros y sus peticiones estin so-
mefidas a la autoridad soberana de
lt;:u Juntas Gme:lalu oonrtu. Ins-

ciones come pase foral o la a-
probacién de impuestos son elocuentes
de esa soberania popular,

Naturalmente que los monarcas mo
aceptaron gustosos esa aparente ano-
malia. Y una y otra ver intentaron
imponer su voluntad, sobre tode exi-
giendo impuestos, Serid una lucha cons
tante a lo largo de la Edad Moderna,
que a veces reviste cardcteres tan vio-
lentos como la Rebelin de la Sal en
Bizkaya. A la postre, las autorida-
des vascas conseguian llegar a un re-
nocimiento real de sus libertades, en
docu_menl:o que se agrega a los Fueros
escritos; esos documentos son también
comunes a todos los Estados Vascos,
ll’;_:}': ll;m rt?op][h:” an el dltime

ro importante ,el de Gipuzk -
blicado ¢l afie 1696. Mo

De nuevo es preciso interpretar ese
Fuaero aﬁéﬂ luzs de dh. circunstancias
en gue rom: 0. Estamos a fi-
nes del aizfo XHVJR no se ftrata ya
de redactar la constitucién tradicional
del pueblo vasco para que la reconox-
€’ ¥ jure por escrito un monarea ex-
tranjero, se ‘trata simplemente de re-

copilar una serie de documentos indi-
dividuales en que reyes sucesivos han
reconocide y jurado aspectos diversos
de la organizacién politica vasca. Co-
mo en Gipuzkoa no se redacté un Fue-
ro consuetudinario anterior ,el tunico
que recibe tal nombre es la recopila-
cién de tales documentos a fines del
siglo XVII; por eso no contiene dere-
cho civil sino tan solo instifuciones
politicas, Pero su significado y con-
tenido es semejante a la Recopilacion
de Benabarra en 1623 y a la Nabarra

en_1735.

He resumido con excesiva brevedad
estos episodios, porque no es esta oca-
sibn para entrar en detalles. Lo fun-
damental es el hecho de que a través
de lo siglos, ¥y segin las circui ....
de los siglos, vy segin las circunstan-
cias de cada momento ,el pueble vasco
stpo actuar y defender sus libertades,
ain en los momentos en que el ahso-

MNutigmo real llegaba a su cispide en

la Europa continental, sobre todo en
las dos Monarquias a que los KEsta-
dos Vascos estaban umidos personal-
mente, El Empedador Carlos V y el
Rey Felipe II juran los Fueros Vas-
cos cnande la Monarquia espafiola do-
mina al mundo, ¥ el Rey Luis XIV
los jura también cuando la Monarquia
ifrancesa domine Europa; éste ultimo
llegd a jactarse “L’Etat c"est moi”,
pero en Ustaritz la autoridad sobera-
na seguia residiendo em unes modes-
tos aldeanos vascos.

Uno de les aspectos dp esa organi-
zacion democritica vas durante la
Edad Moderna en que mejor se reve-
la la agudeza e institnto de nuestros
antepasados es el delicioso truco de la
*“nobleza universal”. En Euzkadi los
nobles han sido dominades, la “igual-
dad de clases es principlo politico bi.
sico en el siglo XVi; ¥ sin embargo
es precisamente en es¢ momento cuan-
do a les Vascos se les ocurre procla-
mar en sus Fueros que “ifodos son mno-
bles”. ;A qué viene eso? Pues muy
sencillo, todos los Vascos son iguales
pero estdén unidos personalmente a unas
‘Monarquias dende la diferencia de cla-
ses es fundamental; y en lugar de
entrar en initiles batalas perdidas de
antemano, se proclaman universalmen-
te nobles cuande estén fuera del Pais
Vasco. Y lo increible ez que el mo-
narca lo acepta, y son innumerables
los expedientes de nobleza para en-
trar en Ordenes Militares espanolas
en que basté probar que el solicitan-
te era hijo y nieto de un campesino
vasco. Esa fué nuestra nobleza, la no-
bleza del caserio.

Si recapacitamos ahora un momento
en todo lo que hemos observado, es evi
dente que los Fueros Vascos son solo
algo circunstancial; son el documento
redactade en un instante histérico por
nuestras autoridades. Varian de tiem-
pe en tiempe, y discrepan entre si
en razon a su fecha. Ah, pero son la
prueba escrifa y jurada por los mo-
narcas de esa libertad mnacional de los
Vasco, de esa democracia tradicienal,
de esa soberania de nuestras Juntas
Generales.

Cuande a fines del siglo XVIII ¥
comienzos del siglo XIX comenzé en
Europa Ia batalla entre las nuevas con-
cepciones democriticas y el antiguo
absolutismo real, los Vascos no tuvie-

ron que innovar nada, les bastaba con
defender lo que ya tenian. En Espa-
na y en Francia se requeria una Re-
volucién, para arrebatar sus privile-
gios al rey; en Kuzkadi habia que
defender precisamente lo que el Rey
venia jurando desde siglos atris, En-
tre los Vascos es tradicién lo que en
otros pueblos es innovacion. No hay
que luchar por nuevos principios, hay
que defender una organizaciéon gque ya

estd reconocida en los Fueros. Y los

Fueros se transforman en lema de
combate, pasando de producte a prin-
cipio.

Lo ' que complica nuestra lucha es
que juntamente con las nuevas ideas
de soberania popular se han recrude-
cido las de unidad estatal. La Revo-
Ineion Francesa ha terminado con los
Estados Vascos septentrionales umifi-
candolos al nuevo HEstado francés, ¥
en Espafia se pretende hacer lo mismo
con los Estados Vascos meridionales.
Nuesiros Fueros no son ya fan solo
un instrumento demoerftico, sino tam-
bién garantia de la misma existencia
nacional.

Surge asi la contradiceion de la pri-
mera Guera Carlista, en que los Vas-
cos aparentemente luchan por la causa
absolutista espafiola, cuando en reali-
dad estdn defendiendo la libertad en
ellos tradicional que los liberales es-
pafioles tratan de lograr para su pa-
tria.

KEs preciso también distinguir muy

“bien tres etapas sucesivas en el siglo

XIX vasco; e inferpretar a la luz de
las circunstancias en que se desarro-
llaron los tres movimientos politicos
que sucesivamente son mayorifarios en
nuestra Patria, El Carlismo de hoy
nada tiene que ver con el Carlismo
vasce de 1833; y los nacionalistas so-
mos nietos de aquelos carlistas, como
somos hijos de los fueristas que vinie-
ron después,

En la primera guerra carlista los

* Vascos lucharon por sus instituciones

tradicionales; lucharon por sus Juntas
Generales y sus Diputaciones, lucha-
ron por sus libertades individuales ¥
sus instituciones civiles, lucharon por
su libertad nacional; todo ello estaba
consagrado desde siglos antes en los
Fueros jurados por los monarcas es-
pafioles, v por eso los Fueros pasaron
a ser el lema de combate. Loz libe-
rales espafioles querian abolirlos, y el
pretendiente don Carlos se apresurd
a jurarlos; por eso, y nada méds que
por eso, los Vascos lucharon de 1833
a 1839 en los ejércitos llamados car-
listas, pero sus autoridades nunca fue-
ron el monarca y sus “ojalateros” sino
sus Diputaciones populares y caudillos
natives como Zumalakarregi, Bastaria
con recordar la actuacién de éste fren-
te a la camarilla real, y las frases
que ponen en su boca aquel gran pre-
nacionalista que se llamé Agustin Cha-
he.

Los Vascos ‘carlistas” de 1833 lucha-
ban por nuestros Fueros, pero al ha-
cerlo estaban luchande por nuestras
libertadas nacionales. Sin embargo el
confusionismo era peligroso, porque se
trastocaban los valores. Asi se eviden-
¢id6 tan pronto, como la derrota de
1839, dié6 paso a las primeras leves
atentatorias contra la libertad vasca.

Son lo safios del Fuerismo, Afios de
nostalgia y desorientacién. EI pueblo
vasco ha perdido algo que no sabe de-
finir, aunque lo lleva en el fondo del

‘.‘
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alma: Iparraguirre simobliza ‘ese senti-
miento en su “Gernikake Arbola”. Pre
ro falta la comprensién politica, falta
el espiritu de lucha, falta el sentide
nacional. En la segunda ‘mitad del si-
glo XIX hay poetas y Way escritores,
no hay dirigentes, Y el Carlismo va
evolucionando hacia una hipertrofia del
monarca y una desviacién ideolégica,
en que la tradicién se identifiea con
&1 - absolutismo espafnl sividando la
tradicion vasca de libertad,

Sabine rompe ese mariasmo y llega
a Ik raiz de nuestra tradicibn. Sus
palabras resuenan al principio como
latigazo disonnate; cuiindo simpléemen
e repite una verdad que éstd palpa-
ble en foda la historia de nuestro
ptieblo: Los Vascos somos una nacién,
lok Vaseos hemos sido libres, lox Vas-
coS  Legnemos derpchos a %ér libres.
Todo lo demds es aécesorio hasta los
Fuéros; el mismo pueblo que los ré-
dactd puede redactar otros, Y sobreé
todo es accesorio el monarca, y anta-
gonico su absolutismo.

Carlismo, Fuerisme y Nacionalisma
=on (res movimientor politicog asucesi-
vok del pueblo vasco durante el si-
glo XIX, en cuya raiz existe ¢l mis-
mb instinte de presérvaeifn nacional,
dé preservacion demaerition, Pawa Qe
bine  aporié la concepcidn filosdfica
ane habia faltado antes. Por éso. hi-
iod de fueristas ¥ nietos de carlisiaz
4e eénrolaron en las filas briosas del
nievo Nacionalismo.

Ah, pero seguimos viviendo en &l
mundo. Ha pakade mie de un siglo
desde Ja Kevelucion Francesa ¥ su
invididualisme, la sociedad s¢  ha
transformado, ¥ nuevas inquietudex
socio-economicas se disputan la  poli-
tica europea. Kl Socialismo es re-
vulsivo universal de viéjar concepeio-
mes en pugna; y Euzkadi ne puede
permanecer ajeno a la nueva hatalla
ideoldgica. )

Si el fenomeno se hubiera produci-
do en momentos de libertad nacional,
probablemente ese instinto politico vas-
¢o de evolucién y adaptacién hubiera
acogido las nuevas corrientes. Pero sn-
cede en un momento en que el Nacio-
nalismo dirige todo su impetuo hacia
la réecuperacion de la libertad naeio-
nal, ¥ én que el Marxismo florece én
las masas trabajadorax recién llega-
dax & las minas v nuevas indbstrias:
durante varios afox el Nacionafisme,
esencialmemte politico y patriota, s¢ &n
fréntard al Socialismo que ignora los
problemas nacionalex vascos, .

Tampoco es ésta ocasibn de recordar
episodios que ya pertenecen, al pasa-
do, pero es preciso fenér en cuénta
#sa diversa actitud y eorientacién. La

erra de 1936, el exilio vy la lucha
clandestina han producide wn acerca-
miento mutuo; hoy los socialistas, sobre
todo los de la segunda generaciébn na-
¢ida en FEurkadi, sienfen muchas de
nuesfras inquietudes vaseas, v lox na-
cionalistas cada dia avanzamox més en
los problemas soctiales. No eés dificil
predecir que en el futuro, con matices
distintos como coresponde en foda de-
mocracia, el pueblo’ vasco seguird ade-
lante adaptdndose a las eircunstancias
histéricas; tanto en el campo social
como en el internacional.

Porque otro nuevo facton ha venido
A surgir en los Gltimos afios; un fae-
tor que muchos de nuestros enemigos
nos echan én cara a los nacionalista.
“1Como queréis desgarrar a Espafia—

nos dicen— ¢uando &b mundo cami-
na hacia el internacioalismo?”. Y al
decirlo, su visién se queda limtada
en lox Pirineos despreciando tode lo
que pasa mas alld

Los VYascos podemos {ambién eén-
frentarnos a la nueva etapa eon fir-
meza; nuestros antepasades ¥a juga-
ron su papel internacional hace si-
glos, cuando ain no existian Espaia
ni Francia. Podemos perfectamente ser
Vascos, y al mismo tiempo intégrar
vna Federacion Europea o una Comi-
nidad Internacional; lo mismo que ¢a-
da uno de nosotros pertenece a una
familia, a una cindad, a2 un sindicato,
4 upsa nacién, sin dejar por eso de
ser Jahier o Ifaki. Lo fundamental es
mantener nuestra propia identidad ha-
cional, ¥ que en ésa comunidad inter-
cional reine la démocracia entre sus
miémbros.

Frente al imperialismo, de Franco én
Madrid o de quen sea, los Vascos
reaccionaremos sin vacilar: pérn fues-
tra mente y nuesira aceion estid ahiér-
ta a toda colaboracion basada en Ia
igualdad v la libértad. Por #so nues-
tros dirigentes han inlervenido desde
el primer dia en las gestiones para
organizar la futura Europa federal;
precisamente fal fué el espiritu del
Padre Vitoria en 1532, cuando los e:-
pafioles imponian su dominio sobre los
pueblos indigenas del Nueve Munde.
Fs més, en una Federaciéon quizds po
damos éncontrar la mejor defensa con-
tra la opresibn de vecinos mdx pode-
rokos; como la democracia interna pro
tegio mejor a los individuos confra
los  excesos de los grandes senores
privilegiados .

:Cudntos siglos de édad contamos
los Vascos?... De todas las anécdo-
tas que se cuenian sobre nuesiro pue-
blo, una de las mas repetidas suele
ser la deaquel baserritar labortano
ante quien un Duque de Montmorency
se jactaba de que su familia databa
de =iglo XI, a lo que nuesiro aldeano
respondid con sorna: “Nosotros los
Vascos no datamos”, Si, los Vascos
parecemos elernos; nuesiros vicjos ene-

migos se hundicton en la Historia, ¥
un puiade de hombres perdura en los
vallex del Pirineo, Nuestra democracia
tradicional sobrevivié al Imperio de
Koma y al feudalismo de Ila Hdad
Media, al absolutismo real de la Edad
Moderna v al individualismo iguali-
tarie  de la Revolucién Francesa.
Nuestro pueblo ha fenido un instinto
certero para adaptarse a las eircuns-
tancias, manieniendo sus valores na-
cionates, :

Podemos, pues, afrontar &l Tuture
con eoptimismo, Ah, pero a condicién
da que conservemes incélume nuestra
personalidad nacional, y nuesiro es-
piritu de supervivencia. Ese ex el gran
mérito de Sabino, habernos redescu-
bietto la Patria.

Ni los Fueros son eternos ,ni algu-
nag de lax ideas de Aran Goiri a fi-
nes del siglo X1X pueden serlo; el
mundo éveluciona, y lox Vascos evo-
lu¢ionamos también. Hemos de adap-
tarnox a los cambios sociales y a lox
cambios internacionales, hemox de es-
tar atentos a la realidad de cada dia:
con los pies bien pegados al suelo, ¥
lox principios bien altos.

‘Lo que es etéerno de Sabino er =n
dedicaciébn plena a la Patria. De nada
sqrviria nuestro pasado secular, & por
desidia perdemes nuestros atributos na
cionales. =i somes Vascos de veras,
seremos Vascos dondequiera gque nos
hallemox: si perdiéramos nuestra per-
sonalidad, seria natil gque recobrira-
mor una independencia efimera, :

Nos ha tocado vivir una época di-
ficil: no ha sido la ftinica de nuestra
pueblo. Si nuestros antepasados su-
pieron sobrevivir, :por qué ne yames
a seér capaces de sobrevivir nosotros?
Alli #n Euzkadi hay un pueble que
hoy no puede expresarse; el future lo
decidiran ellos. Pero a nosotros, les
aque fenemos la suerte de vivir libres
aunque en tierra extrafia, fenemos el
debér de entregarnos por entero al ser-
vicio de nuestra Patria.

Lo dijo Sabino: “ll nayago dot, ikusi
bane Abérijaren amaya”. Y nosotros
somo sus diseipulos.

CONFRATERNIDAD VASCO.CATALANA

El 18 de Septiembre actud an los
lacalés dél Centro Vaseo de Caracas
la coral catalana *'Joan Gols" en una
exhibiciébn de canto y bades con éxi-
to rotundo. La visita de los catalanes
A nuestra casa caraquefia se produjo
A consecuencia de la Gltimga Actuacion
en el “Municipal” de ésta ciudad con
la% representaciones de lo§ coros ''Cu-
rro Enrique”, del Lar Gallegs, “Piz-

kunde" del Centro Vasco, “Coral Ve. .

nézuéla” del Ministério del Trabajo, v
“Joan Gols"” del Centro Cataldn, y de
las finas atencionés reécibidas en la
misma oportunidad de 12 colonia ca-
talana en 8u casa.

Con agistencia numerosa, Jdescono-
cida en lot tltimos tiémpos en nies-
tre solar del “Paraiso”, sepiin opinién
fde nuestrox directivos qué se nids.
traron altamente satisféchos, los cota-
lenes interpretaron con la maestria
que los caracteriza, bajo la batuta del
joven y dinémico divéctor Marsal Gols,
hijo del finado Joan Gols, varia& can.-
cicnes catalanas y veénezolanas, asi co-
mo un aire laburdino y &1 himno vas.
co. A continuacién, el conjunto de bai-
les gue no se conocia, eh la medida
del orfedn, deleité a los asistentes con

~,

\

los bailes ‘“‘de cintas”, asi conorido en
nuestro pais y bajo el nombre de “Se.
hucdn” en Venezuela; ‘‘de bastones”,
semejante & un ‘makil dantza” nues-
tro: “del Galop de cortesia”, delicado
minué que entusiasmé al pablics; ¥
“de la Sardana’, conocido baile popu-
lar y nacional de los catalanes, de se-
mejantes caracteristicas & nuestvo “fan-
dango”. Es de destacar |a explicacion
detallada y deliciosa de los misinos gue
efreciera uno de sus mieribros. En ella
s dejé entrevéer lo rico dal folklore
catalan, el apego y cariho de aguel
pueblo por sus tradiciones v costim-
bres, la rézén, én cierto modo, de la
vida y entusiasmo que 10 anima.
Las palabras que pronunciara el se-
fior Lucio de Arvétzabaléta a nombre
del Centro Vasco, pugieron de relieve

“lae felices y dolorosas circunstancias

que han unido y siguen uniendo a nues-
tros do& pueblos én su arhslo de paz
v libertad. Una estruendoza ovacién
tributé 4l orador la asistencia wvasce-
catalang, i

Finalizé la velada enh un ambiente
de sana y alegré convivencia en la
que catalanes y vascos rivalizaron en
la ejecucién de la “sardana” y del
“arifi.arifi”,
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LOS FUEROS VASCOS Y EL 25 DE OCTUBRE (Viene de Pagina 4)

entre Navarra y Castilla es de 1.016, v
los limites fijados a ambo '
aquel instrumento siguen la linea de
divisién de los rios Ebro y Duero, com-
prendiéndose dentro de Navarra los te-
rritorios de Rioja y Bureha, que a la
sazén eran euskeldunes. Fl segundo ‘es
de 1.179, en”aplicacién del laudo britd-
nico otorgado a instancias de Navarra
y Castilla en 1,177, estableciéndose co-
mo limites entre ambas coronas entre
Miranda y Castején el curso del Ebro,
quedando por ello fuera de Euzkadi
moderna Rioja y Bureba, que fueron
incorporados defintivamente a Castilla.

‘Al faltarle aquella zona de protec-
cién, puesta en contacto directo con
la tierra de habla, civilizacién y go-
bierno- castellanos, olvidé esta segun-
da zona el euskera y vié sus institu-
ciones alcanzadas por salpicaduras feu-
dales,

En el solar perdido de la Euzkadi
irredenta opone nuestra raza a las le-
giones romanas la feroz resistencia de
Numancia (Garay) y Calahorra. Es en
la zona wvasea irredenta donde encon-
tramos el primer esbozo ‘del régimen
foral. Nos lo refiere Tite Livio,

I'ué el Pretor romano Gracco el que
estipuld con los vascones lazos de
alianza y amistad, creando entre umos
Vv otros relaciones de paz, que permi-
tieron a los romanos trazar sus vias
afravesando la tierra wvasca, y a los
vascones. conservar su idioma, sus cos-
tumbres, su religién y st naeionalidad
independiente, Aquel ‘pacto de los vas-
cones con Roma es en esencia el mis-
mo pacto de los diversos paises vascos
con el rey durante la edad media,
que es lo que constituye el régimen fo-
ral derogado el 25 de Octubre de 1.839,

Para conmemorar la paz entre vas-
cones y romanos, el poblado denominado
Turzis—posiblementeAlfaro— fué rebau-
tizado co nel nombpre de Gracuri o Gra-
curris: Graco-uri o ciudad de Graco,
La cindad de Gracuri aparece mencio-
nada en la moneda que acufié y en las
relaciones de Tolomeo, Tito Livio y
Antonino. Ez en el mismo solar irre-
dento de la Euzkadi “irredenta dondz
toma cuerpo en la historia con San-
cho VI, El Sabio, de Navarra, la tra-
dicién del Arbol Malato. .

UN SIGNO DE LIBERTAD:
EL ARBOL MALATO

El nombre de Malato o Malastu apa-
rece mencionado por primera vez en
la ley quinta, titulo primero, del Fue-
ro de Vizeaya impreso. en 1.575. En la
tradicién vasca, el Arbol Malato cre-
cia. en los limites del pais, Cuando

los pueblos extrafios penetraban en el

suelo en son de guerra, los vascos po-
dian utilizar sus armas para echar al
invasor, persiguiéndolos hasta el Arbol
Malato; mas al llegar a él debian cla-
var sus armas en su tronco, respetan-
do en su proffic solar al enemigo ven-
cido. Esta tradicién vasea constituve
el mds antiguo precedente humano de
la negacion del. derecho de conguista.
En 1.160, Sancho VI, El Sabio, de Na-
varra, llegé victoriosamente con su ejér-
cito hasta Altapuerca, 1ltimo pueblo
de habla vasca, sitnado a 20 k. de
Burgos, y eclavé sus armas ' sobre el
tronco de un arbol, mientras pronun-
ciaba la frase consagrada: “Hasta aqui

s paises en:

es nuestro reino”. Nos lo refiere Ga-
ribay, el Cronista de Castilla, toman-
dolos de las memorias del Arzobispo
de Toledo, Jiménez de Rada, vasco de
raza, navarro de nacién, castellano de
adseripeién, contemporineo de aquel
hecho,

CUANDO EL ALCALDE DE OJACAS-
TRO DEFENDIO EL EUSKERA

Encontramos en la_Rioja del siglo
XIII, media centuria después de su de-
finitiva segregacién de Navarra, cémo
el Alcalde de Ojacastro puso en prisién
al merino de Castilla, Don Morial, por
pretender obligar a los vecinos a pres-
cindir del euskera y emplear el caste-
llano como idioma oficial en sus dele-
gaciones, porque el fuero de un rioja-
no era a la sazon hablar euskera, aun-
que alguno de los litigantes en el jui-
cio fuewa extraiio al pais e -ignorara
nuestra lengua, _

Ojald que nuestras autoridades vas-
cas supieran en lo sucesivo imitar la
conducta del Alcalde de Ojacastro, co-
mo las espafiolas si han seguido la
de don Morial, el merine de Castilla.
Si la decisiéon brava del alcalde ribja-

no, precursor de nuestro mas auténtico’
hubiera encontrado se-

renacimiento,
guidores. en las deméfs regiones de
Euzkadi;, el drea de nuestro idioma
seria hoy notiriamente mas extenso,
y la tarea de reconstruccién nacional
que nos hemos impuesto se habria fa-
cilitade extraordinariamente.

UN PRECEDENTE DEL CONCORDA-
TO CON FRANCO
i '

Los fueros contienen disposiciones
muy importantes, de orden constitu-
cional y penal, principalmente, Los de
Navarra, Vizcaya y Ayala al Sur de
los Pirineos, v todos los del Norte, lle-
varon también a su texto disposiciones
de caricter civil que, sobre todo en
Navarra, constituyen una legislacién
extensa y circunserita. Lo tnico que
de los Fueros se halla vigente en la
actualidad es una parte de la legisla-
eién civil de Navarra, Vizeaya y Aya-
la. El titulo fundamental del Cédigo Ci-
vil, las leyes procesales y administra-
tivas y la jurisprudencia, han cercena-
do considerablemente el fuero civil de
czas tres regiones.

El derecho de asilo mo se menciona
en los textos forales.  Sin embargo vi-
vian en la costumbre del pais, se palio
de manera expresiva, y tiene reflejos
en las actividades de los organismos
plblicos. Cuando en el afio 1,486 los
judios dieron muerte en Zaragoza al
mquisidor Pedro Arbués, los autores
del hecho lograron huir de la ciudad
v ganar la frontera de Navarra, toman-
do refugio en la ciudad de Tudela,
Formulada demanda de extradicién, fué
rechazada, negandose a los perseguidos
cardcter de ecriminales de derecho co-
mun y reputindoseles como refugiados
politicos. Fueron muchos las hugono-
tes franceses que antes del edicto de
Nantes tomaron refugio en Euzkadi
occidental, sin ser molestados, repu-
téndosele exilados, como a los judios
de 1.485, como a nosotros mos han re-
cibido en Francia, Inglatérra y Amé-
riea.

Coetaneos de la Carta Magna inglesa

de 1,215 son los Infazones de Abarea.
Su obra se extendié en los 6rdenes
social, polifico, religiose y constitucio-
nal. Los ingleses incorporaron aque-
llas actividadés de lucha por las liber-
tades piblicas a la vida oficial, pern
los navarros no se cuidaron de ello;
por el contrario, prefirieron que lus

‘personas constituidas en autoridad, re-

ligiosa o civil, no fueran miembross de
squellas hermandades. Asi, rechazaron
la solicitud de ingreso del Obispo de
Pamplona. El noble empeiio de afian-

..zar las libertddes piblicas reflejado en

su lema, puso la potestad real, y a su
servicio la pontificia, frente a las Her-
mandades. El Papa Gregorio IX dié
contra ellas la bula del 5 de Diciembre
de 1.235, las denominé “Confederacio-
nes ilicitas” y ordenéd la disolucién.
Pero el 6 de Noviembre de 1.257, el
Papa Alejandro IV desligaba al Rey
Teobaldo IT del juramento prestado ane
te las Cortes a instancia «de los. Infan-
zones, de reparar los contrafueros co-
metidos por su padre ¥ predecesor
Teobaldo I, el Rey Trovador, En 1328
se habian sucedido ya varios pontifi-
ces en la Silla de San Pedro, tras los
dos mencionados, y fué la posicién re-
suelta de los Infanzones la que separd
la Corona de Navarra de la dé Fran-
cia, haciendo ,proclamar por las Cor-
tes Reina de Navarra a Juana 1I, espo-
sa de Felipe III, El Noble. No son sé-
lo aquellos pontifices los de no feliz
recuerdo para nosotros, Después pash
por la historia Julio II, el amigo ¥
aliado de Fernando El Falsario, cono-
cido por sobrenombre de “El Catélico”.
iDios sobre todo! El nos ayudara a_
que, como la de los sucesos aludidos; pa-
se también al recuerdo el Concorda-
to que acaba de servirse al tirano de
E] Pardo.

JORNADA DE 8 HORAS EN EL :
SIGLO XV

La libertad de conciencia y de cuilos
no aparece mencionada como uno de
loz derechos inherentes a la condicién
de la ciudadania, pero tal era la reali-
dad, aunque no se contuviera la procla-
macién de esa fundamental libertad
piiblica en el texto de la ley. El repu-
dio de la inquisicién no es més que la
consecuencia directa de aquella garan-
tia individual que asigtia a la persona
humana, -

“Que nos quiten de aqui este fraile
que se dice inquisider”, encargaban los
tudelanos el afio 1.570 a sus procura-
dores en las Cortes de Navarra., Ya
en las chapitulaciones de Tudela, en
1.114, les arabes rendidos conservaron
sus propiedades, sulibertad religiosa y
la garantia de no verse compelidos a
hacer la guerra a gentes de su pro-
pia religiébn. Aparece en cambio la
formula por la que prestaban juramen-
to los judios, con invecacién de los pa-

« triareas y profetas del Antiguo Tes-

tamento. Y en la misma ciudad de Tu-
dela, antes mencionada, vivia lozana
de fiesta mayor de cada una de las tres
Religiones. Porque dentro de Tudela,
obedeciendo a las clausulas de la capi-
tulacién antes aludidas, quedaron asen-
tadas junto a la poblacién ecristiana,
minorias mahometana y judia. Los dias
de fiesta mayor de cada una de las

(Pasa a la pégina 16)
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“EL PARTO” D

1Quién me iba a decir que termina-
ria hablando en calé? Pero la verdad
es que el recién firmado Pacto entre
el Gobierno democritico de Washington
vy el Gobierno fascista de Médrid se
presta al juego de palabras. Dos afios
de negociaciones, para esto.

"El corresponsal del periédico “Chris-
tian Science Monitor” en Washington
ha resumido bien lo que no es tal Pac-
to. ,No es una aceptacién ni siquiera
invitacion a Espafiz para que entre en
el NATO; ro es un primer paso para
introducir la Espafia franquista en la
Defensa Conjunta de Europa;- mo es
una alianza de defensa mutua entre los
dos Gobiernos; no se trata de fijar en
los Pirineos la linea defensiva occiden-
tal; no es una aprobacion politica del
régimen franquista, No es nada de eso,
y sin embargo la impresién forzosa
que se saca es todo lo contrario; es
decir, Franco sale reforzado moralmen-
te, ¥ disminuye el prestigio de los Es-
tados Unidos.

El mejor periédico newyorkino, “The
New York Times”, ha comentado el
acuerdo arremetiendo. ‘'de nueve contra
la dictadura fascista espafiola. Y uno
de los puntosique hace resaltar en su
dltima editorial es la extrema vague-
dad de los puntos acordados. Simple-
mente las fuerzas aéreas y navales nor-
teamericanas podran utilizar algunas
bases espafiolas; y en pago, los Estados
Unidos asignan poco més de 200 mi-
llones para la ayuda militar ¥ econd-
mica a Espafia, Pero todos los demais
detalles quedan en el aire; incluyendo
el importantisimo del manejo del dinero.

Las impresiones oficiosas recogidas
en Washington parecen indicar que la
ayuda militar consistird en cierto ni-
mero de tanques, cafiones y ametralla-
doras sobrantes de la pasada Guerra
Mundial; pero que el Gobierno norte-
americano ha rehusado zntregar las ar-
mas modernas, v srore todo los avio-
nes a reaceién, eue solicitaba Franco.
En cuanto a la ayuda econémica, pa-
réce que serd administrada por una
agencia norteamericana a establecer
en Madrid, y que en su mayor parte
se gastard en mejorar los ferrocarri-
tes y carreteras que conducén a las
hases. -

El Pacto ha sido acogido con jubile
en la Espana franquista; y ha sido
también aplaudido por varios senadores
y diputados que durante estos Gltimos
afios la han respaldado, especialmen-
te McCarran quien en pago de sus
servicios fué recientemente condecorade
con la eruz de Isabel la Catélica, Ah,

se me olvidaba, el dictador dominicano
se apresuré a hacer unas declaraciones
afirmando que el Pacto venia a salvar
la Humanidad o algo asi. Tienen ra-
zon en alegrarse todos esos elementos.

Pero creo que ez mucho méas signi-
ficativa la reaccion de la prensa nor-
teamericana. El primer dia fué de frial-
dad absoluta. Después se publicaron
editoriales favorables en los érganos
més reaccionarios como el “Daily Mir-

" ror” y el “Journal American”; el por-

tavoz del Partido Republicano gober-
mante, “New York Hemaldo Tribune”,
apenas si le dedicé tres pérrafos en
que se habla del “gobierno totalitario”
de Franco; y tanto érganos liberales
cual el “New York .Post”, como el
poderado “The New York Times"”, han
arremetido contra el Pacto.

Entre lps comentarios a favor lla-
ma la atencibn la editorial del perié-
dico ‘hispano “Diario de Nueva York”,

"en que dicen tan tranquilos que el Pac-

to afianza la defensa del “mundo li-
bre”; me he apresurado a mandar una
carta en que les hago notar que “mun-
4o libre” significa una Humanidad en
gue todos los pueblos sean libres, inclu-
so los oprimidos por Franco. Se ha
publicado, ¥ ya espero con regocijo los
insultos que ahora me van a lanzar
ciertos franquistas envalentonados.

Sin duda el mejor comentario en con-
tra del Pacto ha sido el iltimo pa-
rrafo de la editorial de “The New
York Times”: “Nosotros (log norteame-
vicanos) luchamos la II Guerra Mun-
dial para derrotar al fascismo, y aho-
ra estamos haciendo un pacto, si no
una alianza, con un Gobierno fascista.
El preambulo del nuevo acuerdo de-
fensivo menciona “los altos propéaitos™
de nuestros fines comunes — refirién-
dose a la lucha contra el comunismo.
Pero sin duda el més alto propésito
de la politica norteamericana es defen-
der y propagar. la democracia contra
toda clase de ideologias totalitarias,
fascistas tanto como comunistas. Si
se olvida o se prescinde de esto en
el proceso de hacer pactos con el Ge-
neralisimo Franco, la causa de la li-
bertad puede sufrir un grave dafio”.

Esta editorial pone el dedo en la
llaga. No es posible luchar por la li-
bertad, aunque sea contra el comu-
nismo, aliindose con un dictador fas-
cista que la niega. Nuestra oposicién
al Pacto es tan rotunda hoy que se
ha aprobado, como antes cuando se
negociaba., Es evidente que solo lo han
inspirado razones estratégicas; pero sus

" fz

E LOS MONTES

consecuencias politicas pueden ser ‘gra-
ves, para el prestigio de los Estados
Unidos. =
Ahora hien, y ésta ha sido mi obse-
sion desde hace meses, no basta con
que nosotros condenemos lo oeurrido y
después nos quedemos en casa con las
vestiduras rasgadas. La lucha por la
libertad contintia en pié. Nos corres-
ponde a nosotros mismos, no podemos
sofiar que otros nos saquen las casta-
fias del fuego. Ni siquiera podemos caer
en ficiles cantos de sirena que ven-

.drén, para lanzarnos al otro campo.

Nuestra posicién tiene que ser la mis-
ma; lucha sin tregua por la libertad,
condenando todo lo que esté mal afn
en quienes se Tlamen amigos.

Pero esa lucha exige una moral y
una organizacibn que hoy falta. Ha si-
do nuestro mayor handicap en los il-
timos afios. Si fenemos fuerza, sere-
mos tenidos en cuenta; si seguimos co-
mo hasta hoy, todos los argumentos
morales serdn indtiles en una politiea

‘ realista. Mientras las fuerzas politicas

democréticas sigan divididas, mientras
log socialistas se nieguen a colaborar

- permanentemente con los demés, mien-

tras los dirigentes pronuncien discur-
sos literarios o retrospectivos pero ig-
noren las fuerzas populares del inte-
rior, se estard haciendo el juego de
¥ranco. El Gobierno de Estados Uni-
dos ha hecho mal en firmar el Pacto
con un dictador fascista; pero tanto o
més culpables han sido los dirigentes
espafioles incapaces de hacer algo prac-
tico desde 1945.

Los Vascos contamos con mejor or-
ganizacién, ¥y en més de una ocasién
lo hemos demostrado. Pero es también
visible eierto cansancio, si mno desco-
razonamiento; en el exilio es magnifi-
co el esfuerzo que hacen varias colonias
manteniendo econémicamente al Gobier-
no y la Resistencia, pero es una ver-
glienza que afin haya algunos que pue-
den aportar su donativo y no lo ha-
cen; en el interior es ejemplar el sa-
crificio personal de quienes arriesgan
su libertad y quizds su vida en la
lucha clandestina, pero ha sido tam-

. bién palpable cierta flojera desde que

las negociaciones entre Madrid y Wash-
ington' comenzaron en 195i. Hay que
elevar la moral, hay que seguir ade-
lante.

La liberfad de los pueblos nunca es
un regalo que se recibe, sino un de-
recho que es preciso conquistar, Au-
rrera!

Por JESUS DE GALINDEZ
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PIZKUNDE EN EL
Teatro Muni cipal

- Pizkunde dié todo lo que pudo, v es
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Lo més importante, el acto més no-
table realizado en 1953, lo constituye
la salida al teatro Municipal de nues-
tros grupos artisticos.

En el primer coliseo caraquefio, PIZ-

En la Segunda Parte actuaron: “Los
Xey”, interpretando una serie de can-
ciones de nuestra querida tierra, can-
ciones a cual méds bells y encdntadora,
Y que es una listima no las cultiven

KUNDE, integrado por el Orfeén gque = 1ds a menudo en sus actuales reper-
lieva su nombre y por los grupos de | torios por el mygndo. Creemos que ga-
baile de KEusko-Gaztedi, se presenté = nrarian en éxito ¥ harian verdadera ld-
en la noche del Sdbado 24 de Octubre, @  bor patria
abriendo’ de esa manera el ciclo de ac- ©
tos del Cincuentenaygjo de Arana Goi- 1 En la segunda mitad c!e esta segun-,
ri'tar Sabin. | da parte, el griupo de baile de ¥usko-
El Conjunto vasco “Los Xey" inter- | Gaztedi (Dantzaris y Gurularis) tras
vino ‘en .el programa, dando con su fa- = una presentacién de verdadera belleza
ma internacional, més categoria ¥ va- =  plistica obtuvieron su =acostumbrado
riedad al mismo. | éxito en: Saludo a la bandera, Arkudant-
Ante una sala repleta de pfiblico, = 2a, Ezpata txiki, Bifiako, Makil-dant-

za Guipuzkoarra, Ustaidantza, y Txan-
karrankua. El grupo de baile estuvo
formado por los cuatro bailarines de
Las Mascarada; Juan Lws Elgieza-
hal, " Joseba - Lascurain, Joseba Manda-
luniz, Andoni Valencia, Jon Eguiarte,
Xabier Sanjuan y Joseba Sesma, sien-
do las Gurularis Lourdes Badiola, Ma-
ri Carmen Arrien, Karmelg Leizaola,
Arantza Urresti, Josune Etxebarrie-
ta, Nicole Pavesi, Marilé Irujo y Arant-
za Mantxobas. La Tercera y tiltima par-
te, la sorpresa de la noche, la
constituyé la Estampa titulada "Tar.
de de Fiesta en un Puerto Vasco’

La taberna a un lado, v la Iglesia al
otro lado de la plaza del Pueblo, en.
de hoy en adelante. Teneis un piblico
marcaban un fondo de mar, montes
¥ nubes de gran belleza, muy pareci-

mucho lo que puede dar, y por lo mis-
mo fué repetidamente premiado con
epiausos que sonaron en cada actua-
cion.,

En la primera parte intervinieron el
Coro Mixto, que perfectamente condu-
cido por Galarza obtuvo el éxito de
siempre y hubo de rvepetir Gabiltzan
Kalez Kale; y nuestro grupo de bai-
le en su nueva versién de la Masca-
rada Suletina Los cuatro “mmuchachos
que la bailaron, Ifaki Aretzabaleta,
Juan A. Fano, José M. Uzlkangg e
Illari Eguiarte nos brindaron una se-
rie de figuras que anteriormente no
habjamos visto, ¥ si tres de ellos tum.
baron el vaso, creemos fué debido a
su nerviosismo, incrementado por la
inclinacién del piso y lo fréigil de Ios b
mismos.

i i e I o T i
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SABIN EN

{(Viene de la pag. 3)

siendo’ novia de Sabin, estuvo en un
Colegio de Bilbao, por deseo y cuenta
de él, para aprender a leer, eseribir y
coser, y prepariandose para el matri-
‘monio, por espacio de tres meses, desde
el 25 de Septiembre hasta el 22 de
Diciembre de 1899. El Colegio fué el
de las Carmelitas de 1a Ensefanza.

Todas estas cartas estan escritas en
un alarde de conocimientos cristianos,
patriéticos y, lo que es mas interesan-
te en este nuevo aspecto que comento
de la vida de Sabin, pedagdgicos, ya
que en esas cartas dirige personalmen-
te la educacion de su futura esposa.

Las nueve primeras cartas que le di-
rige a Sukarieta, antes de ir al Co-
legio, estdn escritas en euzkera., Las
cinco siguientes, dirigidas al Colegio,
cstdn también escritas en euzkera. La
niimero 15 estd iniciada en euzkera, pe-
ro comienza ya a hacerlo en erdera,
como continfa después todas sus ear-
tas posteriores, por la razén que le da:
“Orain esango dautzut zerbait erderaz,
erderaz leidu ta eskribiduten ikasten za-
goz-ta”. O sea: “Ahora te diré algo
en erdera, porque en erdera estas apren-
diendo a leer y escribir”

En ella le da lecciones e instrue-
»ciones sobre la vida del Colegio y plan
de estudios, Comienza &l desbhorda-
miento de su alma enamorada, de aque-
lla alma que hizo del amor un culto.
Porgue si realmente Sabino fué un
hombre enamorado de su Patria, lo
fué intensamente también, de su no-
via primero y de su mujer después,
como se demuestra en esta interesan-
tisima coleccién de cartas. Pero en ellas
demuesgtra también que por encima del
amor a su mujer y a su Patria, colo-
ca ¢l amor a Dios. [Qué alma tan ena-

morada y profundamente cristiana y -

patriota se revela en ellas|

Todas las cartas que siguen mientras
ella estuvo en el Colegio, hasta la ni-
mero 55 inclusive, son verdaderamen-
te edificantes, pues ellas contienen mag-
nificas ensefianzas para la educacion
de la mujer, preparacién para el ma-
trimonio, amor de Dios y amor de es-
posos, y otras virtudes eristianas, co-
mo la humildad, el sacrificio y el buen
ejemplo.

Sabia Sabin que iba a casarse con
una mujer del pueblo, ignorante. La
diferencia de clase no influyé, pues,
en el dnimo de Sabin y su corazén
quedd prendado del diamante sin la-
brar, que él se propuso trabajar y pu-
lir a su imagen y semejanza.

En todas sus cartas, tanto de novio
como de marido, emplea expresiones
muy tiernas y amorosas, tales como
“egkon samura”, “ezti gozua”, “ure-
bijotza”; sobre todo ésta ultima que
es la que parece le gusta mas. ’;Qué
bien debe de sonar “ure-bijotza” en
oidos. de mujer!

Tanto cuando le escribe en euzkera,
como cuando lo hace en erdera, le llama
siempre Nikole y desde entonces con
este nombre euzkérico le conocia y le
trataba todo el pueblo.

Ni su familia ni sus amigos veian
con buenos ojos este matrimonio. Sa-
bino lo sabe y se lo dice a ella en un
grito desgarrador: “Sigue los consejos
de las monjitas, Nikole —le escribe—;

LA INTIMIDAD

aplicate..., (para que puedas alternar
con mis hermanas!”, Y la pone en co-
municacién con ellas y ellas le acom-
panan a comprar y preparar el arreo
de boda; mas el hielo no se rompe.
Pero Sabino es el benjamin amado ¥
respetado, y todos acuden a la boda.
fu hermana Paulina es la madrina y
su hermano Luis el padrino y anima-
dor. El lanza los cohetes; con qué
rabia, tal vez, y con qué nerviosidad,
desde luego, pues quema el guante ne-
gro que cubre su mano izquierda, y que
luego, como recuerdo, quiso conservar
hasta su muerte. (G. B.).-

Los cortos limites de este trabajo
me impiden dar a conocer muchos pa-
rrafos que fienen enorme interés. Voy
a transeribir sélo algunos que se re-
fieren al patriotismo. Pensamientos que
no son conodcidos hasta hoy, por tratar-

. se de una correspondencia intima, que

s6lo se puede publicar después de muer-
tos los dos esposos.

Carta N 28: “La semana que viene

empiezo en la Diputacién. Ya vienen
los jaleos. Pide a San Antonio para
que nunca deje de servir fielmente a
mi Patria, Los espafioles no cesan en
su empeito de aniquilarnos; nesotros, si
Dios nos da gracia no dejaremos jamas
de procurar la salvacién de Bizkaya
y de todos los euzkeldunes”,
* Carta N* 31: “Hoy he dejado de ver-
te por servir a la Patria. Antes es
la Patria que la mujer y los hijos.
T no eres atn mi mujer, aunque si
egposa; pero te amo como si lo fue-
ras y antes de dar gusto a este amor
estda el cumplir el deber patrio, aun-
que sobre la privacién de este placer
me cueste el saerificio de mi persona
de ti misma”,

“Uno de mis deberes principales es
el amor patrio, el amor a mi raza, que
es la de nuestra gran familia, Si yo,
por servir a mi Patria, te hago pade-
cer, ti debes sufrirlo bien convencida
de que asi cumples tu deber. Endulza-
rds esa pena, pensando que la pade-
ces porque yo cumplo mi deber. Yo
endulzaré las gue me aflijan al ser-
vir a mi Patria, pensando que tu co-
razon. estd unido al mio y le sirve de
apoyo para soportarlas”.

“Nunca me enamoras mas, nunca te
admiro y contemplo con mas gusto,
nunca me enciende més el affor que
te tengo, que cuando veo cumples tu
deber, cuésteme lo que me cueste”.

Nikole se asusta de este lenguaje
incomprendido para ella y se lo dice.
Y él le contesta clara y concretamente:

Carta N* 32: “No comprendo qué
te ha asustado de mis cartas ;Lo de
la tltima? Pues chica :hace tiempe
que sabias eso, Todavia el dia pa-
zado le recordé a un amigo lo que me
dijo en alguna ocasién: que ti hubie-
ras vivido, mas tranquila casdndote
con un aldeano. Esta es la pura ver-
dad. Conmigo llevards una vida de
calamidades y sustos. Esto tiene la
ventaja de que, aprovechandolo bien,
?% més grados de gloria en el Cie-
o”,

Carta N? 33: “Lastima seria que,
después de hacer nuestra casita en
Iturburu y de vivir en ella algin
tiempo, tuviéramos que sbandonarla pa-
X

(Continiia en la pdgina siguiente)

B
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SABIN EN LA INTIMIDAD

(Yiene de la pagina anterior)
ra irnos.a vivir lejos de nuestra que-
rida y desgraciada Patria. Todo es d=
temer, Odio feroz nos tienen los es-
fioles, ¥ no han de descansar hasta
acernos imposible la vida aqui, si
hemos de seguir trabajando para in-
fundir en los corazones de nuestros
paisanos el amor patrio. En paz me
dejarian & mi y ain puede que me lo
pagaran con largueza, si desistiera de
continuar propagando las ideas patrias
v me retirara a hacer vida tranquila
si n atender a otra cosa que a mi pro-
pio provecho y al de mi familia. Pero
entre vivir con esta felicidad material
en nuestro rineén de Iturburu, ¥y vi-

vir vida de trabajos y penalidades le-

jos de nuestra tierra y apartados de

nuestros parientes, sin que nunca ja--

més podamos volver a contemplar es-
tos montes y estas playas, prefiero es-
te segundo, si sélo asi puedo cumplir
el deber que Dios me impone de mos-
trar & mis hermanos de raza el unico
camino que pueda llevarlos a salvar a
su Patria”.

Cuén lejos estaba Sabin de suponer,
al escribir esta carta, que un afio mds
1arde, estando preso en la circel de
Larrinaga de Bilbao, y a una deman-
da de libertad, Moret, Presidente del
Consejo de Ministros espafiol, habia
de contestar negafivamente con estas
palabras: “Serd mas-gallardo que mue-
ra en la careel: la tranquilidad de Is-
pafia, bien vale la vida de ese hom-
bre”. Y cudn lejos estaria de pensar
que sus mismos huesos habfan de sev
transportados al destierro que él en vi-
da preveia y fué para nosotros una
profecia. Pero con el espiritu de es-
ta carta hemos de llevar en el exilio
con resignacién patriética todos los sin-
sabores con gue quieran cargarnos nues-
tros enemigos. .

Sabin no tuve necesidad de huir de
su casita de Iturburu, porque no Ile-
g6 a construivla en los terrenos com-
prados por él al efecto en Sukarrie-
ta, con los planos que tenia encarga-
dos a su hermano Koldobika; pero su

rofecia se cumplié, porque hubo de

uir del caserio *“Abina", casa natal
de su mujer y que él también com-

6. Nos lo cuenta su hermana Pau-
ina en sus Memorias: “A los dos dias
de 'la salida de la carcel tuvimos car-
ta de mi cufiado Niceto, en la que
nos decia que buscaban a Sabino por
orden del Gobermador, para apresarle,
pues recurrian al Supremo en contra
de la Sentencia; pero Sabino estaba

fuera ¥ hubiera sido un atropello
jnaudito el volverle a encarcelar”.

| VICTORINO

SASTRE

ARISTIZABAL

_Pifiango a Muifioz - Edificio Ingenuo. Apto. 24
- Teléfono: 94.864 Caracas,
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Huyé, pues, Sabin, perseguido, co-
mo lo tenia pronosticado, y desde el
exilio nos dejé escritas estas admira-
bles palabras que parecen dedicadas
a nosotros, como ejemplo:

“Dios dirige las cesas conforme a
ge =

sus designios, y atengdmonos siempre
a su voluntad, bendiciéndola. Rico o
pobre, en mi Patria o lejos de ella, yo
serviré sblo a ella, porque en ella sir-
vo a Dios”.

Estan escritas el 23 de Noviembre
de 1902, justamente un afio antes de
su muerte, cuando ya la bhronceada de
Adisson minaba su existencia vy el
alma se le escapaba poco a poco.

Hoy conmemoramos los patriotas de
todo el mundo el cincuentenario de su
muerte v yo he queride escribir para
“Engko-Gastedi”, de Caracas, y dedicar-
las a las emakumes de Venezuela, es-
tas cuartillas en las que se advierte
el alma enamorada de nuestro Maestro,
copiando y comentando sélo unos pa-
rrafos de aquellas magnificas cartas
que esecribié a su novia primero ¥y a su
esposa después, y que hasta la fe-
cha estédn inéditas.

8i se publicasen un dia, podrian com-
petir, y tal vez con ventaja, con to-
dos los libros de esa natoraleza qud
hoy tienen tanto wvalor, cartas a muje-
res, como las de Madame Sevigné a
su hija y Bonaparte a Josefina, por
ejemplo.

Pero, en este caso, tendrian que ir,
a mi juicio, precedidas de un prélogo
expreso. Y a ellas convendria agregar,
tal vez, aquella magnifica poesia que
ie dedicé estando en la céreel de La-
rrinaga, arruinado yherido ya de muer-
te, como consecuencia de su tultimo pro-
ceso.

Ezkon samurra,

Ezti gozua,

Urre-bijotza;

. Akusanat atsege,

Bakarrik gattegun negariez,

:Au min utsa! Es jarren! ein negar.
Lugaz lotu don or nire 'bijoiza

Aberri Ama,

Artu gogo onez

Malko ederrok.

Orren ganez nik ezfot

Zer besterik zeuri emon.
Bozu buruban erifiotz-estunik,
Orrek loratzat orritik eskegi.

La versién literal al espafiol la hago
vo como sigue: “Tierna esposa, dulce
miel, corazén de oro: te veo (triste,

sola dia y noche llorande. ;Qué gran

dolor! No llores jpor favor! Contigo -
ha gquedado ahi mi corazén. — Madre
Patria, recibe de buen grado esas la-
grimas hermosas. Sobre ellas no tengo
otra cosa que. ofreceros. Si en la ca-
beza tenéis corona de laurel, esas ld-
grimas, como flores, de sus hojas pren-
ded.

La poesia se  titula “Abertzale ez-
konduba espetxian” (“El patriota casa-
do en la cércel”). :

{Qué corazén mAs magnifico revela
est apoesia! {Qué explosién de patrio-
tismo, de renunciacién y de sacrificio!
En ella estd retratada la vida del
Maestro, con pinceladas de ardiente
inspiracién [y en la lengua que no fué
la de su cuna] [Qué grito tan desga-
rrador!: “Madre Patria, recibe de buen
grado esas lagrimas hermosas (las de
su esposa). Sobre ellas no tengo ofra
cosa que ofreceros...

;Y era verdad! Se lo habia ofrecido
tedo; todo se lo habia dado: todo lo
que de méas amable tiene la vida: re-
laciones -sociales, amistades, gloria..,
y fortuna, Cuando escribe esta poe=
sfa, la salud. Més tarde [la vida!l

Con este .tema “Arana-Goiri ¥ la
mujer” pudiera eseribirse un libro. Im-
posible desarrollarlo en Jbs limites de
un artieulo periodistico. Voy, sin em-
bargo, a agregar algunos detalles muy
importantes.

Era en el comienzo de su apostolado.
Afio de 1898. El Nacionalismo Vasco
habfa traspasado la muga de Bizkayn
e invadia Gipuzkoa. Y muere en Se-
gura una benemérita emakume: Doifia
Maria de Lardizabal, Sabin escribe a
su hermano Don Ignacio, desde Suka-
rrieta, el 17 de Abril, una carta en la
que le dice:

“8efior Don Ignacio de Lardizabal:

Segura.

Muy sefior mio y excelent ecompa-

"iriota: La noticia del fallecimiento de

su sefiora hermana Dofia Marfa (Dios
le haya acogido en su gloria) me ha
sorprendido dolorosamente. Damas del

* patriotismo y la entereza de Dofia Ma-

ria hacen falta en Euskeria para al-
canzar lo que tanto deseamos, Su nom-

bre (nunca lo olvidaré) fué uno de los, .

primeros que formaron la lista de los
suscriptores a “Bizkaitarra”.

S6lo el dia en que el patriotismo lle-
gue al corazon de la mujer, podremos
estar seguros del triunfo.

Me uno, pues, sinceramente a Vds.
en el dolor que les embarga, y uno
también mis oraciones a las suyas por
el eterno deseanso de la virtuosisima
sefiora, .

Soy, como siempre, de V. servidor y
amigo verdadero en J. G. eta L. Z
{ Rubridade) Sahin™.

Arana-Goiri sigue encontrando oca-
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sion de ensalzar a la mujer vasca, Se
celebran unos “Juegos Florales” en Bil-
bao, el afin 1901, y su Mantenedor,
Don Miguel de Unamuno, dirigiéndose
a la dama bilbaina, representada en la
Reina del torneo y en su séquito, le
hablé de esta manera: Vas cargada de
joyas, pero eres cursi ¥ no sabes lle-

varlas; es que te sobra dinero, pero

te falta cultura.

Y Sabin sale en su querida revis-

. ta “EUZKADI” en defensa de la mu-

jer bilbaina, encarnando en ella a

todas las mujeres vascas, para decir al
Rector de la Universidad de Salaman-
ca: “Monstruosa inexactitud, que es
cinica falsedad en boca de quien co-
noce a la mujer bilbaina”, Y agrega:
“De modo tan peregrino mantuvo el
Tlustrisimo Rector el  ilustre nombre
de su dama, la brillante nobleza de la
Reina ,de la fiesta, salpicando, por afia-
didura, su desmoronante discurso con
un copioso voecabulario -de deseriptiva
{isiologia sexual”.

' Otras consideraciones mas hace Ara-

la, toma en sus brazos la bandera y
comienza a ondearla, iluminada su fren-
te por un rayo de sol, animando a los
vascos en la pelea contra el enemigo
invasor:

“iHurra, bravos ]ujns de Bizkaya, hi-
chad sin descanso 15i las fuerzas se
jos de un pueblo libre! jLuchad; Iu-
os agotan, dejaos matar, mas no os
dejéis wvencer! ;Si hoy moris los hom-
bres, mafiana os seguiremos vuestras
hijas, vuestras esposas y vuestras ma-
dres! (Hurra, hurra! “Bizkaya siem-
pre fué libre! ;Hura, hermanos!  [A
luchar por Ja Patria] (A vencer o a
movir!".

Estando animando a sus hermanos,
ia joven patriota es herida por una
bala de arcabuz. Y muere dulcemen-
te diciendo: “Oigo el canto de la vic-
toria... Mi Patria ha vencido y es
libre atn... ahora muero contenta...
na-Goiri sobre este hecho, que no pue-
do recoger en los cortos limites de o5
te trabajo.

LASASTE & LASAR TE

., | Miembro de la Bolsa de Comercio.

EDIFICIO MIJARES. — ESQUINA MIJARES. OFICINA 41.
TELEFONO 86.493. — CARACAS.

Y dos anos’' més tarde, publica Sa-
bin, préximo a entregar su alma al
Creador, un magnifico melodrama, po-
co- conocido, pero que todas las muje-
res vascas, todas las emakumes euzka-
dianas debieran de leer; melodrama del
que es protagonista’ emocionante una
mujer: LIBE.

Joven de 18 afios, hija de la torre
de Billala, en Bizkaya: LIBE encar-
na a la mujer patriofa. “Tierna térto-
la de las umbrias yascas selvas”, ha
de ser la heroina de la batalla de
Mungia, que en este mismo mes de
Noviembre conmemoramos como una
gloria patria. Subida a lo alto de una
roca, punto ¢l mis eminente de la co-
lina, desde el que se domina la hata-
Ese canto Liene eco en el Cielo...".

Sssen ssMes SEEss sesse Seess Ssssa

Pasaron varios afios después de la
muerte del fundador del Nacionalismo
Vasco, en Sukarrieta, el 25 de Noviem-
bre de 1903..

Y el 'pdtl‘l()tlsmn lleg& al corazon de
la mujer vasca, y entonces la Patria
entera se alborozé de g0Z0, ¥ Temo-
vi6 las entrafias de Euzkadi, impreg-
nando de amor a Dios y a la Patria los
corazoues de inmensas muchedumbres
vascas, que cada dia con més entra-
fiable emocién entonan en su continuo
homenaje el himno nacional que €l ideé
v nos leg6:

'1Gora ta gora Euzkadi!
jAintza ta aintza
Bere Goi'ke Jaun Ona’ri!

)= ——0) =0=0=l0=0=0=0
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LOS FUEROS VASCOS Y EL 25 DE OCTUBRE (Viene de Pagina 10)

confesiones, los cabildos de las dos
restantes concurrian al templo de la
réligion festejada, adosado al cual exis-
tia un recinto destinado a celebrar los
consejos comunes a las tres., En estas
asambleas se trataba en conjuntio de
la moralidad piblica, 1a trata de blan-
cas, las relaciones. entre miembros de
las diversas confesiones, el arbitraje de
las diferencias surgidas, singularmen-
" te entre los huertanos regantes, la re-
gulacién del tsabajo, y el respeto mu-
tuo de intereses, derechos y creencias.
En el claustro de la catedral de Tude-
Ia se conserva ain la Sala de Confe-
rencias, .que no ha sido utilizada eon
posterioridad a la unién del reino de
Navarra a la corona de Castilla en
1.,515. El progreso social, inherente al
politico, se refleja en la jornada de
trabajo establecida en las ordenanzas
de Tudela, vigentes en el siglo XV y
que fueron impresas en 1.538. En su
texto aparece la jornada de ocho ho-
rag diarias para trabajos normales, vy
de siete horas diarias para trabajos
fuertes, que relaciona el texto aludido,
afiadiendo en gu carécter social, con
las penalidades impuestas al patrono
que contraviniere lo dispuesto, La se-
" mana de 42 horas, establecida en el
siglo XV, no aparece tampoco en el
texto del Fuero general eserito, pero
" vivia en la realidad, al punto de ser
Tllevada su prescripeién a las Ordenan-
zas de la ciudad agricola més impor-
tante de Navarra y todo Euzkadi. Es
por ello explicable que Rousseau, en
su “Contrato Socizl”, aluda con enco-
_mio a la vida foral vasca.

, BE UN LIBRO EDITADO EN 1536
_El “Ensayo histérico sobre las pro-
vincias vascas” editado en Burdeos en
. 1.886 por Thychencyp, Labourbere y
- Dulae, y atribuido al Barén Sain Bois-
. le-le-Compte, muy afecto a la causa li-
heral, afirma: “Espafia, agregacién de
. comunidades, de instituciones diversas,
no era en realidad mds que una mo-
narquia federajiva hasta la invasién
- de 1.808”. “En Navarra y en las tres
provincias vascas, la diversidad %e las
. instituciones se corrobora con la di-
- versidad de idioma". Vizeaya — dice
. — es una democracia pura, donde la
igualdad humana ha alcanzado el mis
alto nivel; Guiptzcoa constituye una
. comunidad republicana; Alava integra
. una& hermandad solidaria; Navarra, ni-

EALANT

ESTACION DE SERVICIO

cleo de la raza vasca, donde ésta con-

serva mayor vigor, relaciona con Fran-
cia su coltura y pasado histérico: el
abandono de Frnacia determiné su afec-
tacién a la corona de Castilla, Desde
que se exteriorizé la ecorriente unita-
ria de la constitucién liberal — ana-
de — log navarros y vascos occidenta-
les unieron el restablecimiento de sus
privilegios al del poder absoluto”.

("SUIZA DE LOS PIRINEOS”? !

Es de Viardot el texto siguiente:
“iPor qué no hacer de las provincias
vaseas y Navarra una confederacién
independiente o neutral, una Suiza de
los Pirineos”? “Ellas no =e considera-
ron jamés como Tormando parte de
Espafia; han conservado siempre su ma-
cionalidad; combaten desde hace tres
afios para no perderla... Si se les
devuelve su antigua independencia des-
apareceria todo pretexto para su le-
vantamiento en armas y su pacifica-
cién estaria asegurada”,

INGLATERRA Y TRES FECHAS
INOLVIDABLES

Tres fechas hay en nuestra historia
ue nos conviene que los vascos olvi-
emos:

1) El laudo arbitral britdnico de
1.177 entre Navarra y Castilla, y el
tratado de 1.179 en el que se le dibd
ejecucion, redujeron a la milad el te-
rritorio vasco peninsular, trasladando
la frontera vasco-castellana de la ver-
tiente del Duero a la canal del Ebro.

2) El ejéreito inglés desembarcé en
Pasajes en 1512 y la Escuadra ingle-
sa fondeada en el Golfo de Vizca-
ya, cubrieron la ocupacién militar de
Navarra por las tropas del Buque de
Alba, determinando la inc®poracién
del Reino de Navarra a la Corona de
Castilla, y el establecimiento de Ia
frontera pirenaica. :

3) El 256 de Octubre de 1.839 se die-
taba la ley abolitoria de los Fueros
Vascos por el Parlamento de la mo-
narquia espafiola; pero la esencia y
contenido de aquella ley se encontra-
ba ya en la nota britdnica del 10 de
Agosto anterior.

En las tres coyunturas topamos los
vascos con Inglaterra. Y ello no obs-
tante, habra pocos paises en el mun-
do en los cuales el genio inglés enceun-
ired‘tan cordial acogida como en FEuz-

adi.

I OLIMPICA

JOSE R. SANTAMARIA

L

EL “MANIFIESTO DE CONJEJURRA
Y EL “ZAZPIRAK BAT”

Agonizaba la segunda guerra civil en
el siglo XIX. Un grupo de intelectua-
les navarros propuso a los generales
carlistas aprovechar los batallones ar-
mados para concertar una .paz, sal- ’
vando los fueros perdidos e %5 de
Octubre de 1.839, al f inal de la pri-
mera erra civil, La {férmula con-
tenia dos ideas sustanciales:

Primera: reintegracién foral plena.

Segunda: federacién politica de las
cuatro regiones vascas peninsulares,

Aceptada en principio la sugestién,
se redactd el “Manifiesto de Monte-
jurra”. Varias reuniones consagradas
a deliberar sobre sus términos acredi-
taron que el propésito era irrealiza-
ble. Fin la postrera de laz reuniones,
quedaron definidos tres gropos diver-
BOK: .
Unos querian: “Fueres con Rey”;
otros preferian “rey sin Fueros”, v
el tercern, por labios de don Estanis-
lac de Aranzadi, profesor de la Uni-
versidad de Ofate, y el més caracte-
rizado de lot proponentes, respondié
a los restantes: “Fueros sin rey”.

En esta actitud estamos reflejados
los fueristas de hoy: los nacionalis-
tas vascos. Aspiramos mo tan =olo 2
la reintegracién foral, sine a la uni-
dad vasca; y no hacemos depender de
ningfin soberano la virtud de nuestro
régimen ni sometemos al prinecipio mo-
nérquico nuestras aspiraciones:

Esta fué también la actitud de los
precursores del renacimiento vasco, que
a fines de 1.877 se constituyeron en
“Aspociacién Euskara”, presentindose al
pais en el manifiesto del 6 de Enero
de 1.878 y publicando la “Revista Eus-
kara”. Proclamé el dogma politico de
la fraternidad vasca, lanzé el lema
“Zaspirak Bat”, y merecié ser tachada
de “hipécrita separatista euskerista”.
Sus adherldes fueron denominados “eus-
karos” y “euskalerriacos’, y su pro-
grama podia concretarse al fomento
del euskera, reintegracién foral 'y uni-
dad vasca, Merecen mencion sus fun-
dadores, los venerables patricios na-
varros: Juan Iturralde y Suit, Arture
Campién, Estanislao Aranzadi, Hermi-
lio de Olériz, Esteban Obanos, Nica-
rio de Landa, Aniceto Lagarde, Floren-
rio de Ansoleaga, Antero de Irazoqui,
Fermin Ifiarra, Salvador Echaide, Ra-

Al servicio del Automovilista, con los mejores lubricantes
ESS0, Castrol, Mobiloil, Penzoil, Amalie, etc.

TELEFONO  25.662 . .
Esquina Leonardo de Vinci y Gran Ave. — Bello Monte.

———

—

/

== e



EUSKO-GAZTEDT

7

fael Gaztelu, Joaquin Azcona y Ra-
mén Irurozqui.

EL COMPROMISO ENTRE PUEBLOS
LIBRES (DES;.A DEFENSA DE

N -

“Ha quedado entero, aunque herido,
ese monumento vive y patente prue-
ba de nuestra independencia, a través
de multitud de generaciones. Mientras
que las tribus espaiiolas hablaron to-
das el latin y se rigieron por las le-
yes romanag y adoptaron las costum-
bres romanas, y de tal manera se ro-
manizaron que no podian establecerse
diferencias esenciales entre un romano
¥ un hispano,

godos fundan aquella gran mo-
narquia de Toledo, donde establecen su
corte, ¥y en ella se celebran aquellas
famosisimas asambleas de las que sa-
le el cédigo mas acabado de aquellos
tiempos; y Euzkadi sigue disfrutando
de la libertad e independencia... ¥
los reyes godos més pedorosos tienen
que empuiar las armas para dar mo-
tivo a sus cronistas a que estampen
en su historia como una gran prueba
de la independencia euskeldun aquel
repetido domuit vascones, que no pu-
do realizarse en Don Rodrigo, iltimo
de los monarcas visigodos, que sitian-
do a Pamplona, defendida por los vas-
cones, hubo de levantar el cerco ¥
marchar hasta el confin de la pen-
insula para hacer frente a los drabes
que habian atravesado el estrecho.

Entonces fué cuando los eskeldunes,
abandonando su antiguo sistema de go-
bierno, para poder hacer frente al po-
deroso enemigo que en ninguna parte
encontraba  resistencia, se agruparon
formando Navarra, Vizcaya, Guiphz-
coa, Alava. Y asi organizadas, defen-
diendo su independencia, y en mil com-
bates contra el francés, contra el mo-
1o, contra el espafiol, pelea el euskel-
dun por la libertad y por su indepen-
dencia. Y para mejor conservarla, y
no ciertamente para perderla, Guipiz-
coa, Alava, Vizcaya y Navarra (reco-
nocen por Rey o Sefior al soberano de
Castilla)... previo el juramento de
manienerles su independencia, que eso
eran sus fueros y libertades”,

{
LO8 VASCOS PACTARON, NO SE
SOMETIERON

Defensa de Sabin en log tribunales
de Bilbao en 1.896:

“...Vinieron, pues, a unirse en un
mismo soberano la corona de Espafa
v la de Navarra, v el seiiorio de Viz-
caya y el de Alava y Guiplzcoa; pe-
ro, repito, sin que por un solo momen-
to se confundieran loz distintos atri-
butos reales o senoriales, a la manera
en que una misma persona es empe-
rador de Austria y rey de Hungria,
sin, que, como Emperador, ejerza po-
testad alguna en Hungria, ni como rey
lo ejerza en Austria. Asi continuaron
por largo tiempo con un rey, con un
sefior, las cuatro naciones en que se
descompuso el pueblo vasco, siempre
libres, siempre independientes, con sus
Cortes o Juntas Generales, con su po-

testad econdmica, con su potestad ju- .

dicial. Asf, como naciones apartadas,
como tierras apartadas, fueron califi-
cadas en infinidad de documentos, en

cédulas y cartas reales, en tratados in-

(Condiniia en la pagina siguiente)

CONCIERTOS VOCALES, — Organi-
zados por la Directiva del Centro Vas-
co, los sidbados 26 de Septiembre y 17
de Octubre, tuvieron lugar en horas
de la noche dos magnificos conciertes
a cargo de Elba Mayorca# (soprano),
Fedro Saiz Arbés (temor), Luis Maria
Garmendia (baritond),” Serafin Lakat-
za (bajo), América Barrio (sopranoj,
Virgilio Ruiz (tenor), y Xabier Cas-
tellanos (bajo ecantante), Fueron in-

terpretadas en ambos conciertes, can-

ciones . vascas y operiticas, acompa-
fiadas al piano por el Profesor Willy
Mager.

PIZKUNDE EN LA RADIO. — En la
Radiodifusora Nacional d= Venezuela,
el Orfeén Pizkunde viene desarrollan-
do, desde hace dos meses, conciertos
semanales de musica vasca y poli-
fénica. En la actualidad puede "oirse
esto§ programas los Jueves a las 8

p m.
CAMPEONATO DE RUMMY. — Or.
ganizado por Emakure Abertzale Bat-
za, acaba de finalizar un campeonato
mixto de rummy. El nimoro. de con-
cursantes ha sido de cuarenta y el éxi-
to de organizacién inmenso. En lg fa.
se final de dicho campeonato inter-
vinieron: sefiora Paguita de Urbistazu,
Carbifie Urresti, Karmele Leizaocla vy
Julidn Gutiérrez, quedando campeona
la sefiora Paquita de Urbisiazu v Sub-
campeona nuestra compafiera de Jun-
ta Karmele Leizaola.

CAMPEONATO DE AJEDREZ. — Si.
gue desarrollindose este campeonato
organizado por KEusko-Gaztedi. Mar-

NUESTRAS ACTIVIDADES

chan en cabeza Juan BEixetxipia y Vi-
cente Arnoriaga, padre. ;
CAMPEONATO DE PELOTA. — Or.
ganizado por el Centro Vasco se en-
cuentra en pleno desarrollo el cam-
peonato de pelota a mano. Vienen ju-
gandoce dos partidos todos los de-
ningos a las 430 p. m.
CONFERENCIAS SABINDIARRAS., —
Organizado por P. N. V. tuve lugar
&! Domingo 25 de Octubre la primera
conferencia del Cincuentenario; corrid
a cargo del doctor Manuel de Irujo
y por ausencia corregpondié a Martin
de Ugalde su lectura.

La segunda conferencia, ‘“La demo-
cracia vasca g través de los tiempos”
de Jesis de Galindez fué leida por
Julene Urcelai en la noche del 8a-
bado 31 de Octubre.

A cargo de Lucio Aretxabaleta es.
fuve su conferencia “Nuestra lucha
por la libertad: Sahin”, el Sabgdo .7
de Noviembre a las 930 p. m, La
cuarta conferencia, la de José Maria
de Lasarte se titulé “El futuro de las
instituciones vascas” y fué dictada por
el sefior Lasarte en la noche del Sa-
bado 14 de Noviembre. i

Estamos pendiéntes de las conferen-
cias “;Podemos ser econémicamente
libres?” de Jests de Leizaola; “Sabin

figura universal” de Manuel de Iru-

jo: ' “La aportacién wvasca a Venezue.
12" de José KEstornés Lasa vy “Eus-
Lkera KEguna" de Pelli de Irizar.

Queremos destacar que FEusko-Gaz-
tedi presentard en la noche del Miér-
coles 25 de Noviembre UN MINUE
VASCO. *

FOTOLITOGRAFIA
MIANG-OLARRA HNOS. S. A.

San Isidro a San Julian 5-7.

TELEFONO 55.264. — CARACAS

LIBRERIA—PAPELERIA

|

IZARRA

E. DE NAFARRATE

Gran surtido de articulos de escritorio. Libros de Con-
tabilidad. — Utiles para escolares. — Trabajos de im-
prenta. — Sellos de caucho. — Tarjetas de comunién y
bautizo. — Material fotogrifico. — Objetos para regalos.
REPRESENTANTE DE LA EDITORIAL “EKIN”.
AV. NUEVA GRANADA 42, FRENTE AL BANCO UNION

*
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ternacionales v en los libros de los his-
toriadores. Y asj llegaron hasta nues-
tro siglo, en el que la independencia
euskariana ha quedado sumergida en
la malhadada unidad nacional con las
funestas leyes que desde la del 25 de
Octubre del 39 se han dado, hasta la
ultima del 21 de Julio del 76,

" lNo os parece natural que los vas-
cog ansien restaurar sus antiguas li-
bertades, su independencia, su perdida

nacionalidad? ;No servirfia esa aspira-

cién, legitima como la que mas, de
programa de un gran partide vasco,
de bandera de un partido nacionalis-
ta? ;Por qué, pues, no ha de sernos
licito a fodos los euskeldunes, nava-
1ro8 0 vizeainos, sin que nadie pueda
tacharnos de rebeldes, unirnos en un
solo partide que tenga por programa
la reconquista de nuestras Ilibertades
perdidas 7.

{HABLAN DE LIBERTAD PARA
ROBARNOSLA!

En los articulos de “Bizkaitarra” se
trata de dar a cada cual lo suyo, di-
ciendo la verdad desnuda; se trata de
ensefiar zl pueblo cuskeldun, quién, -
mo v cuéando nos han arrebatado las
libertades de que gozdbamos; se ira--
ta de ensenar al pueblo mas libre del
mundo, que era preciso llegaran los
tiempos en que se nos atronaron los
oidos con discursos, ditirambes, him-
nog y estrétipos en honor a la liber-
tad para que se quedaran sin la liber-
tad de sus derechos el pueblo que ja-
mas la vié puesta en tela de juicio; se
trata de ensefiar al pueblo euskeldun
quiénes son los que levantan los alta-
ves en honor de la libértad, le han
ofrecido en holocausto nuestras liber-
tades. Y se trata de ensefiar al pueblo
euzkeldun que, sflo espere la recon-
quista de sus libertades de su unién,

—
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CARNICERIA “EL RECREO”

SABANA GRANDE

Ofrece: Buen surtido de Carnes
TELEFONO '25.055

LOS FUEROS VASCOS Y EL 25 DE OCTUBRE (Viene de Pigina 17)

de su propia fuerza de cohesion, ¥, so-
bre todo, de la conservacién de los
signos caracteristicos de su raza, como
son su lengua, sus apellidos y sus cos-
tumbres. ;Hay algo de malo en esto?

No, dice el Ministerio piblico, ne
hay ningin mal en esto ElI mal estd
en que eso se diga injuriando y calum-
do a Espafia y a los espaiioles, lia-
mando trapo abominable a la bande-
ra espatiola.

Otros procesos se hallan pendientes
en los que podra tal vez combatirse
aquel cargo, Mientras no llegue esta
ocasion, yo sostengo cue si es inju-
riogo llamar trapo  abominable a la
bandera espafiola, mayor injuria es ha-
cer girones otra bandera, y hundirla
bajo el polvo, eomo se ha hecho giro-
nes, pisoteado y hundide bajo el polvo
la nuestra”...

“Cuando ferminada la Ahltima gue-
rra civil y extenuado este pais per
los sufrimientos de la pasa da lucha,
se preparaba la funesta ley del 21 de
Julio de 1876 y surgia imponente aque-
lla cruzada antifuerista en que de to-
dos o de gran parte de los pueblos im-
portantes de Espaifia 'llovian en las
Cortes exposiciones pidiendo la supre-
si6n de nuestras libertades; ¥ una pren-
ga descarada v procaz insultaba econ
denigrantes dicterios a los vaseos 'y a
sus instituciones. y eelebraba con frui-
cion la proxima caida de los dltimos
restos de nuestra independencia; ¥ se
hacia por ftodos los medios imagina-
bles una feroz propaganda en este sen-
tido; ¥ en los abanicos de las sefioras,
en las corbatas de los caballeros y has-
ta en los collares de los perros se lefa
aque! antipatico: “Abajo los fueros’.
Catalufia se puso al lado de los vaseos
dirigiendo a éstos un magnifico do-
cwmento, testimonio de duelo y simpa-
tia. El que quiera {ener patria ha de
procurar conservarla, y no se conser-
va la patria borrando sus fronteras ¥
sus términos, matando la lengua pro-
pia, proscribendo sus costumbres y sus
leyes. La patria se conserva con es-
fuerzo de cohesién”.

%5 DE OCTUBRE: “SIN
PERJUICIO DE”...

“Godoy, Llorente, Calomarde, el ca-
nénigos Gonzéalez, se propusieron, des-
truirlog (los Fueros); y si no lo hi-
cieron fué, como decia Godoy porque
no se hallaba el terreno preparado. La
ocasion se presentd, en efecto. Surgié
la  primera "guerra civil. Los Fueros
girvieron de bandera para terminar la
guerra en el Convenio de Vergara.

i Quién eran las cortes espafiolas pa-
ra tratar de conceder lo que tenia-
nmos, ni rhodificar aquello para lo que
carecian de competencia? En la ley
del 25 de Octubre de 1839 se coinfir-
maron los Fueros, sin perjuicio de la
unidad constitucional, coletilla que ha
sido el ,portillo por donde han pasado
todas las demdas leyes atentatorias de
nuestras libertades, hasta la Gltima de
Julio de 1.876. Decidme si puede ha-
ber corazén euskeldun que no se in-
digne al considerar los medios arteros
de que se han valido los enemigor de
nuestra patria para destruirnos; decid-
me s8i habra un solo euskeriano que no
desee con toda su alma que eaigan
esas leyes funestas y que no llore con
rabia cuando recuerde sus fechas”...
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FOLKLORE VA SCO ro Loe o i S

A mi querido y viejo smigo
Casimiro de Egiarti,

He leido en alguna parte que la can-
cion verdaderamente vasca, la finiea
vascd, es la que se cania en euzkera,
Craso error, en muchos casos por des-
gracia, porque con letra euzkérica se
cantan verdaderos despropdsitos que na-
da tienen que ver con el folk-lore vas-
co, ni en la melodia ni en el signifi-

cado liferatio.

Folk-lore es una palabra inglesa qus

viene de folk (pueblo) v lore (ciencia), -

o sea, ciencia de las tradiciones, usos,
leyendas y literatura populares de un
pais. Y los marinos de todo el mun-

do, los marifelas euzkeldunes enire e- .

llos, han sido los que m#s han econtri-
buido a dezfigurar el folklore de todns
los paises, introduciendo en ‘el nues-
tro, con las canciones exGticos, desvir-
tuadas ,el acordedén, wusos, \eshdo': v
olras modas,

Por eso, el eancionero del folk-lore
vasco no hay que ir = buscarlo en el
itxas-erts. Pero voy a decir para sa-
tisfaccién de todos los mariiielas euz-
keldunes, gque otra manifestacién pri-

mordial de la Raza Vasea, mds carac-

teristica y elemental que el cancione-
ro, si que hay que ir a busecarla en
el atxas-ertz eunzkadiano. Me refiero
a] Fuzkera, lengua nacional del euzko.
Siendo la lengua siemnre la expresiin
de una psicelogia el euzkera es la ver-
/dadera expresion de la psicologia vas-
¢a, si mejor y ms castizo folk-lore.
En ningunto de los pueblos marineros
euzkadianos en los oue se hablé el
Euzkera, ha perdido éste ni un mili-
metro de terreno. Todos los arrantzales
siguen “expresindose =n euzkera y mno
acaban nunca por dominar el castella-
no. Esto es superior a  =us fuerzas
Y asi nuestra hella lengua sigue con-
servindose en las poblaciones pesque-
ras mis grandes de Euzkadi, a todo
lo largo del litoral vasco, 120 km. de
costa bravia, donde la tierra afirmq
sus limites sobre acantilados inconmo-
vibles: acantilados en cuvos repliegues
esconden: sus encantos playas de be-
lleza insuparable ¥ a cuyo amparo se
refugssn pmtomscos puertm henchidos

‘,"a“f’i“p*)"t()‘r‘rWMf

-

de embarcaciones pesgueras.

Mientras que en pueblos de tierrs
gdentro, de abolengo genuinamente euz-
keldun como Zornotza, Durango, Arri-
gorrisga, Erandio, Begofia, Etxebaii,
y afin Gernika, Markina, Beasain, Zu-
marraga y el Baztan, el Euzkera des-
aparece a pasos de gigante y en sus
comercios no se oye hablar mas que
el espaiiol y las sefioritas abandonan
voluntatiamente su lengua nativa, en
el itxas-erfz euzkadiano, mo sdlo en
los pequefios pueblos: pesqueros, sino
en los méas grandes como Berneo, Le-
lreito, Ondarroa, Donostia, Deba, Zu-
maya v Donibene Lohitzum, todos los
pescadores y pescadoras siguen ha-
blando en euzkera y en euzkera se si-
gien desarrollando su industria y su
comereio. E! Euzkera ‘ne morird ja-
ms én la costa euzkadiana, y los
arranizales serin sus mejores soste-
nedores.

Y diré también que donde primera-
mente arraigd el nacionalismo vasco
fué en nuestro itxas-erts: Sukarrieta,
Mundaka, Bermeo, Busturia y Elant-
xobe fueron los primeros cenficulos en
los: que el Maestro Arana-Goiri hizo
su exposicién de docirina y todos le
siguieron’ con celo dé apdstoles y amor
dé hijos, como lo recuerda la eancion
bermeana, patriétiea por excelencia:

Gure didarrak ez entzuieko
nun zara aita Sabifie?

Frente el patriotismo se desbordé in-
contenible por toda la costa wvasca,
antes que por el baserri euzkeldum:
Ibarrangelua, Ea, FElantxobe, Bedaro-
na, Izpazter. Mendexa, Motroiko, De-
ba, Zumsaya Denostia... Y en los pue-
blos de doble constitucién arrantzale y
nekazari fuevon los arranizales los que
siempre dieron mayor contribucion al
Nacionalismo Vasco, Y esto si que
es parz mi folk-lere vasco que hay
que registrar en la Historia de Euzka.
di, Felk-lore es tradicion y es leyen-
da, pero es también la explosién rena-
centista de un pueblo que marchaba
camino de la muerte, olvidando sus
tradiciones, sus wusos populares, sus
costumhres ancestrales... y su len-

 Bar Restaurant del Centro Vasco

Exquisita cocina vasca e internacional.
Esmerado Servicio de Bar.

gua, todo ello recuperado por la fuer-
%2a de patriotismo.

Estudiaba yo en el Instituto cuando
va los marifielas patriotas recorrian
el mundo, trayendo al hogar hojas mar-
chitas del felk-lore internacional, adap-
tadas a su incipiente patriotismo. Era
cuando el desastre de Cavite, y los
marinelas patriotas cantaban en su
euforia:

On, tu tri, Puerlo-Rico no es de “aquif’.
Tu, tri, for, Cuba es de Nueva-York".

Nosotros, que entonces sabiamos con-
tar en inglés mejor que los marifelas
euzkeldunes, noz reiamos de estas de-
formaciones de la pronunciacién - sa-
jona de los numerales: uno, dos, tres...
dos, tres, cuatre...; pero nos recreaba
la cancién “Puerto-Rico no es de aqui;
Cuba es de Nueva York”.

Y Nueva-York concedié la indepen-
dencia a Cuba. Arana-Goiri envié un
telegrama de felicitaciéon al Presidente
Roosevelt ¥ fué por ello encarcelade
y cerrada su primera sociedad “Euz-
keldun-Batzokija”.

Canciones como ésta no venian, cier-
tamente, & enriquecer el folklore vas-
co, pero se cantaban con regocijo por
los patriotas que veian con agrade la
liberacién wubana de la dominacion es-
panola.

Asf como ias canciones, también otras
manifestaciones folkléricas se prestan
s degeneraciones, los juegos de nifios,
por ejemplo. Los juegos, como ofras
manifestaciones folkléricas, son conna-
turales en todo el mundo, por la nece-
sidad de expansién, aunque en todos
los pueblos tienen sus manifestaciones
caracteristicas, que constituyen su ver-
dadero folk-lore. Pero hay algunos que
se firansmiten, se importan y se ex-
portan, degeneran y constituyen verda-

_deros despropésitos,

Los estudianteg bilbainos que iban
a Oxford introdajeron en Bilbao, tal
vez en la peninsula, el foot-ball, y
con €l ese grito exbtico que se hizo
tan popular: (Hip, hip, hurra!

Costumbres exéticas como el Car-
naval se han introducido también por
marinos, viajeros, estudiantes, sabios,
escritores y turistas, Pero el Carnaval
no es en realidad ninguna manifesta-
cion folklérica de ninguna parte. No
es més que una reminiscencia pagana
de aquellas fiestas béquicas y de lo-
cos que se' llamaron bacanales y sa-
furnales,

..El charivari he creido yo en algin
tiempo que era una cosfumbre vasca
del Aufiemendi euzkeldun:; pero luego
he sabido que charivari es palabra fran-
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cesa que equivale a la espafiola een-
cerrada, ruido tumultuoso de sartenes,
calderos y eencerros, acompafiados de
gritos, que se hacen delante de la ca-
sa de aquellos que han excitado al
descontento. No es folk-lore particu-

lar ¥y hay que desterrarlo per feo y

antipdtico, como el Carnaval.

La laya, préxima a desuparvecer des-
bordeda por aperos mis pricticos de
labranza, sf hay que conservarla en
el museo del folk-lore vasco, porqué
en su forma de dos dientes de acero
con mango especial, es genuina y ori-
ginariamente vasca, v lai, segiin Ara-
na-Goiri, es palabra etimolégicamente
euzkérica,

{La boina y la pelota? No sé lo

* que decir, pero he dudado siempre que
sean originariameénte "vaseas. Por de
pronto, la boina es relativamente mo-
derna y sahemos que los vascos antes
que la boina usaban sombrere., {Fué
la boina introducida o nacié en alguna
eunola vasea? Cualquiera que sea la
respuesta vo he contestado que bear-
neges, landeses y gascones de Fran-
¢ia, la usan easi exclusivamente y ton
garho. Pero, de todos modos, el ves-
tido no es lo més caracterizado del
folk-lore popular, Las modas en el
vestido son generalmente importadas.

Sin embargo, las que conocemos como
sntiquisimas y peculiares hay que se-

zuir conservéndolas como el atuendo de
los dantzaris, gorularis ete, Pero un

vaseo sin boina seguirdé siendo vaseco

v se le conecerd como tal en su fiso-
nomia, en su manera de bailar, de

andar y .de hablar, aunque lo haga
en espafiol, y hasta en la manera de
meter las manos en los holsillos.

La pelota es también de uso en to-
las las latitudes: tennis, gelf, foot-
hall, rugby, basquet-ball. ping-peng, ete.
Todos los nifios del mundo, desde la
mis remota antigiiedad, supongo yo, se
habrén servido de una bola, pelota o
balén, de barro, de piedra, de trapo
o de papel, para sus juegos. No abs-
tante, lo que hoy se llama pelota vasea,
sigue slendo un juego castizamente vas-
co, en todas sus caracteristicas peeulia-
res de frontén. El frontin de pelota,
abierto, con pared izquierda o trimque-
te, es exclusivamente vasco, ¥ en to-

. das estas formas los vascos lo han ex-
tendido por el munde. Pertenece, pues,
positivamente, al folk-lore vasco.

Pero hay una manifestacién muy pe-
culiar y exclusivamente vasca entre
todas las manifestaciones del baile uni-
versal, Esto es lo que llamamos dan-
748 Vascas, :

Por ser tan interesante este asun-
to, tan nuestro y tan espectacular, lo
reservo para un articulo aparte, con-
tando con la venia de la Direecién de
Fuzko-Gaztedi,

SABINO DE ARANA Y GOIRIL.. -

rén en Guadalete y vencieron ,ante Im'-:'_

(Viene de la pagina 3).

del castillo ya que debia salir de la
tierra, frente a la puerta del castillo.
Lo primero, decia, es sfmbolo de feu-
dalismo, mientras que lo segundo, in-
dica la auteridad del pueblo, No pude
contestarle entonces. Era necesario ca-
llar y pensar para poder opinar mas
iarde. 4

Amigo pintor, si la mano armada que
sale de la puerta de un castillo es sim-
bolo de feudalismo, pongamos la ma-*
no armada saliendo de la puerta del
castille. Eso es lo correcto. Feudalismo
disfrazado con una palabra mds suave.
Llamele sefioria, sefior pintor, perg mno
defina la palabra, porque entre los
vascos, nuneca hubo menos sefiorio que
en la época de los seiiores.

ARANA GOIRI TAR SABIN

Cuando nace Sabino de Arana y Goi-
vi, los libertadores de la humanidad,
los héroes de la libertad, eon la ma-
no en la frente, pensativos y curioses,
no apartan su vista del retofio vasco
que ha nacido en Vizeays, mientras
que lags virgenes que cuidan la llama
eterna de la libertad, comienzan a te-
jew la corona del héroe. Tenian gque
darse prisa pues iba a morir muy jo-
ven y ellas lo sabfan,

Después de muchos afios, siglos, que
los vascos morian por defender tierras
extrafias y a reyes extrafios, un vas-
co, iba a luchar por su patria, por la
verdadera realeza de su pueblo, por
el méis puro sefiorio de sus eompa-
triotas, por el més hermoso Ideal, por
la libertad de Euzkadi.

Cuando macia Sabino de Arana ¥y
Goiri, la muerte comenzaba a picar M
guadafia en lo alto del Amboto. Iba 2
ser buena la cosecha TUn pueblo, el
pueblo vasco, determinado por el.ldesl
sabiniano, Iba a luchar por sus mon-
tafias, por su vida, Con Sabino, iba =
definirse y a defenderse la nacionalidad
vases,

e
SANGRE DE SABINO

Va a luchar el pueblo vasco. Como lu-
M6 antes de los reyes, como debid lu-
char siempre. Como deberd luchar to-
davia, Variardn los métodos y las ar-
mas, pero con la resurreccién de la fe,
la patria debe ser libre. La misma fe ¥
el mismo valor que se opuso al pueblo
romano, rebafio cruel y estGpido que
cargd desde Roma hasta nuestras mon-
tafias con su Foro, puerta abierta a los
pactos sinuosos, a la traicién y al en-
gafo. Muchas legiones se pudrieron en
los desfiladeros vascos y las columnas
del Foro, se tambalearon frente a la
hercica y vasca Numaneia. |Numancis,
vasea y heroical; trallazo de justicia
en las curvas espaldas del semado ro-
mano; bofetada humillante en las su-
cias mejillas de los jévenes y aneianes
senadores romanos; haldén para todos
los hijos de la loba.

iSabino!, antepasados tuyos murie-
ron en Numancia,

Afios después, Andeka murié en el Gua-
dalete, Las montafias se sacudieron y
ante Irufia, se mellé el alfanje sa-
rraceno y la sombra de las mezquitas,

o ensucié los altimos ritos del pleni-
unio vasco.

iSabing!, sntepasados tuyos murie-

na.

Los siglos trajeron a Carlornagcli,
el emperador de la barba florida. -
naba en Agqguisgrin apoyade en una
monstruosa espads, cuando Roneesva-
lles era un desfiladere sin historia, pe-
ro la tumba de los doce pares ys es-
taba lista cuando Rolddn y su par Oh-
veros salian de Aquisgran tras los
clarines de conquista. No volverfan con
su emperador; iban a_ ser lapidados.
“Slus huesos blanquearan eternamente el
valle”,

iSabino!, tus antepasados venciemn__-_.

en Astobizkar.

Euzkadi era libre. El Basojaun de-
rribaba los tltimos robles y la Mai-
tagarri se bafiaba por tltima vez en
el Zadorra. Los patriarcas vascos ad-
ministraban justicia bajo el voble de
Guernica, Un antepasado tuyo, [Sa-

bino!, dicté justicia alli, & su pueblo y. .

al munde. ;

{Sabino! jSabino! jDespierta! La ra-
za llama en tu alma. Tu principic de-
bhe ser el fin de tu época, porque tam-
bién antepasados tuyos inclinaron la

punta de su espada ante rayos propios -

v extrafios. Estfs viviendo entre ca-
bezas sumisas. jRompe las distancias!
Eleva tu c¢abeza al cielo y que Dios
bendiga tu sacrificio.

El eamino de la libertad vaseca, nece-
sitaba borrar las manchas de la des-
lealtad de una época y Sabino, el Maes-
tro del sacrificio, fué el primero en
ofrecer su sangre por la libertad de

I':uzkadi.l

ARANA GOIRI TAR SABIN
GOYAN BEGO

Rio arriba, el dngel blanco de alas
azules, lleva el alma del Maestro. Rio
ebajo, rompiendo eadenas, la doe-
trina de Sabino. Las som vigilan
Larrinaga mientras la Muerte descien-
de del Amboto con la guadafia lista y
reluciente, Sabine ha muerto, pero su
doetrina ha sido sembrada en surces
profundes. El Ideal nacionalista vasco,
prende en las conciencias vascas. Ss-
bino ha atravesado el eerco de los si-
glos. Ha llegado a la esencia de su
raza y empuiiando la antorcha -del de-
recho vasco, desde la cima magnifiea
de su sacrificid, guia a su pueblo por
el 4spero camino de la libertad.

Ya el Basojaun ha perdido el vigor
extraordinario de su brazo| Los robles
v las encinas eran derribadas por la fe
de un pueblo en su fuerza. También la
Maitagarri se ha quedado sin la vir-
ginal belleza de su esencia virgen. Per-
dida la fe de un pueblo en su Jelle-
za, la Maitagarri, comenzé a encane-
cer hace mucho tiempo.

El Basojaun, es el simbolo de la
fuerza vasea en si. Sabino es la fuer-
za de la justicia vasca brillando en el
munde y acusando a aquellos pueblos
que habiendo luchado por la Libertad ¥
libres hoy, pisotean el recuerdo de los
héroes que les hicieron libres, pactan-
do con tiranos de la peor calaiia. o

La Mai i, es el simbolo de lx

: tagarri
belleza epopéica de las luchas vacas

por la Libertad; Sabine, es el sfmbo-
(Contindia en la pégina siguiente)

L4
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(Viene de la pagina anterior)

lo-de la epopeya actual. Sabino, es el
doler de todas las familias vascas agru-
pAdas tras un estandarte de esperan-
za en la justicia universal. Sabino, si

esta esperanza es ' destruida, serd ma-

fiana, la‘chispa que prenderd en el pol-
vorin de nuestra desesperacién.

Sabino que defendié desde Larrinaga
el derecho vasco a la Libertad, ncusa
hoy & las conciencias del mundo. <l
erimen horrendo que se esti come-
tiendo con un puéblo hoy esclavo del
mas desvergonzado despotismo y al que
muchas naciones le deben libertad, le-
yes y bandera.

SRR Py
MIL NOVECIENTOS TREINTAISEIS

Los frutos maduros estallan en el
suelo hamedo salpicando la tierra de
almibar. Las nubes, en el infinito de
la esfera, pasan majestuosas adentran-
dose en el mar. Viento sur. Los vapor-
citos de pesca, van llegando en des-
ordenado convoy. Va a ocultarse el
sol.” Bl Eveza y el Ganekogorta se
perfilin como sombras gigantescas en

el tltimo azul de la tarde. Contraluz.

En Pedernales, las sombras de las
cruces se alargan y trepan por las pa-
redes blancas del cementerio. Sabino
estd despierto en su tumba. En el am-
biente hay un silencio solemne, de es-
pectativa. - E1 Maestro estd alerta con
su pueblo, La noche, llega con pasos
cautelosos, mientras la gente mira te-
merosa a la luz que agoniza en occi-

© agente,

La historia, comienza a abrir un te-
rrible paréntesis de duda y angustia
que debe envolver a todo el mundo
con sus sutiles tentéculos,

Al amanscer, el grito de guerra Te-
corre los valles y las montafias, Se le-
galiza la destruccién de un pueblo.
1Matad!, yuge la  hiena franquista ¥
ante el mundo, el mismo mundo que
Loy se agita loco de terror, comienza
Ia destruccién sistemética, metédica, del
pueblo wvasco.

La injusticia atroz del hecho, mno
cuenta parn los pueblos en aquellos

afios ya lejanos. La injusticia no cuen- -

ta. Lo interesante es que por unos _po-
cos francos, por uUNos pocos penigees,

PIZKUNDE EN EL MUNICIPAL

(Viene de la pdgina 12).
da a la de nuestras costas de Euz-
kadi. -

Una serie de personajes, el taberne-
1o, los muslaris, el pescador, el cura,
el amlguacil el indiano, ¢l alealde ¥
mozos. y mozas del pueblo servian de
trabazén a lo mejor de nuestro Folk-
lore En efecto, el Coro interpreto: Avae
Maria de Urufiuela, Féstara y Agur
Jaunak de Olaizola. “Los Xey” nos
brindaron dos hermosas canciones, ¥
a cargo del Grupo de Bailes estuvo
el Sagi.dantza ¥y el Fandango, sien-
do Jon Eguiarte el fiel intérprete del
Aurreskn 'y del Kaxarranka, esta vez
con la cooperacién de ocho fuertes
chicarrones del coro. Queremos re-
sefiar que el fandango fué interpreta-
ro por: Isabel Ortega, Agurne Badio-
la,. Maril6 Irujo y Lourdes Badiola
siendo sus pardjas Illari BEguiarte, Ke-
pa Atxurra, Karmel Arifio y Bingen
Guruceaga. El Tamboril (txistu y ttun
ttun) prinlipal personaje de toda la
fiesta estuvo a cargo de Juan Atxu.
by v
 Destaguemos el inmenso mérito del
Director ' de Escena Lucio Aretzabale-
ta. Su labor ha sido extraordinaria, ¥
no comprendemos que en ilan pocos
ensayos hiciera lo que hizo.

- Agradecemos a nuestro colaborador
Otafio su trapajo totalmente desinte-
resado en: la confeccién del decorado.

El éxito de la Hstampas fué retun-
dq. Una tras otra fueron varias las
veces que el telén se levantd, ante
las ovaciones del numeroso publico, qu
como decimos llenaba el Municipal. E
optimismo que los que acudieron se
-ﬁﬂﬂaba en sus rostros, en sus feli-
citaciones. . ,

La redaccién de muestro periddico”
también felicita a Pizkunde y le invi-
‘ta 4 que continie .con mds tesén des-
que no os regateard aplausos, que lle-
nard el teatro tanias veces “salgais a
escena, Con el éxito aleanzado el pa-

sado Sibado teneis asegurado el lle-

no total en vuestra proxima salida.
Queremos felicitar muy especial-

mente a Casimiro Eguiarte y a Angel

Galarza por la desinteresada y dura

labor que dia a dia realizan, y dar las
gracias mds sinceras al divector gene-
yal de Espectaculos, sefior Osear Cré-
quer, por las numerosas atenciones ¥
facilidades que la comisién Pizkunde
en él encontré.

Vaya también- una felicitacién para
ln comisién, formada por: Sorozabal,
Arifio, Badiola, Eguiarte, Aretxabale-
ta y Ugalde.

Y para que la resefia sea mas co:-
pleta diremos que el Orfeén que en la
Primera Parte cant6: Jaiki-Jaiki, Ifa
Loa, Dos canciones vascas. Arrosa i-
lia, Maitasun Atzekabea, Gabiltzan Ka-
les Kale, estuvo integrado asi: Sopra-
nos: Luke  Altuna, Maite Leizaola,
Arantza Urresti, Celia Matxain, Car-
bifie Albert y Edurne Etxetxipia. Mez-
zo Sopranos: Karmele Leizaola, Arant-
za Mantxobas, Bleni Matxain, Miren
Tejad ay Ana M. Martinez,

Contraltos: Lourdes Badiola, Libe

‘Arptxabaleta, Agurne Badiola, M. Car- -

men Arrien, Josebe Tejada, Josune
Tejada e ltziar Leizaola. Tenores Pri-
meros: Patl Basafiez, Perico San Mi-
guel, José G;illastegui, Regino Ezpon-
aa, Luis Ramos, Ricardo Libano, An-

‘doni Mantxobas y Jon Bilbao. Teno-
« %res Segundos: Vicente Arnoriaga, Juan

Dtxetxipia, Imanol Mantxobas, Eduar-
do Santamaria y Valeriano Iturralde.

“Baritonos: Paulin Urresti, Jon Urres-

ti,. Sabin  Sorrozahal, J. A. Elgueza-
zal, José M. Uzkanga y Amadeo Ko-
rostola, Bajos: Serafin Lakatza, Este-
ban Gofii, José Zatarain, Karmel Ari-
fio, Thaki Txarterina y Antén Sarria.

Como traspuntista actué Juan Urres-
ti (Penta). Con El Xey intervinieron

‘ecomo acordeonistas, J. Zanguitu y To-

mas- Pizmendi. En la Estampa inter-
vino también Pedro Korostola.

" |

EUSKO-GAZTEDI

por unos pocos centavos de délar, por
unos pocos copeks, puedan comprar las
mujeres francesas, inglesas, norteame-
rieanas .y rusas, una emocién que des-
conocian. La destrucciébn de Guernica,
que puede adquirirse por poco precio ¥
con todo lujo de detalles falsos, es mis
excitante que un cabaret parisién, que
el te de las cinco y que las peliculas
ac “cow-boys” ¥y que un frago' de
vodka. Nadie habla del monstruoso cri-
men franguista que un solo dia segd .
.o sangre fria la vida de millares de
inocentes. El erimen es dcogido con un
comentario tirivial. :

Entonces, Sabino, el mundo no cona-
cia los horrores de la guerra moderna,
pero lo inconcebible s, que después de
Coventry, después de Pear Harbour,
después de Buchenvald, después de Sta-
lingrado, el mundo esté todavia en con-
tra de tu pueblo.

No entiendes, Sabino de Arana ¥
. Goiri, eémo han podido pisotear la car-
ta del Atlantico donde estaba repre-
senfada tu alma noble y justa? No es
necesario que lo entiendas. A tu pue-
blo, le basta, como principio, saber
que junto a Bolivar, junto a Wash-
ington y Marti, junto a Rizal y a tan-
tog héroes de la libertad y a tantos
héroes de la justicia, estuviste t, Sa- |
bino de Arana y Goiri, representando,
con tu pueblo, a las més puras niani-
{estaciones del ideal democratico de que

tanta hambre tienen los pueblos del «

mundo. 4 \

Has muerto, Sabino, después de sem-
brar en  tu pueblo la mds sana y jus-
ta rebeldia. Tit nos ensefiaste que no
hay vencidos rebeldes,

Desde tu muerte, muchos vascos han
muerto tambi;n con ‘el fusil en las ma-
nos defendiendo su tierra; en las cér-
celes, como mértires de la justicia; en
el exilio, ejemplo vivo del mis ecruel
insulto a la dignidad del pueblo vas-
co. Desde tu muerte, Sabino, todos he-
mos hecho un lema de tu doctrina: Sin
sumisién no existe la derrota, ¥ tus
hermanos de raza, los hijos de tu ideal,
‘tus eternos disecipulos, mantendrédn en
alto, siempre, la.bandera de la rebel-
dia, hasta que la espera en la justicia
universal se haga insoportable; hasta
que la paciencia estalle y los hijos de
la desesperacién, tracen la dltima pé-
gina de un pueblo que muere por Ia
}jbertad o la primera de la Euzkadi li-

re.

La bandera nacionalista, simbolo de

Euzkadi, debe engalanar lgs hogares -

vasdos para que el idealismo apasio-
nado del alma de Sabino, triunfe en
au lucha contra la injusticia mas cana-
llescamente legalizada, y si nuestro sa-
crificio es infitil, que la sangre de to-
dos los vascos muertos, caiga sobre la
cabeza de los culpables.

1Sabino! Tu doctrina, fruto hermo-
go v tnico de la yida milenaria de un
pueblo, no puede morir con nosotros.
No puede acogotarse el “irrintzi” ni
destruirse la justicia con un gesto des-
pético. Sabino, Maestro, tu pueblo se-
r4 libre y tu grito de vebeldia, ma-
fiana, ege mafana de la victoria sa-
hiniana, el grito rebelde, se trocari en
el grito de victoria més hermoso'y fuer-
te que en toda la historia vasca haya
}-ecéjirrido los valles y montafias de Euz-
radi. *

{Sabino!, contigo, jGora Euzkadi as-
katuta!!
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MARTI, RIZAL Y ARANA GOIRI

Este afio se celebran el cenlenario
del nacimiento de José Marti, el apos-
tol cubano, ¥y el cincuentenario de la
muerte de Arana Goiri; el apostol vas-
co. Tal vez no fuera perdido el tiem.
po y el trabajo destinado al estudio
de sus vidas y obras paralelys. Ese
estudio ¥ su conocimiento, ademis de
la satisfaceionm y utilidad que llevan
aparejados, facilitaria el honorable em-
pefio de incorporar al hombre de Ara-
na Gojri al acervo hubano ¥ universal
de los grandes servidores de la liber.
tad. Los discipulos de Arana Goiri de-
kemos aspirar a que nuestro maestro,
sin dejar de ser el apéstol vaseco, figu-
1e en la antologia de los valores ecu-
ménicos, como aparece Marti, yjue no
ha dejado por eso de ser cubano, No
es, no puede ser aquel estudio el ob.
jetivo especifico de nuestro trabajo
concretado en eu titule inicinl; mas,
reputamos adecuado el dedicarle unas
lineas,

Los problemas cubano, filipino ¥ vas.

co  representados por sus excelsas fi- ;

garas humanas, se proyectaron en con-
junto dentro del mismo Estadd y en
fdéntico periodo histérico, influyéndose
reciprocamente y alcanzindose en no
pocas de sus repercusiones, pues, que,
s libertad es indivisible y tedas las li-
bertades humanas son solidarias, Cuan.
do el afio de 1.895 los tribunales proce-
saron a Arana QGoiri, la defensa se
{imdé menos en la exposicion del con-
tenido del Codigo Penal peninsular, que
en el estudio comparado de sus pres.
cripeiones con las vigentes en Cuba,
Puerto. Rico y Filipinas ¥l postrer
proceso seguido contra Arana Goiri en
1802, tuvo origen en el eable inten.
tado cursar al presidente de los Iista.
dos Unidos felicitindole por haberse
otorgado la independenciy a Cuba, Y
en 1898, al estallar Ia guerra entre los
Istados Unidos y Espaiia gua dié Iu-
gar A la pérdida de las colonias v a
la proclamacion de la independencia
cubana, era contundentemente lapidada
la casa de Arana Goirl. La respuesta
del cuerpo elecforal fué no menos ex-
presiva que I reaccion oficial, annoue
contradictoria; y Arana (oiri era ele.
gido diputado por Bilbao el 11 de Sep.
{iembre del mismo afio.

Marti nacié en 1833 y murié en
1895; vivio 42 afins, Arsn Goiri nacio
en 18G5 y murié en 1303; vivio 38
afins, ‘de los cuales ftreinta son comu-
nes con Marfi., Ambas wvidas fueron
cortas, pero tan intensas como fecun.
das. Marti estudio Derecho en Ia Uni.
versidad de Zaragoza y Arana Goirl
en la de Barcelona: mids, la formacién
de su personalidad trascedental se ha-
ce en las"dos awvtodidactismo, con a=
prendizaje heroico y persistenie andar
por los caminos mis varios de 'a cul.
fura, Marii di6 a Cuba, como Arangd
Goirl a Euzkadi, su & apostolica, su
espiritu libre y creador, su obra v su
propin vida. Las dos figuras humanas
esperan ain sus estudins esenciales,
La vida de Marti. como la de Arana
Goirl tiene sus biéorafos. No los tienen
aan-sus obras. Tanto Martf, cotno Avra.
na Goiri, fueron ensayistas v poetas,

pensadores y hombres de accion, in.’

vestizadores y periodistas, iteratos y
politicos, orzanizadores d= grupos so-
cinles ¥y animadores de masas., Marti
sintié en lo mdas intimo de sa ser la
fé de los separatistas de la gran An.

Por
Manuel de Irujo |

tilla ¥ fué el creador de an estado
emocional de coneienecia cubana, Ava.
nia Goiri es el fundador, allenio, ver.
bo y maestro del naciolismo vasco,
Ambas figuras sefieras, depasando los
contornos de un partido o de un movi-
miento, han ganado considetacion v
alcurnia de orden nacional en los pne-
blos cubano y vasco. Gabricia Mistral
considera a lo sobrenatural como ele.
mento generador del numen poélico
de Marti. Arana Goiri fundé su pa-
triotismo vasco en el amor a Dios Su-
premo Sefior. Lo méds puro de Ia obra
poética de Marti y del sentido hmua-
ne de Arana Goiri, se realizan por vias
espirituales. En Marti se ofrece del fal
gulsa una de Ias misiones s am.
pligs, nuevas y profundas que f{enp-
mes de la cultura americana, en pa-
reja condicidn en la que Arana Goiri
s exponente de la cultura vaseca. De
esta suerie, el hecho americano, como
e! hecho vasco, adguieren ¢n Marfi y
en Argna Goiri una magnitud impre-
vista hasta ellos. Nacidos ambos den.
tro de los dominios territoriales de Ia
Monarquia espaifiola, el apdstol del se-
paratismo cubano cuidé de distinguir
entre el hecho hispinico y el hecho
colonial, como el fundador del Nacio-
nalismo Vasco distinguis la  Nacion
espuiiola del Estado espaiiol.

Los habituadeos a la lectura de los
textos de Arana Goiri rechazarian di-
‘fieilmente su paternidad sobre las Ii-
reas siguientes: “Hoy, <5 de Marzo,
en visperas de un largo viaje, estoy
pensando en Ud... Usted s¢ duple, en
la cdlera de su amor, del sacrificio de
mi vida. ;Yo porqué naci.. con wna vi-
ta que ama el sacrificio?,. FEl de-
ber dé un hombre estd alli, donde es
mis atil. Pero conmigo va siempre,
en mi creciente ¥ necesaria agonia, el
recuerdo de mi madre. Abrace a mis
hermanas. .. ojald pueds algin dia
verlos todos a mi alrededor, eonten.
tos de mi... Ahora. bendigame y crea
yue jamds saldrd de mi corazén obra
sin piedad y sin lImpieza.  tengn ra.
zHn para ir mas contento y seguro e
lo que usted pudiera imaginar. No son
iniitiles la verdad ¥ la. ternora, .™.
Fsta ¢s la altima carta jguoe, el 23 de
marzo de 1895 eseribic Marti a su
madre. El viaje que en ella anunciaba
es el de Ila Eternidad.

Envuelve ademds esta sugestion del
esindio paralelo de las obras da Marti
¥ de Arana Goiri, la preocunaciin de
que no suceda entre los—discipulns del
apistol vasco lo que ya acontecin con
los del eubano, La Historia Universal
de Ila Literatura de Santisgo Prampo-
lin, version espaﬁnla, en su tomo 12
(Pagina 52), nos dice a este respecto
con la firma de don José Maria Chaecin
¥ Calvo: “Hay — en Marti — una
sensibilidad viva, virginea e inédita en
toda la varia y caudalosa prodnceion
del ensayista. La sensibilidad nneva
traspasa, satura a la palabra inespe-
rada. Es el espiritu dominante, crea-
dor, dando vida profunda a la palabra
imprevista. Por eso Marti ha tenldo
una descendencia literaria tan (triste,

tan, lamentable. Captaban sus imita.
dores Ia Jfrase imprevista o la palabra
fde matiz desconocido. Pero faltaba
sicinpre la perenne iluminaciin del es.
piritu. Faltaba este traspasar hondo
de la sensibilidad humana. y torrencial,
Llegada lo externo, lo aneedolico. lo
accesorio. .. de nuestro Marti genul-
no: hombre dotado de ln mis profunda
himanidad, hombre don mucho de fuer-
z3 impetuosa de la naturaleza, pero
con espiritu angélico ¥ con un acen.
lo casi mistico...”. . -

Nosotros, al observar los desvios aje-
nos, preferimos gue pueda siitmarse
con verdad de los vascos, que somos
discipulos aprovechados de Arana Gol-
ri en su doctrina fundamental, pero no
tristes y lainentables imitadores de lo
externo, anecdético y accehorio de su
produceion literaria, como suceds con
Marti, .

En el panegirico dedicado pofj Una-

muno a Arana Goiri epatro anos des.

pués ile su fallecimiento, el eximio es.
eritor® hace la semblanza de Aruna
Geirl eon  Rizal, del euzkera con el
tagalo y del hecho vasco con el fi-
lipino. “Rizal, la conciencia viva fili.
ping, sond una antigng clvilizacion ta.
vala. Es un espejismo natural, Es
un espejismo que ha produ-
cido la leyenda del Paraiso. Lo mis-
mo ha pasado en mi tierra vasea... en
refa poesia meci yo los ensuefios de
mi adolescencia, ¥ en ella los mecio
aquel hombre singular, todo poeta, gue
se llamé Sabino Arana y para el coal
no ha llegado atn lo hora del com.
plete recounocimiento. En Madrid, en
ese hirrido Madrid en cuyas clases vo.
ceras se cifra y compendia toda la
incomprension espanola, se le tomé a
broma o a rabia; se lg desdeiiv sin co.
nocerle o se le insulté, Ningono de
log desdichados folicularios que sobre
¢1 escribieron algo conocia su obra, y
menos su espiritn. Y sacd a colacién
a Sabino Arana, alma ardienie v poé-
tica y sofiadora, porque tiene un in.
timo parentesco con Rizal, ¥ como BRI
zal murié incomprendide nor los su.
yo8 ¥ por los oftros. Y como Rizal fi-
libustero, Tfilibustero o algo parecido
fué Arana. Parecianse hasta en de.
talles que se muestran nimios ¥ que
son, sin embargo, altamente signifi-
cativos, Si no temiera alarzar dema.
siudo este ensayo, diria lo que creo sig-
nifica el que Arana emprendera la re.
forma de la ortografia euzkérica o del
vaseuence y Rizal la del tagalo”. Asi
eseribié don Miguel de Unamuno en
el Epilogo a Ia “Vida y escritos de
José Rizgl”, por W, E. ietana, Vie.
toriano Suodrez, Madrid 1917.

Arana Goirl v Unamuno bubian con.
currido con don Resurreecion Marig
de Azkue a Ias oposiciones convoeca-
das por la Diputacion de Vizeaya para
Ia provision de la citpdra de enzkera,
que fué adjudicada a éste fltimo, El
afio 1888, al publicar Aranz Goirl sus
“pliegos Euzkaréfilos”, le anadié una
glosa con observaciones a un articnlo
de Unamnano titulado “De Ortografia”,
inserto en “Noticiero Bilbaino".

José Rizal nacié en 1861 y murid
en 1896, Vivio 35 afos; tres menos
quer Arana Goirl, v de ellos, 81 fueron
de existencia coincidente ambos, mé-
dico, poeta, novelista, apdsstol ¥ mér.
tir de Filipinas, acusado de filihuste-
ro fué fusilade en Manila por la mo-
uarquia espaiol,
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FIESTAS DE IfiAKI DEUNA

Fiestas de liaki Deuna

Se celebraron en el Centro Vasco las fiestas tradicionales
de San lgnacio los dias sabado 3 y domingo 4 de agosto.

El sdbado por la tarde las emakumes repartieron una me-
rienda para todos los gastetxus que hicieron acto de presencia.
Por la noche tuvo lugar una velada organizada por el Centro
Vasco y en la que tuvo destacada actuacién el coro femenino
“Txinpartak” con interpretacién de canciones venezolanas,
norteamercinas y vascas. Asimismo, el grupo de baile que di-
rigen Arriaga y Arriola bailaron un magnifico suletino.

El domingo se celebré una misa en la campa del Centro
y al mediodia Jon Egiarte bailé la tipica “Kaxarranka” a la
usanza lekeitiana. Por la tarde tuvieron lugar los partidos de
pelota siguientes, que contaron con sorprendente asistencia y
a la que estuvo invitado el director de Deportes, Coronel
Herrera Tovar: mano a mano entre el nabarro Elordi y el
alabés S&ez, ganado por el primero por 22 a 13; por parejas
entre José Ledén Urzelai y Kortazar contra Ifaki Urzelai y
Dendariarena, que ganaron los primeros por 22 a 16. La lu-
via impidié que pudiera celebrarse con toda la alegria que
hubiera podido tener la romerfa anunciada., Como de cos-
tumbre, y mas por motivo de la lluvia, los locales del Centro
se abarrotaron de gente. Este problema de falta de espacio
en nuestra casa se estd volviendo critico.

"Pizkunde” en Gumana

El dia 24 sali6 de Malquetia,
rumbo a Cuman4, el grupo “Txin-
partak” y conjuntos de baile de
“pizkunde”, para cumplir con el
programa que a beneficio del Se-
minario de Cumana se habia de
efectuar.

Después de un magnifico viaje
en avién, el grupo llegé a la cos-
tanera ciudad, donde fué recibido
por representantes de la Junta
Pro-Seminario y del Centro Vas
co de Caracas que con anticipa-
cién se habian trasladado a dicha
ciudad,

En una caravana de carros en-
galonados con las banderas de Ve-
nezuela y Euskadi, y al son del
txistu y el tamboril, la Comisi6n
organizadora mostré la histérica
ciudad a los visitantes.

A continuacién de un breve des-
canso y de haber cenado agrada-
biemente, el grupo se dirigié al
teatro donde habla de actuar,

Desde Paris

llumce mil vascos nos plden ayuda

Esa em Va
ﬁtadn ‘Bajo funa 3

a m.h&msw recibido
e P ESRUAL"ETCHEA" de Patis
nos ha llegado a lo mas intimo de
nuestra alma. Los vascos de Paris,
desperdigados hasta ahora, ten-
dran un hoaar formado con vas-
cos de todos los rincones de nues-
tro querido pais. Lo que los pode-
res centralizadores espafiol y fran-
cés han prohibido se va a dar por
primera vez en Paris. Hermanos
de las siete regiones van a entre-
cruzar sus ideas, sus sentimientos
y sus vicisitudes en un magnifico
gesto de solidaridad.

Hoy estos vascos apelan a nues-
tro origen y a nuestra caridad.

Todos se sienten, como nosotros,
miembros de la aran familia, de
la hermandad que forma nuestra
raza. Los vascos de Paris preten-

den seguir siendo fieles a Euskal-/

Erria, a nuestras tradiciones y a
nuestro espiritu.

Apirila 1957
Herritar adichkideak,

Ez dukezue, hain segur, gutun
hau 1{11'r1katzen Nolaz dautzue-
gun hel-arazten? Sorlekuari leial
egon zireztela dakigulakotz; eta
bhaitakigu ere. Eskual-seme guzi-
ak. non ere baitira bizi, mundu
7zahalean, elgarri atchikiak dau-
dela.

Egun, zuen bearretan gaude;
zuek ere, neoiz edo behin, gure
bearretan gerta zitazketen bezela.
Badakigu hatik. gure deia entzu-
nen duzuela, Eskualdun gisa, gu-
taz nihoiz ez beartu bearrik ere.

Zertaz gira mintzo? Bizitzeak
berekin ekartzen dituen neke edo
ezin-bertze batzu ezin garraituz
ari baigira; eta guhaurek ezin
bentzu.

Guduka hori, Eskualdun guzien
egitekoa: Izan diten Eskual He-
rrian berean kokatuak, ala sor-
lekutik urrunduak, edo berdin
munduko hegal guzietan hedatu-
ak, odol bereko diren ber, eta
beardunari laguntza emaiterat
ekarriak, Eskualdunek bereak
dauzkate beren haurride guzien
ezin-bertzeak.

Guti gora-behera, hamabost mi-
la Eskualdun Parisen. Batzu, ham-
bateko bizi-bidearekin: bertzeak,
lehen wurhatzetan: hotaz gure
grigna.

Ez diten ibil errebelatuak, gal-
duak, larre-joanak, ESKUAL
ETCHE bat egin dugu Parisen.
Biltoki hori izan bear da “Etche” |

el hogar de cua[quie_ vasco que
Illame a sus puertas en busca de
auxilio o proteccién. Para cons-
truirla muchos hermanos nuestros
han aunado sus esfuerzos, sus in-
fluencias y sus desvelos, Las can-
tidades gastadas han sido enor-
mes, Por eso se dirigen a nos-
otros, No son vascos de un lado
u otro, ni de un bando determi-
nado. Son simplemente vascos.

Desde este periédico de Eusko-
Gaztedi nos dirigimos a todos los
compatriotas de buena voluntad
que guieran escucharnos. En con-
ciencia no podemos desoir .esa
llamada: el hacerlo seria despo-
seernos de nuestro maravilloso
titulo de vascos.

A continuacién transcribimos la
carta que “ESKUAL ETCHEA”
dirigié a Eusko-Gaztedi:

chn eta sustenguarekin. snkorri
bailitake hiri-beterat etorri bas-
herritarrentzat. eta baiteznadake
ere, nahi balinbadugu Jleial egon
diten beren ohidurer, kulturari
goenari,

ESKUAL ETCHE hori zerbai!
jzan bear da, herriz kammnn biz’
direnentzat ere: nola zuek. hemen
raindi ibiliko zireztelarik, Eskual
Ttchean kausitfukn ditutzue herri-
tarren zuzenbideak, eta berriak
eta hemengo demborako bear di-
tutzuen laguntzalk,

Eskual Etchea idekia da beraz,
Eskualdun guzier. Parisen bizi Ai-
ten, ala Parisen iragan diten. Di-
rudun ala diru-gabe, handi ala
chehe. lokarri berak gauzka elga-
rri: Eskualdun . izaiteak. Helburu
hera dugu: hasi saila bururatu
nahi.

Diru asko eskuratu dugu: orai-
no ez aski. Lagundu gaituzte: ez
bear dena. Hasi obra bururatu na-
hiz gabiltza zuen laguntzaren on-
datik,

Hastapenean, Baionako Apezni-
kutegiak, “Basses-Pyrénées” tako
Kontseilu Jeneralak, Herriek,

ijendek bederazka, laguntza han-|

dia ekarri daukute,

Hargatik, Etchearen erosteko,
zorra egitea beartu zauku. 13 mi-
liun libera mailegatu ditugu; hei-
tarik 10 oraino ordaintzekoak, lau
urteren ephean.

Ordaintze hori, intresak, karga
dorpea da guretzat, bertze gastu
guzien gainerat. Irautekotz, bear |
| ditugu hamar miliun horiek Iehen

bat, etcheak emaiten dituen go- |bai lehen ordaindu,

zazp!. ol
mundu glzikoer, ber
ketakoer, gure omena gora efa
parbi baiterabilate.

Diru-keta gabiltza; galdatzen
dutzuegu, gure oihua entzun de-
Zazuen.

Zuek ere, noiz edo noiz, nekean
gertatu balinbazirezte, badakizue
zer dan biharamunaren arrangu-
ra. Ongi-heldu =zirezte, lanaren
bortchaz, ez baituzue behin ere
etsitu; eta, bearrik handiena zinu-
ten hartan, laguntza eskastu ba-
linbazaitzue, edonork baino hobe-
ki negurtu dukezu laguntza haren
bearra.

Mons. Antonio José Ramirez,
en una simpética alocucién, en la
cual dié muestras de conocer pro-
fundamente las costumbres y el
alma vasca, present6é el grupo al
nutrido poablico cumanés, que
aplaudié efusivamente,

Acto seauido el coro “Txinpar-
tak”, dirigido por la sefiorita Sor-
ne Uzkanga, dié comienzo al pro-
grama, interpretando magnifica-
mente unas lindas canciones vas-
cas y venezolanas, que gustaron
sobremanera al distinguido audi-
torio.

Como préximo nimero los dan-
tzaris interpretaron un variado
nimero de bailes, cosechando mu-
chos aplausos. De nuevo el “Txin-
partak” deleité a la concurrencia,
dando asi fin a la primera parte
del acto,

La segunda parte, que fué tan
exitosa como la primera, la cons-
tituyeron la estampa vasca “Biotz
apala”, el aurresku, el minuet

“Sagar dantza”, “Fan-
la Masca-

“Berria’’,
dango” y, finalmente,
rada Suletina.

La Junta organizadora, en su
logrado afan de hacer agradable
la estancia a los visitantes, los ob-
sequié con una reunién bailable
en el Club Sport, la cual transcu-
rri6 alegremente y fué pretexto
para que los jovenes —Y los no
tan jévenes...— entonaran una
rendida serenata a las bellas dur-
mientes.

DOMINGO 25

Después de oir la Santa Misa
en la Catedral de Cumané, se hi-
cieron los altimos preparativos
para la excursién a la Peninsula
de Araya. En dos lanchas, fleta-
das especialmente, se atravesé el
Golfo de Cariaco, arribando a las
playas sobre las cuales se perfila

(Termina en la pag. 6)

(Contintia en la pAg. siguiente)

Los componentes del “Pizkunde” esperan en el Aeropuerto de
Maiquetia la salida del avién.

Retazos del exilio vasco

Con este titulo dicté don Ma-
nuel de Irujo una charla, patroci-
nada por Eusko Gaztedi, en el
Centro Vasco, el viernes 9 de agos-
to. Con la gracia que le acompa-
fia v la veracidad de quien tiene
levota v critica aficion a la His-
toria, ademéas de que en este caso
los hechos fueron vividos por él
personalmente, don Manuel, Pre-
sidente del Gobierno Vasco en los
dias aciagos del 1940, por el des-
conocido paradero del Presidente
Agirre, revelo al centenar y pico
de asistentes a la conferencia un
magnifico capitulo del exilio vas-
co, La Junta de Defensa de la
Causa Vasca, constituida en Ingla-
terra en 1939, cuando el mundo
libre occidental parecia sucumbir
ante la barovarie del Eje fascista,
pudo haber sido el germen de una
Euzkadi libre si los acontecimien-
tos histéricos hubieran tenido ofro
| camino. Esta Junta fracaso (pala-
bras textuales de don Manuel),
pero pudo haber sido otro su de-
venir, v lo que importa es que es-
tuvxeta presente en su hora y lu-
gar porque la oportunidad es del

gue mas la persigue. Franco pu-
d\o més con su maquiavelismo que
Hitler con su impetu, v aquella
Junta de Defensa Vasca no pudo
llevar a cabo el plan de conquista
rapida, concebido con la ayuda de
la Francia Libre del general De
| Gaulle, del territorio espafiol lla-

mado Costa de Oro, trampolin de
la futura reconguista de Espaia,
el dia de la liberacién de Europa.
Los hipécritas (palabras de don
Manuel, a pesar del aprecio que
les tiene) ingleses prefirieron di-
solver el germen vasco a cambio
de promesas maquiavélicas fran-
quistas, Esto ocurri6 a pesar de
las palabras del general De Gau-
lle a don Manuel: “Esto no hu-
biera ocurrido si yo estuviera
mandando en mi pais.”

En su conferencia don Manuel
nos dié noticia del funcionamiento
del entonces pujante Centro Vas-
co de Londres, donde imperd una
tolerancia a prueba de todo res-
quemor. De estor nacieron, por
ejemplo, ciclos de conferencias de
figuras inglesas, latinoamericanas
vy espafiolas con un éxito rotundo.
Y tan fué asi que muchos ingle-
ses contribuyeron con buenos do-
nativos monetarios al sostenimien-
to de aquel Centro.

Conccimientos basicos
del Pueblo Vasco

A peticibn de Eusko Gaztedi,
don Manuel de Irujo dicté una
segunda charla el viernes 16 de
agosto sobre el tema de “Conoci-
mientos basicos del pueblo vasco”.
Don Manuel lleva casi medio si-

glo de lucha en y por el renaci-

Dos conferencias de Don Manuel Irujo

miento vasco, Esa circunstancia
le ha obligado a afanarse en el
conocimiento de su pueblo y lo
gue ha acumulado en su mente
clara tiene que difundirlo inexo-
rablemente porque su corazdn de
vasco se la dicta. Y por eso escri-
be libros y dicta conferencias, por-
que lo que él ha aprendido quiere
legarlo a la juventud, que es el
sustento presente y futuro de la
patria.

Dificil seria resumir su confe-
rencia, que, naciendo en la pre-
historia, llevé a los asistentes por
los grandes caminos de la historia
vasca hasta la edad moderna, Ca-
be destacar aqui su advertencia
de que, sin dejar de estudiar la
historia que en parte nos enalte-
ce y en parte nos envilece como
a todo pueblo con sus taras huma-
nas (menuda acusacién se gana-
ron los sefiores de Haro, jefes de
Vizeaya...), debemos ser vascos
simplemente porque lo somos y
porque lo queremos ser, y entre
lo nacional vasco y lo politico vas-
co don Manuel prefiere lo nacio-
nal, porque un pueblo que ha per-
dido su lengua, sus costumbres, su
instinto de vida, por mucha liber-
tad estatal que tenga, es un pue-
blo muerto, La libertad politica
nuede ser fruto de una eventua-
lidad o de una circunstancia, pero
la libertad nacional es fruto del
constante vivir v crear.

Euskaldunak’ gaude gu euskal-

dun,



EUSKO-GAZTEDI

EDITORIAL

Los palurdos vascos

iPor qué serd que nosotros, los vascos, no tenemos una

para los catalanes en Barcelona; otra en cada una de Ias
ciudades de Valencia, Murcia, Granada y Sevilla, cubriendo
rnuy bien, sin huecos, el litoral mediterraneo; en el centro,
“que es la nata”, estin apelotonadas las de Salamanca Va-
lladolid y Madrid; después, al Este, hay una en Zaragoza; vy,
por ultimo, en el Norte dos: la Universidad de Santiago para
los gallegos y otra en Oviedo. Después de esto, lo que queda
arriba es un boquete por donde entra el Cantabrico y se nos
mete un pie sucio de los franceses sin una sola Universidad.
.Por qué sera?

Por densidad de poblacién no es. Aparte de una, la de
Barcelona, las demés Universidades estAn en zonas de pobla-
cién de 65, 56, 52, 46, 44 y 28 habitantes por kilémetro cua-

. drado, y la zona vasca tiene una poblacién relativa de mas
de 85. Ademds de nosotros, los vascos, los que todavia quedan
sin Universidad son Extremadura, Cuenca, Soria, la Sierra
Morena y algunas montafias deshabitadas mas,

;Seré, entonces, porque nuestra poblacwn aunque crecica,
es atrasada? \

Somos, y lo dicen con voz propia las estadisticas, los que
estamos a la cabeza en el pago de los impuestos, en cuanto
se refiere a volumen de negocios, a flota mercante, a des-
arrollo industrial, los que teniamos mejores servicios de te-
léfonos y carreteras en la peninsula hasta que el Estado se
hizo cargo de los servicios en 1938; donde el indice de anal-
fabetismo es de los més bajos.

Si no es ni escasa ni atrasada, ;por qué la poblacién vasca
no tendrd derecho a una Universidad que permita estudiar

;Serd que no existe ninguna inquietud estudiantil, ninguna
preocupacion universitaria?

Pero si, aunque siempre ha sido un grito intitil. Ahi estan
los ejemplos de trabajo de la Agrupacién de Cultura Vasca,
la Federacion de Estudiantes Vascos y la Universidad Vasca
nacida en trance de guerra en Bilbao.

Entonces, jpor qué sera?

Acaso serd por la misma razén que a los vascos nos di-
viden eclesidsticamente en dos pedazos, nos someten despe-

tes ramas de la administracion (jacaso por falta de madurez
administrativa!), nos dividen en dos pedazos también en lo

militar y nos mandan en proporcién desusada a servir a
Africa,

e Sgla listedes. los ’ 20T 3 dos!”
Estn se lo escupié un curonel a un bas itar que Ileg a

servir a Marruecos sin saber castellano.

.Y por qué no nos dejardn tener una Universidad para

ilustrarnos?

Universidad? El Estado espafiol ha dispuesto que haya una’

a la gente humilde que no tiene c6mo costear un pensionado? .

dazados a distintas autoridades fuera del pais en las diferen- |
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El resurgimiento de la Lengua Hebrea

En la nueva patria de los
tado de Israel, ha ocurrido

hebreos, en el resucitado Es-
un gran prodigio, un feno-

meno sin precedentes. Si prescindimos de la débil ten-

tativa de los irlandeses, que

no parece llamada a tener

mucho éxito, el hebreo es un fendmeno aislado de resu-

rreccion lingiiistica. El prod
bierno israelita ha decidido

igio consiste en que el Go-
hacer revivir como lengua

oficial la antigua lengua hebrea. Y el resultado es posi-

tivo: una plena victoria. La
pera todo lo previsto.

Ocurre que, basindose en la lla-
mada “Ley del retorno”, afluyen
hacia la madre patria judios de
todo el mundo, llevando cada uno
consigo el conocimiento de una
lengua distinta, la lengua del pais
natal. En el nuevo Estado israe-
lita viven judios polacos, alema-
nes, americanos, turcos, italianos,
franceses, ete., y cada uno de
elles habla o hablaba su propia
lengua.

Pero Babel no puede convertir-
se en simbolo de Israel. Al menos
no lo desean asi las autoridades
del pais. Si el nuevo Estado sobe-
rano, con bandera propia y libre,
tiene que resurgir de las ruinas
del pasado, esa patria renaciente
debe hallar también una voz pro-
pia y unitaria, una lengua ma-
terna que le sea propia.

La reconquista la preparé un
patriota israelita, al que los he-
breos deberdn gratitud eterna:
Eleazar Ben Yehuda., Este hom-
bre tomé la Biblia, la analizé en
cuanto a sus componentes filolo-
gicos v extrajo de ella un voca-
bulario completo en su modalidad
sintética vy dijo: “He aqui la len-
gua hebrea pura, eterna; fincad
en ella las raices del futuro y ten-
dréis vuestro nuevo idioma re-
surgido de la voz de los patriar-
cas."

;,Qué han hecho los israelitas
para facilitar la ensefianza esco-
lar a sus hermanos venidos de to-
dos los confines del mundo? Han
instituido cursos especiales. Son
escuelas en las que no solamente
se ensefia a los pequefios, sino a

extrafieza del fenémeno su-

|lenguaje con un sistema coral,
por medio de cantinelas colecti-
vas. Antes de enfrentarse con la
gramética los alumnos absorben
el sentido musical.

Fenémeno mas maravilloso to-
davia es la inmediata adaptacion
de un idioma antiquisimo a las
exigencias de los tiempos nuevos.
Tres mil afios superados en poco
tiempo. El Génesis se muestra ca-
paz de abarcar un vocabulario
técnico de nuestra era sin nece-

sidad de acudir a préstamos de
extrafios. De esta forma, en las
Universidades de Israel el mundo
de los descubrimientos atémicos
se expresa con todo rigor en un
léxico extraido de la Biblia. Lo
mismo ocurre con los médicos, los
juristas y los bi6logos.

De tantas cosas sorprendentes
ninguna es tan sorprendente co-
mo la cooperacion del patriotismo
de los hebreos para la reconstruc-
ci6on de su lengua. Una multitud
de criaturas humanas reuniéndo-
se en ftorno al gran tronco fésil
de la Biblia ha hecho reverdecer
de golpe y retofiar con hojas y
flores de primavera la lengua ma-
dre,

Este renacimiento no puede me-
nos de hacernos exclamar: ;He
aqui un milagro de patriotismo!

Nosotros, los vascos, bien po-
driamos luchar para conseguir lo
que los hebreos con gran esfuer-
70 han obtenido. ;Dodnde esta
nuestro patriotismo?

Gazte batentzat, amaika bider
Mundu ontan, gogo ta biotzez ja-
rrai nal duen bidea aukeratzeko,
zintzotasunez ekin naiean, buru-
auste aunitz, makifia bat zalantza,
bere barnean, erabaki bafio le-
nago.

Onelakoetan, zifiez, gauza bi ba-
tez ere begi aurrean eukiteko ta
norberaren baitan auznartzeko:’
elburua ta bideak.

Luzaroan mintzatzen egoteko
gaiak: Zein ote da nik lortu bear
dudan elburua?; zeintzuek elburu
orrenganuntz erabilli bear ditu-
dan bideak, bide zillegiak?

personas de cualquler p

El viacrucis en euzkera

“Diario de Navarra” comenta el
hecho de que hace cincuenta afios
se creé !a fundacién del Via Cru-
cis en euskera y asegura que fué
obra, principalmente, del director
del periédico don Raimundo Gar-
cia. Lo que olvida el colega es que:
aquel Via Crucis se decia en eus-
kera hasta 1936 inclusive. A par-
tir del “glorioso” enmudecid.

JPor qué no dice quién impusa
ese silencio al rezar en lengua
vasca?

(Tomado de “Egi Billa")

Quince mil vascos...

(Viene de la pag. anterior)

Zuen eta gure zainetan odol be-
ra dabilanez geroz, segur gira gu-
re deia entzunen duzuela. Ez lu-
za hatik,

Nola hel-araz laguntza delakoa?
Gure iduriko, obekiena, cheka bat
igortzea, Eskual Etcheko diruzain-
aren izenean: “M. LE TRESO-
RIER DE LA MAISON BASQUE
DE PARIS, 10 RUE DUBAN, PA-
RIS 16°. Gutun batean igortzen
ahal duzue, zuen izen ta zuzenbi-
deekin, jakinaraz dezautzuegun
errezebitu dugula, eta, bestalde,
non ez zaitzuen gaizki, emailen
izenak hemengo berriketarietan
ager-araz ditzagun,

Oraitik, eskerrak, gure alde egi-
nen duzuenarentzat. Zuen emain-

tzak, zuena eginen du Etche hau. |§
Eta Eskualdun haurride guzien|§g

ikustatea hartze ukanen duzue; eta
bietan hartze, zueri esker zonbai-
tzuk biziko guduka idorra irabazi
balinbadute,

Ez luza, zuen bearrean gaude. |

Onhar-kitzeu, Herritar Jaunek,
Pariseko Eskualdunen agurrik
oberenak.

Eskual Etcheko
Buruzagia
E. HARISPE

Eskual Etcheko
Sekretaioa
B. DAGORRET

J. de MENDITTE
Zenaturra
‘‘Basses-Pyrénées”tako
Auzapez-Biltzarraren Burua

Nork ezt 'ki; euskaldunen ar-
) az&?n’ﬁamg,ﬁgqn
bearrik ez: EuzRadi'ren azkatasu-
na, gure aberria bere esku ta ya-
rei ikustea. Ezin, erantzun au
emango ez duen abertzalerik.
Zertarako nai dugu, bafia, ge-
ron aberriaren azkatasuna? Las-
ter-egin bear ezpaitugu, itsu-
itsuan, itz batzuen atzetik. “Euz-
kadi azkatuta”; ona emen, orren
ezagunak diran gure itz eder eta
zuzpergarriak. Zer ote dago, bafia,
itz berezi bi oien atzean? Gure el-
buru aundi ori, aberria azkatzea,
geroko beste zerbait baten asiera
izateko baita.

Noski, gqure Errlaren azkatasu-
na zerbait onuragarri egiteko izan
bear; aberriarentzat berarentzat
eta gizadiarentzat ere onuragarri;
geron aberria ta gizadia gogor al-
karturik bizi bear baitira; geiago:
gure aberriaren egifiak, beti, giza-
diarentzat ere onak izan bear du-
telako.

Orrelakorik izan dedin, ona, ge-
ron ustez, “Euzkadi azkatuta”k
eman al eman bear duen gizadi-
arentzako etekin bikafiena, zitu
ederrena: “Gizona”; ‘“gure gizon
Jjatorra”; “euskalduna”.

Auxe izan baita, gafiera, gure
erriak beti Ludi’ko beste erriai
eman diena: “Gizona”. Ortik edo
dator, eta zalantzik gutxi ontan,
Mundu’aren zear, Amerika’n bar-
na batez ere, euskaldunak duen
izen ona., Euskalduna nunai eta

GIZONA

Euzkadi'n lenengo zitua

beti “aizona” izan da. Eta “gizon”
au gure erriak —Euskalerri’ak—
emana dugu aspaldidanik, betida-
nik. Eta “gizon” au ematen, ja-
rrai bear dio aeron Erriak, eten
gabe, aurrerantzean ere.

Orixe, Mundu'ari egin dizaio-
kegun eskeintza, emari bikafa.
Gutxi ote da? Nork eman ahal
geiago? Orain arte gure euskaldu-
na, gizon ona, gizadiarentzako zi-
tu yaukala izan baldin bada, zer-
gatik ez aurrera jJarrai zitu ori
bera beti emanez?

Eman ahal izango ote dugu ai-
tzinago zitu berezi ori? Gerturik
gaude, eta gerturik egon bear, ei-
ki beti emankor Jarra
dintza bakarra geron aldetik as-
mo ori burutzeko, bearrezko bal-
dintza: “Azkatauna”.

Azkatasuna bai, gure eskubide
osoa dalako; azkatasuna, “euskal-
duna” sor-erazteko bearra zaigun
euskal-eguratsa, euskal-bizia iza-
teko; beraz, guretzat bear-bearra
dana, ezinbestekoa.

Euskalerria gero ta txikiago,
mende ontan batez ere; Laterri
aundi bien bearra dala-ta, beren
ase-ezifia dan goseagatik, erdibi-
tua, iltzeko zorian eia.

Itsu gizonak. Zer irabazten du-
te Laterri oiek Euskalerri’aren
eriotzaz? Alperrik, ordea, onelako
galderak egitea. Obe zaiau, alegia,
Euzkadi'ren semeai galdetzea:
Nun ote dago geron eginbidea?
Aberriaren eriotzaren aurrean ez
ote duau aeuk ezer egin bear? Ez
ote da Ifioiz euskalduna, benetan
itxartuko? Geron aberriarentzat
eta gizadiarentzat gure eginbideak
bete ahal izateko.

Eskubidea gurea dugu. Egokita-
suna, aundia' ere, naiz guretzat
naiz gizadiarentzat. Bearrezkoa
zalgu, beraz, gure aberriaren az-
katasunaren alde jo ta ke egitea.
Gure elburu onen xedea Ludi on-
tan izan diteken ederrena baita:
“gcuskalduna” izatea, ‘‘gizona” egi-
tea.

ALLARTE

Irakurri ta zabaldu
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EUZKADI: ULTI

MA HORA

Noticias Varias

El diarie “Combat” dedica una
critica elogiosa al escultor donos-
tiarra Eduardo Chillida Juantegui
con motivo de su exposicion en la
Galeria Maeght, de Paris.

—En Nueva York, v después de
una hora de exhortaciones desde
el tejado de una casa de siete pi- v
sos, el Padre Ignacio Zulueta,
Vitoria, logré convencer a un-
portorriquefia de veinte afios que
en una cornisa inmediata dudaba
si tirarse a la calle o no. El reli
gioso consiguié lo que no habian
logrado policias y bomberos.

" —En Gallarta se ha constituid
un grupo excursionista, un orfeén
v un conjunto de 58 dantzaris, &
orfe6n es cocsa del chapista Juan
José Aparicio, que trabaja en Bil
bao, v en el cuadro de danzas in-
tervienen el txistulari Alberto Ta-
mayo, la pareja Josu Zubiaur y
Charo Bosch, del “Dindirri”, Ma-
ria Aurelia Velasco, Beatriz Gu-
tiérrez, Mari Carmen Gallaga y

La inmigracion en Bilbao
En los seis primeros meses del ano
ascendio el niimero a 3.944

Bilbao (0.P.E.).—Se calcula en mas de seiscientos el nimero de
inmigrantes que cada mes llega a Bilbao. Proceden de Extremadura

(Jaén, Malaga y Granada), Palencia, Burgos, Salamanca, Leén. El
1fio pasado vinieron 4.089, y en los seis primeros meses del co-
rriente afio ascendieron a 3.944, pues tan s6lo en enero llegaron 854.

Sin embargo, la demanda de trabajadores es mayor que la ofer-
ta, sobre todo en el ramo de la construccién. La Oficina de Coloca-
cién de los Sindicatos acaba de recibir una peticién de 2.500 peones
para una importante empresa de Vizcaya, pero no podra ser aten-
dida hasta que pase el verano, por lo mengos, pues los altos jornales
que se estan pagando por las faenas agricolas hacen dificil la con-
tratacién de peones para otros menesteres.

A veces esta inmigracién es por cierto tiempo, como fué el caso
de cuarenta vecinos de Campanario (Badajoz) que trabajando a
destajo en la carretera de Basurto a Zorroza y viviendo en un ba-
rracén, pudieron hacer unos ahorros y volver a su pueblo.para in-

la mayor parte, y siguen por orden de procedencia los de Andalucia.

;Tiene prestigio la

Iglesia en la Juventud

de Guipuzcoa?

Opinan los jovenes

“Simbolo”, boletin editado por
el Consejo diocesano de los jove-
nes de Acecion Catélica, en uno de
sus articulos titulado “Problemas
religiosos de la juventud de Gui-
pazcoa”, habla de una encuesta
hecha por sus miembros y de cu-
vo resultado dan idea estos pa-
rrafos:

“;Tiene prestigio la Iglesia en
la juventud de Guiplzcoa?... Se
advierte un desconocimiento gran-
de sobre la Iglesia. La Iglesia es,
~ara muchos, Gnicamente el tem-
nlo v los curas. No se sienten

Por haber fallado una cla-

vija que empleaban para es-

gl e

Conchi L. de Guevara, :
—Isidora y su carrito de golosi-
nas han desaparecido del arran-

vertirlos en el campo.

que de las Calzadas de Begofia
donde llevaban unos cuarenta
afios,

—A los 77 afios falleci6 el que
fué renombrado tenor don Alber-
to Gorestiaga Ipifia (Alberti de
Gorostiaga). que nacié en Bilbao
en la calle de San Francisco, ¥
habia venido a morir a su pueblo
natal, Durante muchos afos fué
profesor de canto en Paris y ulti-
mamente en Nueva York, Entre|
SUS numerosos alumnos se cuen.- |
tan Lilv Pons, Grace Moore, Jea- |
nette Mac Donald y la soprano
bilbaina Lide Ibarrondo, con quien
conirajo matrimonio. -

—Victimas de las edificaciones
que avanzan por la falda del Ar-
tagan, van a desaparecer dos cha-
colies clasicos de Begofia: Larra-
zabal y Trauco.

—En Pamplona fueron deteni-
dos, por paso clandestino de fron-
teras, Bernardo Teran, de San Se-
bhastian, v José Iriondo, de Alza,

—_Moisés Larrea Esesiimagda, de
O un aparejo
mite utilizar cables menos grue-
sos v, por lo tanto, mas economi-
COS.

—En el concurso de guiones pa-
ra una oOpera sobre tema wvasco,
que habra de musicar el maestro §
Escudero, se ha concedido el pri-|
mer premio (3.500 pesetas) a don
José Cincunegui Arruti, de Za-
rauz, por su trabajo Zigor!

. ACADEMIA DE LA
LENGUA VASCA

San Sebastian (O.P.E.).—
Se reunio !a Academia de la
Lengua Vasca con asistencia
de les sefiores Arrue, Irigo-
yen, Echaide, Lecuona, Lo-
jendio, Michelena, Oleaga,
Irigaray y el Padre Villa-
sante, acordando los siguien-
tes nombramientos: don Ni-
colas de Ormaetxea (“Ori-

| PAISAJES DE EUZKADI I

R habla demasiado del sexto man-

| mas en los momentos presentes.

miembros de la Iglesia y, lo que
»s peor, no les interesa. ..

“;Qué se opina de nuestra Je-
rarquia?” He aqui un gran pro-
blema; las respuestas de nuestros
compafieros nos hacen ver la gran
desconfianza que por diversas cau-
sas sienten hacia ella, Por ejem-
plo, dos militantes consultan a ca-
torce compafieros; todos se mani-
fiestan contrarios a la Jerarquia.
Este es el hecho, dejemos los de-
talles por ahora. Pero no podemos
menos de preguntarnos; ;Qué es
lo que ocurre? ;Qué hechos mere-
cen esta antipatia por la Jerar-
qguia?

“;Tiene prestigio el sacerdote?”
A excepcion de unos pocos que
trabajan con verdadero espiritu
de sacrificio —se nos dijo— todos |
los demas “viven bien"... Las acu-
saciones son diversas: buena vida,
falta de espiritu de lucha, de nec-
cion en el ambiente (no se mez-
~lan con el pueblo), se limitan a
las funciones parroquiales (misa,
confesion, ete.) y nada mas; abun-
dancia de clero en Guiplzcoa y
Navarra, y falta en otras diéce-
sis... En general, no gusta la pre-
ncaambn del pulpito en la misa.

damiento, dicen. Ne. son directos
1i estAn a la altura de los proble-

“Se pide demasiado, nos dicen,
demasiado y sin orden... Conven-
ria organizar este desbarajuste
actual... A la mayoria de los jo-

calar el Atxa-Adarra (Pefias
de Urigoiti, en el Gorbea),
dos montafieros de Galda-
kano se despefiaron desde
una altura de ochenta me-
tros, muriendo poco des-
pués, Eran los jévenes Juan
Maria Canales y José Luis
Urizar.

En la grafica puede verse
la cara Este del Atxa-Adarra
desde el corredor Barakatz-
aldai, con el itinerario de
subida marcado.

das v funerales... No parece bien
la excesiva encuestacion callejera.
Esta bien que haya un deseo de
superacion de la colecta con res-
pecto al afio anterior, pero hay
gue cuidar el no pasarse de la
raya.”

“Suele dar mucho que hablar
las cantidades que pagan ciertas
Ordenes para edificar sus conven-
tos. Los jovenes piensan que hay
demasiados por aqui, aungue re-
conecenda nocadided dssanreteais
parroauias por crecimiento de po-
blacién, Se dice que mejor seria
gue se levantaran iglesias en otros
lugares de Espafia donde hace fal-
ta 0, si no, en tierra de misiones.
S6lo se admiten aquellos conven-
tos de proyeccion social: hospita-
les, ete.”

venes encuestados les parece muy
mal la diferencia de clases en bo-

(Temado de “Egi Billa”)

40 embarcaciones y 600 hombres

De Bermeo

a DNakar

Bilbao (0.P.E.).—Repitiendo la experiencia del afio pasado, los

nesqueros de Bermeo proyectan ir a pescar en otofio al Africa Occi-
dental. Esta vez seran cuarenta embarcaciones con 600 hombres
y aspiran a capturar unas 6.000 toneladas de atiin. Pero habran de
emplear cuatro barcos frigorificos con un total de 1.760 toneladas
y necesitan divisas para pagar en libras esterlinas los diez millones
de pesetas que supondrian los fletes de estos frigorificos pertene-

xe”) como académico de nu-
mero; don Isaac Lépez Men-
dizabal como académico de
honor; conde de Ospin de
Urquijo, académico corres-
pondiente,

El rio Irati, en Nabarra, que durante siglos ha llenado una fun-

cion econdémica con el transporte fluvial, por medio de alma-

dias, de la riqueza forestal del Pirineo a las grandes vias del
; valle del Ebro.
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Los amigos del pais

San Sebastidn (O.P.E.).—En el
palacio de Insausti (Azkoitia) se
reunié la Real Sociedad Vascon-
gada de Amigos del Pais. El mar-
qués de Lede, don Luis Pérez de
Guzman, ley6 su discurso de in-
greso, que versd sobre la figura
del canciller Ayala, contestandole
don Amadeo Delaunet, Se nombré
director por dos afios a don Igna-
cio Urquijo, conde de Cspin de
Urquijo, v se hablé del proyecto
de editar la “Bibliografia Vasca”,
de Jon Bilbao, “la méas completa
aue se ha hecho en este género”,
mereciendo también elogios por
narte de Ciriguiain-Gaizfarro y de
Fernando Echegaray. Hablaron
igualmente dofia Pilar Careaga,
don Dario de Areitio, don Manuel
Basas y el conde de Urquijo. Por

1a Academia de la Lengua Vasca

asistieron a la reunién los sefiores
Michelena, Echaide, Oleaga y
Arrue, pronunciando este ultimo
una breve alocucién en euskera.

—En Zumarraga se celebré una
concentracion campestre de pro-
fesores y alumnos de diversas cla-
ses de euskera de Bilbao, San Se-
bastian, Vitoria, Durango, Eibar,

% | Elgoibar, ete. Se reunieron unos

doscientos.

cientes a una empresa holandesa.

Entre los p_escaglor'es iran dos frailes franciscanos que trabaja-
ran como marineros: el Padre Manuel Berdiatua, de Elantxobe, y
el Hermano Alberto Aurrekoetxea, de Bermeo.

Pamplona (O.P.E.).—Con asis-
tencia de gran ntimero de espeled-
loges de las cuatro regiones vas-
cas tuvieron lugar en la sierra de
Urbasa las Jornadas speleolo-
gicas,

Se di6 lectura del acta-resumen
del Congreso celebrado en Aran-
zazu en 1956.

Se practicaron las siguientes ex-
ploraciones:

Por el Grupo de Gran Vertical
se bajo a la sima del Roble, 1o que
supuso un descenso de 100 metros
en vertical absoluto y un recorrido
de galerias y corrientes subterra-
neas en una extension de 500 me-
tros. -

El Grupo Intermedio actu6é en
la sima Tximua, cuya profundidad
es de 158 metros —18 en vertical
v 140 en rampa— donde existian
muchas estalagmitas.

Y el Grupo de Exploracién Ho-
rizontal visit6é la cueva de Arleze.

Concentracion de espeledlogos vascos
en Urbasa

Se planeé el programa para el
afip proximo y quedaron en Urba-
sa los componentes del Grupo de
la Institucién Principe de Viana
para rodar una pelicula.

L NED
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DEUN INAKI

EL 31 DE JULIO es el di
patrén de Gipuzkoa y Bizkay

a de San Ignacio de Loyola,
a, festividad que aprovechan

para reunirse todos los vascos del mundo,
¢Quién fué Ignacio de Loyola? ;Cual es su significa-
cion? ;jQué representa para los vascos?

Ignacio es un vyastago de la ca-
sa de Loyola, miembro de la fa-
milia ofiacina, la campeona de
Castilla en Euzkadi. Durante los
siglos XTI y XIII, los Haro fueron
los “Adelantados” de Castilla, En
1177 lucharon con Alfonso VIII el
de las Navas contra Sancho VI el
Sabio, de Nabarra, para que Rio-
Jja y Bureba pasaran definitiva-
mente al cetro de Castilla, esta-
bleciendo la frontera del Ebro en-
tre ambas coronas. El deslinde de
1179, otorgado para dar cumpli-
miento al arbitraje britanico de
1177, traz6é la frontera' del Ebro.
El afio 1200, Diaz de Haro, Sefior
de Bizkaya, tomé Vitoria, que ha-
bia sido edificada por Sancho VI
el Sabio de Nabarra sobre la al-
de_a de Gazteiz para defender su
reino contra Castilla, La toma de
Gazteiz cred entre Nabarra de un
lado y Gipuzkoa vy Alaba del otro
la “frontera de malhechores”. Era
una frontera de guerra. En ambos
lados de la misma, los nabarros,
de una parte, y los gipuzkoanos y
alabeses, de la otra, se atacaban,
Se robaban y se mataban. Asi vi-
vieron durante tres siglos, hasta
bien entrado el XVI, En la bata-
lla de las Navas de Tolosa, Diaz
de Haro, Sefior de Bizkaya, capi-
taneaba las tropas castellanas.
Los Guebara, aundikis enemigos
de los Haro, luchaban con Naba-
rra, capitaneados por Sancho VII
el Fuerte. Durante los siglos XIV
y XV, Haros y Guebaras se de-
nominan -ofiacinos y gamboinos,
significando los ofiacinos Castilla
v los gamboinos Nabarra, En esa
época vino al mundo Ignacio Ld-
pez de Ofiaz. Por eso fué soldado
de Castilla y herido en el castillo
de Trufia cuando defendia la ocu-
pacion castellana frente a la in-
dependencia de Nabarra. Como
hombre civil, Ignacio de Loyola
ostenta una significacion similar

: alquiera con-

Pero el cafionazo nabarro que
le hirié determiné su cambio de
vida; y aquel ofiacino -soldado de
Castilla se trocé en San Ignacio
de Loyola, soldado de Cristo v fun-
dador de la Compaifiia de .Jesus.
Uno de los siete reunidos en Mont-
martre para fundar la Compafiia
era Francisco de Xabier, En lo
humano, y examinado bajo el
prisma nacional vasco, Xabier os-
tenta una significacién diametral-
mente opuesta a la del ofiacino
de Loyola, Xabier era agramon-
tés, partidario de la independen-
cia de Nabarra frente a Castilla
v frente a los beaumonteses, que
eran los ofiacinos de Nabarra, Su

onal | islote para A
a las aves marinas. El entonces

casa fué demolida, Sus hermanos
se batieron contra los ofiacinos en
Irufia en 1512, en- Noain en 1521,
en Amayur en 1522 v en Fuente-
rrabia en 1524, Xabier forma par-
te del primer grupo humano que
fué al exilio en la Edad Moderna.
Es el patron de los exilados. Tal
vez no fuera desacertado que los
vascos que llegaron a Caracas y
erigieron un monumento a sus
muertos llevaran junto a sus sar-
cofagos una imagen de Xabier, el
patron de los proscritos. Enuncia-
do el‘recuerdo de los dos grandes
santos en lo que ambos significan
como hombres adaptados al tiem-
po actual, el ofiacino Loyola es co-
mo un requeté puesto al servicio
de Franco, miefitras que el agra-
montés de Xabier es un gudari
patriota,

Ignacio era un vasco, y vasco
recio y auténtico. El que naciera
aundiki, hijo de aundikis, educa-
do en el servicio de Castilla, no
debe impedirnos reconocer aquel
cardcter que el pueblo proclamé,
convirtiéndolo en su gran patrén
v haciendo de su aniversario la
fiesta mayor de los vascos en to-
do el mundo. Ojala nos fuera da-
do abrazar en su dia a los reque-
tés que han luchado contra nos-
otros, proclamando juntos nues-
tra adhesion a la tradicién reli-
giosa y foral de Euzkadi, a sus
instituciones peculiares represen-
tativas, a la raza, a la cultura vy
al idioma de los vascos, ¥ ojala
tuviéramos la fortuna de poder
proclamar juntos y al unisono
pre en tierra vasca las guerras
civiles!

Pero todo llegara, Ifige de
Ofiaz navegaba en direccién a Tie-
rra Santa. El barco era un lupa-
nar. El vicio se escupia con cinis-
mo y groseria inaunditos. El san-
to vasco se puso a predicar la vir-
tud., Molestos sus compafieros de
ruta, propusieron arrojarlo
e sirviera de

reacciond y reaccioné como hom-
bre, como un gran democrata.
Dios, afirmé, nos ha hecho libres
para que podamos conducir nues-
tra vida con arreglo a los desig-
nios de nuestra propia voluntad.
Vosotros, les dijo, podéis vivir en
el pecado, si ése es vuestro gusto,
incumpliendo la ley divina. Lo que
no podéis, afiadid, es impedir que
yo use de la libertad que forma
parte de los derechos y dignida-
des inalienables de la persona hu-
mana y que, usando de esa liber-
tad, predique la guarda y el res-
peto de los mandamientos de la
ley de Digs. Y fué esta invocacion
a la libertad de expresién, que es
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Visite este lugar, donde sera bien atendido

por sus duefios,
L]
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[
Direccién:
De Cujf a Salvador de Leén,
N® 8, Caracas.
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Lee y propaga

“EUSKO GAZTEDI”

uno de los derechos fundamenta-
les del hombre, lo que libré a San
Ignacio de Loyola de una muerte
segura, abandonado en un islote.

Vuelto de Tierra Santa y prepa-
rados los Estatutos de la Compa-
fiia, el cardenal que debia recibir-
los se negd a dar audiencia a Ig-
nacio, Este se senté en la puerta
de su casa. Pasé una noche en-
tera alli, sin moverse, Al dia si-
guiente lo encontraba el cardenal
en aqguella postura. Conmovido por
esa manifestacion de vigor huma-
no, lo recibié, admitié a tramite
su demanda y los Estatutos de la
Compafiia dieron nacimiento a la
Orden de los jesuitas. Aquel vas-
co recio vencié los prejuicios del
purpurado romano con su propia
conducta.

Ignacio de Loyola fué un hom-
ore extraordinario. Sus ejercicios
constituyen un monumento huma-
no, cualquiera que sea la posicion
que se adopte para el hombre y
para su obra. Cuando fué disuelta
la Compaifila, el Arzobispado de

Paris v la corte de Rusia se ne-

—

. por MANUEL DE IRUJO

garon a acatar la orden de diso-
lucién. Houston Stewart Cham-
berlain presenta a Ignacio de Lo-
yola como campeén del antiger-

manismo y de la contrarreforma,
creacién de la raza vasca para lu-
char contra la heterodoxia aria.
“La extrafia raza vasca, dice aquel
autor, cazada, expulsada, acorra-
lada por los indoeuropeos en su
avance, ha querido vengarse por
medio de Ignacio de sus persegui-
dores.” Todo llegara, pues, ¥ un
dia los hijos de San Ignacio ven-
dran a ayudarnos a restaurar en
Euzkadi la tradicion religiosa y la
tradicién vasca, fundando en ellas
un progreso humano substancial
que comience por afirmar el he-
cho nacional como base de nues-
tro futuro social y politico. Me
duele en el alma el que sean los
hijos de Loyola los ofiacinos de
nuestro tiempo, que hayan divi-
dido al territorio vasco peninsular
en las provincias jesuiticas de
“Castilla Oriental” y “Castilla Oc-
cidental”, con todo lo que eso sig-
nifica, Péro los tiempos cambian

v los jesuitas no son los 1ltimog
en saber interpretar la direccién
dominante en la rosa de los vien.
tos,

Dejemos a los jesuitas y al aun.
diki ofiacino y castellanoide para
recordar que es el hombre cuya
fiesta sirve para que Euzkadi
reunion de los vascos — tenga sy
mas gran realizacion. En Argen.
tina, en Chile, en Uruguay, en
México, en Filipinas, en Nueva
York, en Paris, en Bayona, el dia
de San Ignacio de Loyola es e]
dia de la fiesta de los vascos. Co-
mo el nombre de Euzkadi, como
la bandera vasca, como la figura
sefiera de Sabino de Arana Goiri,
como el himno nacional, como el

‘Gobierno que preside José Anto-

nio de Agirre, el nombre y el dia
de San Ignacio de Loyola es el de
la gran fiesta de los vascos, Y co-
mo los arboles de los montes de
mi pueblo natal, estos valores “son
de todos v al cuidado de todos es-
tan confiados”,

ique se han acabado para siem-

don santos los txistularis?

A la memoria del txistulari de Portugalete

Don Luis Lépez de Bergara y Bidarte, y de

todos los txistularis difuntos.
(Goyan beude.)

Lector amigo: jte has dado cuenta
en qué época ¥y clima espiritual vivi-
mos? ;No notas, no sientes, por lo que
has conocido o por lo que has oido a
tus padres o azbuelos, que en otros
tiempos, ya pasados, se vivié en nues-
tro pais un Mundo Mejor: el de tus
padres, el de tus zbuelos?

iQuién te devolveri aquel Mundo
Mejor que disfrutaron tus antepasados?

4E1 catolicismo? (El mahometismo?
(El1 budismo? ;El protestantismo, (El
liberalismo? ;El socialismc? ,E]l comu-
nismo?. ..

—Tal vez .el primero.

ero... non

ls ; " -

d L Asociacion a& Txistularis,
comentandd este suceso, un escritor so-
cialista, muy conocido en nuestros me-
dios, se permitié decir de nuestros txis-
tularis que se habian asociado o cons-
tituido en sociedad los seres mis “in-
dividualistas” del pais. Decir de los
txistularis que son “individualistas” es
inferirles un insulto; pero en el caso
de referencia no llegd a tal, ya que la
ignorancia del alcance del concepto
salvd la intencidn. .

Es muy corriente en estos tiempos
oir hablando de socialismo e indivi-
dualismo sin determinar el alcance de
estos conceptos ¥ sin darse cuenta de
que ambos son la misma cosa: anticris-
tianismo.

El socialismo también es individua-
lismo, colectivo si se quiere, ¥y éste
constituye una situacién psicolégica
desplazada de la realidad de la natu-
raleza humana y, por tanto, contrario
a la esencia de esa naturaleza,

Dios cred al hombre a imagen y se-
mejanza suya, Le dié la vida con su
propio halito; luego el alma humana
disfruta de las mismas caracteristicas.
Y, entre éstas, la mis esencial, la que
més distingue a nuestro Hacedor, es
la SOCIABILIDAD, expresada en el
amor infinito a sus creaturas y el de-
seo infinito de su salvacién eterna. Por
ello, la nota esencial de distincién del
alma humana es esa misma sociabili-
dad tan supremamente deificada por
Nuestro Sefior Jesucristo, que hizo de
la sociabilidad la esencia real de su
doctrina.

Siempre hemos considerado que para
mejor conocer nuestra religiébn, para
hacerla mais reflexva ¥ mis compren-
siva, ¥y asi adqurir su plena y real evi-
dencia con solidez y sin dubitacién al-
guna, son estrictamente necesarios los
conocimientos, siquiera elementales, de
psicologia. Ensefiar a los nifios ¥ a los
jovenes los sencillos argumentos que
demuestran la inmortalidad del alma,
la funcién de la concienca, memoria,
entendimiento ¥y voluntad, la teoria de
los actos y de los hechos, de la res-
ponsabilidad favorable y desfavorable,
el alecance y significacién de la indivi-
dualidad y SOCIABILIDAD de los pri-
meros, etc.,, etc. Nuestros sacerdotes
saben muy bien que ello complemen-
taria la ensefianza del catecismo ¥y que
nuestra fe se haria profundamente re-
flexiva; pues en esto/ estribaba, en
otros tiempos, nuestro Mundo Mejor.
En el Mundo Peor no se entiende esto
asi; por ello todas las religiones han
producido, producen y producirin ci-
vilizaciones individualistas.

+En qué pais del mundo podemos ha-
llar hoy expresiones publicas y nota-
bles de sociabilidad? Por desgracia, en
ninguno.

+En qué pais del mundo podremos

hallar, hoy, hombres que estén entre-

e Lindl

gados zl ejercicio de la sociabilidad con
esas caracteristicas de generosidad o
desinterés, de complacencia en el bien
del préjimo y de sacrificio propio para
satisfaccién de los demis? Tan sblo en
nuestro pais; ¥ dentro de é1 tan sblo
en nuestros txistularis, en mnuestros
apaizak ¥ en nuestros prailleak, Es de-
cir, entre nuestros apdstoles.

Nuestro Divino Maestro, Jesis, vino
a este mundo, expresamente, a Tecor-
dar la doctrina de la sociabilidad; por
es0, la esencia del cristianismo es la
sociabilidad; ¥ todo lo que es contrario
al cristianismo es individualismo; por
idualismo es la posicién
sociabilidad. Luego el
toda manifestacién de
Yo, es pecado en su gra-
duacién de leve a grave por Ser ex-
prosion de anticristianismo, jEsti cla-
ro? jClarisimo!

Pero, sin duda, hemos vivido, segui-
mos viviendo ¥y seguiremos viviendo
—si Jaungoikua no lo remedia, ponien-
do lo que podamos de nuestra parte—

la civilizacién individualista que se nos |

ha metido en casa por todos los ca-
minos. ..

Claro es que hacemos excepcion de
nuestro ‘Mundo Mejor, del nuestro, de
cuyas ruinas quedan todavia en pie, tan
solo, nuestros txistularis, nuestros apai-
zak y nuestros prailleak.

Mientras en el Mundo Peor la gente
anda afanada en hallar “la justicia so-
cial”, “el salario justo”, “la participa-
cién de los beneficios”, “los sindicatos
de protecci6n”, “los aumentos de sala-
rios” —encadenados a los aumentos de
los precios— y otras sinsorgadas por el
estilo, tan s6lo la presencia de las rui-
nas de nuestro Mundo Mejor nos ha-
con recordar aquellas expresiones de
SOCIABILIDAD, publicas y notorias,
que podemos encuadrar en el espiritu
¥ en la letra en una frase sencilla:
lan zatiari, gque se ejercia mucho antes
de gue llegaran a nuestro pais, y to-
maran carta de naturaleza, las palabras
ouvrier y obrero, que huelen, profun-
damente, 2 esclavitud; a esclavitud pa-
gada malamente, para mal vivir —y
por ello otros puedan bien vivir—, sin
aquel sentido de soclabilidad que el
Divino Maestro manifesté en su pari-
bola al satisfacer a los operarios de la
mies, lo mismo al que trabajé una ho-
ra que al que dedicd tres o al que em-
pled toda la jornada, la misma paga
por la finica raz6n de que las necesi-
dades vitales en cada ndviduo, cada
dia, son las mismas. En el Mundo Peor
no se ha llegado ni a recoger este mi-
nimo destello de justicia cristiana.

Pero en nuestro Mundo Mejor, la
sencilla férmula lan zatiari tenia su
viva expresién de sociabilidad: itxa-
soan, lurrean eta Zeruan.

—Eta Zeruan?

—Bai, gizona! En todas las iglesias

del pais, en su pobrtico, cerca de la
puerta de entrada, hay una gran mesa
de pledra que unas veces sirve para
dejar £1 mierto mientras se reza el res-
ponso ¥y otras para que un familiar del
mismo la ocupe ¥ reciba de los etxeko-
jaunas el 6bolo, estipendio, para una
o méis misas en favor del alma del di-
funto: espiritu de lan zatiari que se
administra en el Cielo. “Hoy por ti,
mafiana por mi"

Cuando se incendla el caserio log de-
mis caseros contribuyen para levan-
tarlo: espiritu de lan zatiari. Cuando
se muere la vaca, animal de necesaria
utilidad, los demdis nekazaris contribu-
yen a su reposicién: espiritu de kL
zatiari. Cuando hay que traer el''agu
21 pueblo o construir la fuente, el ca-
mino o el puente, todos los caserios in-
terosados contribuyen: espiritu de Yan
zatiari, Cuando se construia una casa
o edificio, los canteros, albaiiiles, car-
pinteros, herreros, etc., cooperaban con
su trabajo: lan zatiari. Cuando en los
trabajos del campo, preparacidén, escar-
das, recolecciébn, habia necesidad de
mano de obra, se intercambiaba el es-
fuerzo personal de unos caserios en fa-
vor de otros: lan zatiari. En los traha-
jos del mar, todavia en algunos secto-
res, se ejerce esa férmula sencilla ¥y
justa que no produce conflictos ni po-
breza humillante: lan zatiari.

En el Mundo Peor, estas férmulas
sencillas son desconocidas: ellas per-
tenecen, tan sélo, a nuestro Mundo Me-
jor; ¥ a éste pertenecen nuestros TXIS-
TULARIS, que ejercen la sociabilidad
con un gran sentido apostélico, -

El txistulari no necesita del txistu
para vivir, tiene su oficio prineipal:
miisico ,carpintero, ebanista, albafil,
herrero, panadero, empleado, etc., ete,
El txistu es una cosa vitalmente se-
cundaria; a lo sumo puede motivar una
ayuda a sus ingresos, pero éstos no
compensan nunca el sacrificio de su
descanso dominical ¥y, muy especial-
mente, el de l= breve renuncia a la
amable compafiia de sus familiares ¥
amigos en los dias de fiesta. Esto es
importante, Pero &1 siente la satifac-
cién en mantener vivo el arte popular
vasco que lleva por fin principal con-
servar las diversiones pifiblicas en su
pureza y genuino sabor, dando asi lu-
gar .2 mantener sana a una juventud
brillante preocupada del arte coreogra-
fico popular que tanto la distingue en
todas partes,

Ese sacrificio, esa generosidad, ese
deseo del bien para los deméis, en este
Mundo Peor —con el cual, por el cual
¥ por sus intereses creados es incompa-
tible la sociabilidad—, ;no es acaso
gran motivo para preguntar: SON SAN-
TOS LOS TXISTULARIS? jPiénselo!

TXISTAUNDI -
Bilbao, junio 1957.
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EUSKO-GAZTEDI

ERRIMIN

Seglin este viejo papel que hoy
nos viene a las manos, Narciso
de Oyarzabal, natural de la villa
de Astigarraga, en la provincia de
Guiptazcoa, habia estado sirviendo
en la isla Trinidad a las 6rdenes

" inmediatas del Gobernador desde
el afio 1779 y, como se certifica,
“desempefiaba con el celo, activi-
dad y desinterés que es notorio,
las diferentes comisiones v encar-
gos que han puesto a su cuidado
en el ramo de poblacion de dicha
isla”. Pero “los continuos viajes
gue hd tenido que hacer a toda la
isla, tanto por tierra como por
mar, en desempefio de las 6rdenes
y encargos que se le han confiado
v que siempre ha tenido que cos-
tear a sus expensas... junto a las
fatigas que igualmente le ha aca-
rreado la comision de Capitan de
Indios de la parte Este de ella
gue también ha desempefiado, le
han postrado de tal suerte que le
es ya imposible poder continuar
més al servicio de S. M., pues a
mas de las casi continuas enfer-
medades que siempre ha sufrido,
estd en el dia tan falto de vista
que ha llegado hasta el infeliz ex-
tremo de no poderse manejar por
si solo”. “En este conflicto —si-
gue diciendo Oyarzabal en su pe-
titorio al Rey de Guiptizcoa y Es-
pafia— ocurre a los Rs. Ps. de
S. M, el exponente implorando la
gracia de que... se digne conce-
derle su retiro con el mismo suel-
do de 25 pesos mensuales de que
goza, en atencién a su cortedad
v a que ahora méas que nunca ne-
cesita ese auxilio para su subsis-
tencia con los achaques que expe-
rimenta adguiridos en servicio de
V. M., extendiéndose la gracia
hasta permitirle que pueda pasar
libremente a disfrutar de ella en
su Patria y que se enfienda con
la Tesoreria de aquella Provincia
el pago al suplicante, etec., etc.”

Episodio vulgar de una de tan-
tas vidas olvidadas es éste, y, sin
embargo, he aqui que nos punza
v nos hiere en los adentros su lec-
tura y del humilde papel sentimos

ue surge y se per;
poco a poco va tomando familia-
res contornos y, con su dulce voz
de ciego, empieza a contarnos su
breve historia...

Es un mozo lleno de vida y des-
bordante de ilusiones este Narciso

1_ante nos-

por Vicente de Amézaga

de Oyarzabal que, con plaza de
grumete, sale del puerto de Pa-
sajes alla por el afio 1750 en uno
de los navios de registro de la
Compafiia Guipuzcoana que todos
los afios parten hacia las costas
de Venezuela en procura del sa-
broso cacao, Oyarzabal, en el via-
je, tomo gusto a la vida del mar
vy, cada vez en puestos de mas
responsabilidad, sirvio a la Com-
pafiia en varias de aquellas balan-
dras corsarias, ya en la “Aran-
zazu” con el capitin José Vicen-
te de Icuza, ya en la “Santa Ger-
trudis” que al mando del patrdn
Pedro Miguel de Echazarreta se
lanzaba al abordaje de los pnairos
holandeses “sable y cuchillo en
mano’, como se dice en los viejos
documentos, Pero alld por el afio
1779 —habia pasado va los 45 de
su edad vy estaba un tanto fatiga-
do de su azarosa vida—, en una
recalada en la isla Trinidad, se
dejé tentar por un paisano que
ante el Gobernador de la isla de-
cia tener mucho valimiento, vy alli
quedd y alli le pasaron los afios.
en espera siempre de un ascenso
gue nunca llegaba y en una vida
de trajin y de fatiga que fué mi-
nando su salud y apagando la luz
de sus ojos.

Ahora, viejo y desengafado,
Oyarzabal s6lo piensa en volver,
volver a la tierra natal, volver a
su Patria, comb con hermosa ma-
vuscula se dice en el viejo papel.
Piensa con remordimiento que,
embarcado en ajenas aventuras,
noco hizo por ella y quiere ofren-
darle, por lo menos, el depdsito
de sus cansados huesos, Quizi le
gueden unos afios de vida reposa-
da, quiza encuentre un rineén aco-
gedor en el caserio natal donde
su hermano mayor monta la sa-
grada guardia de la estirpe. No
serda él un inatil estorbo en la
casa, puesto gue goza de su corto
retiro y, por lo menos, a sus 5o-
brinos y a los hijos de sus sobri-
nos servira la leccion de su exne-
riencia cuando les cuente en las

veladas de invi . Iientras el
viento y la lluvii combaten con
furia al viejo nogal gue se alza

como un guardian junto a la casa,
sus peripecias por mar y tierra
en la deslumbrante region del tré-
pico que tan extrafiamente inter-
pretan allj en la malva y brumo-
sa GuipQzcoa. Sus ojos no podran

yva gozar de sus verdes y las bru-
mas oue finamente los tamizan
—esos innumerables verdes de sus
campos y ese verde azulado de su
mar—, Pero no importa, ain le
guedan muchas cosas. Cuando mas
se acerca a la vejez, mas nitida-
mente recuerda la cancién de
aquel su rio de Astigarraga, hu-
milde, limpio y alegre, como tr-
dos los rios vascos. Cuantos mas
afios wva teniendo, mas clara-
mente escucha el inconfundible
sonido de las campanas de su igle-
sia que él tantas veces hizo reni-
car. Y cuando, Oyarzabal aspira
con fuerza, pareciera que el olor
del helecho recién cortado y de la
argoma humeda se le entran has-
ta el cerebro. ;Qué bueno tiene
que ser sentirlos de nuevo sobre
la misma tierra natal! Y jqué bue-
no charlar con los amig s de la
infancia en la taberna del pueblo
frente a unos vasos de sidra nue-
va o bajo los robles de la plaza.
a la salida de la misa mayor, en
aquella lengua que, lo mismo en
la cubierta de las balandras v ja-
beques que en los rigores de la
isla Trinidad. nunca se enmohe-
ci6 en sus labios! Claro que en
tantos anas de ausencia su pueblo
ha .cambiado mucho —asi lo tie-
ne oido—, como é1 ha cambiado
también, pero jqué importa! As-
tigarraca serd para él siempre As-
tigarraca, y para su pue-lo Oyar-
zabal serd siempre el mismo tam-
bién. Que derriben casas, que
abran calles, que vengan nuevos
pobladores, aunque sean de ajena
estirpe; todo eso podra dolernos,
pero todo ello no puede apartar
del amor a su tierra al que es un
hombre de ley, Y él, Narciso de
Oyarzabal, lo es, como lo fué
siempre v asi lo ha de demostrar.
.Que a lo largo de su vida pare-
ci6 un desertor y asi lo han hechn
llegar a sus oidos mas de cuatre
de sus paisanos? Pues ahora, con
su regreso, con su definitivo y en-
trafiable regreso, verdn como &l
nunca estuvo ausente de verdad
eémo 6l nunca pensé en c_lles'ejrtar!
. B cor ol Dle 8
el na%io gue ha | E%%valvgrle g
su Pgtria, suefia yilsuefia con la
tierra nativa... Y con sus suefios
sofiames nosofros en un dulce y
doliente sofiar,

1 septiembre 1054.—Garcia V de
Najera, rey de Nabarra, cae
muerto en la batalla de Atapuer-
ca, refiida entre los ejércitos de
Castilla v de Nabarra. Atapuerca
se encuentra a 20 kilometros de
Burgos, al Sur de la Bureba, en
aguas del Duero, Era el {iltimo po-
blado de habla vasca a la sazon.
Su suelo era entonces tierra de
Nabarra.

2 septiembre 1909. — Muere el
Padre Evangelista de  Ibero, el
patriota insigne, autor del AMI
VASCO, amigo entranable de Ara-
na-Goiri, Muere en Hijar, a don-
de habia sido enviado —desterra-
do— por los mandos de los Capu-
chinos, a cuya Orden' religiosa
pertenecia. El Gobierno de la mo-
narquia impuso el exilio,

8 septiembre 1451.—El princi-
pe de Viana, Don Carlos, rey de
derecho de Nabarra, perseguido
por su padre Juan II de Aragon,
que reinaba de hecho a la muerte
de su esposa, madre del princi-
pe, la reina Dofia Blanca, pacta
alianza con Castilla. Esta alianza
determina la suerte de sus parti-
darios, los beaumonteses, los cua-
les, con los ofiacinos, terminaran
luchando por, Castilla contra la
corona independiente de Nabarra,
a la que defenderan los agramon-
teses en Irufia, Noain, Amayur y
Fuenterrabia.

17 septiembre 1479.—Agramon-
teses vy heaumonteses pactan en
Aoiz unir sus fuerzas nara comba-
tir por la unidad de Nabarra, so-
berana e independiente. El pacto
durara poco. Los beaumonteses,
con el conde de Lerin a la cabeza,
volveran a tomar las armas con-
tra la independencia de su patria.
Y con el signo de la traicién pa-
saran a la historia.

23 septiembre 1461.—Muere don
Carlos, el principe de Viana. Bue-
na pluma. Mal estadista. Desdi-
chado principe. Hombre decaden-
te, sin caracter, sin fortaleza, sin

decision, sin optimismo, sin vida.
Rey de derecho de Nabarra y Ara-
goén, era necesaria su muerte pa-
ra dejar paso a Fernando el Cato-
lico, hermano consanguineo suyo,
hijo de Juan 'II de Aragén y de
dofia Juana Enriquez, la castella-
na dura, cruel y despética. La his-
toria dice gue don Carlos murio
asesinado, Con este veneno, fal-
sificando una bula pontificia pa-

ra salvar el parentesco de don|

Fernando y dofia Isabel, arran-
cando la corona a Juana la Bel-
traneja, reina legitima de Casti-
lla, v haciendo desaparecer del
mundo de los vivos a los herma-
nos de Isabel que le precedian en
edad y derecho, fué tejida la co-
rona de los Reyes Catélicos, El
fruto de aquel matrimonio, en el
que la falsia v el crimen se habian
concitado, fué Juana la Loca. Hoy
pretende darle un nuevo fruto el
general Franco con un rey que
sea ,a decir de Carrero Blanco,
un sucesor de los Reyes Catolicos
cuando el “caudillo” desaparezca
de la escena.

29 septiembre.—San Miguel de
Aralar, Patron de Euzkadi. Presi-
de la orografia de nuestra patria,
coronando una de sus altas mon-
tafias. Nutre de tradicion, fe y es-

oy
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Efemérides palriticas

piritu nuestra cultura, nuestra
historia y nuestra vida, Su Angel
recorre anualmente las montafas,
los valles v las ciudades de Euz-
kadi. Todos los mendiegoizales vas-
cos le visitan. Es fuente de inspi-
racion de nuestra poesia, nuestra
leyenda y nuestro folklore. El dia
de San Miguel de 1935 fué asesi-
nado Fortunato Aguirre, el alcal-
de de Estella, el que presidio la
magna asamblea pro-Estatuto,
Ayuntamiento de su presidencia
habia declarado festivo el dia de
San Miguel. Las derechas suble-
vadas con el ejército sefialaron,
precisamente, el dia del santo pa-
ra asesinarlo. “Hoy no te libra ni
San Miguel”, le dijo blasfemando,
a guisa de recomendacion del al-
ma, el cabo de requetés que diri-
gi6 su fusilamiento junto a las ta-
pias del cementerio de Tajonar,
en la cuneta de la carretera, don-
de aun reposan sus restos. El re-
cuerdo de los asesinos les sirve de
execracion, mientras que Fortu-
nato Aguirre brilla eada vez con
mas luz, como hombre de fe, ca-
ballero honesto, gran alcalde y pa-
triota eximio. Era uno de los dis-
cipulos del Padre Ibero, muerto
en Hijar este mismo mes, el dia
2 del afio 1909,
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El cristianismo
y Franco

Por TELLAGORRI

Si algo ha‘de repugnar, en el orden politico, a todo cris-
tiano, es la tirania, porque cristianismo y tirania son con-
ceptos antagoénicos. Pero, de todos los tiranos, el mas repu-
diable, por ser el mas bochornoso, debe ser para un cristiano
el dictador que tiene la avilantez de llamarse nada menos
que campebn del cristianismo, como es el caso del general
Franco,

La existencia de un tirano ateo sirve perfectamente a quie-
nes viven bajo el signo del cristianismo para hacer ver que
ese tirano ha podido llegar a serlo solamente porque no es
cristiano, pues si lo fuera, lo Gltimo que podria ocurrirsele
seria someter a esclavitud a sus semejantes, con los mismos
derechos y deberes que él. Unicamente porque no es cristiano
puede atreverse a tiranizar. Pero si el tirano se ftitula cato-
lico, entonces, lejos de constituir un argumento en favor del
cristianismo, es un vergonzoso testimonio que revela el des-
enfado con que las gentes irresponsables se adjudican ese
titulo.

Para evitar tal vergiienza, no cabe a la cristiandad otro

recurso que sacarlo de sus filas, sefialandolo a las gentes
como enemigo de la ley de Dios. Un dictador cristiano en-
sucia las aguas de la catolicidad en su misma fuente, ;
- Sin embargo, es algo bien diferente lo que hemos visto
v seguimos viendo, La catolicidad ha combatide unanime-
mente a los dictadores comunistas; pero ha sentido,_ casi en
términos generales, marcada simpatia por aquellos dictadores
que se llamaron Hitler y Mussolini, no obstante ser ambos
enemigos de la Iglesia cat6lica. Y defiende, casi unanime-
mente, al dictador Franco, que se titula catélico, ¥ no queda
ni la salida de decir que es el vulgo catélico, ayuno de doc-
trina, el que ha caido en esa aberracién, o que han sido los
cat6licos adinerados quienes han adoptado esa postura, por
creer que asi defendian sus intereses; los clérigos también,
inclusive los destacados por su jerarquia y por sus conoci-
mientos teolégicos, han adoptado, con excepciones contadas,
esa misma actitud. ;

En resumen, la actuacién de la catolicidad ante las dicta-
duras que han surgido en lo que va de siglo, y sanvando muy
honrosas pero escasas excepciones, puede enunciarse asli: se
ha declarado abiertamente contraria a la dictadura rusa, ene-
miga de la religiébn y de la propiedad privada; en cambio,
v no obstante reiteradas declaraciones del Papa, ha sentido
marcada simpatia por las dictaduras italiana y alemana y la-
menté su derrota, a pesar de ser paganas y de haber fenido
serias fricciones con el Vaticano la primera y de haber com-
batido a Cristo v a la Iglesia catélica la segunda; y se colocé

. decididamente al.lado de Franco, a quien siglge defendiendo.

Ahora también, cuando en Espafia se le esta enrareciendo
el aire, cuando se advierten sefiales inequivocas de que la
enemiga contra él es cada vez mayor, el clero sigue a su lado.
~ El hecho de que la dictadura alemana asesimara -
nes de judios y persiguiera a los catélicos, negandoles sus
derechos; el hecho de que la italiana mereciera el repudio del
Papa; el hecho de que la espafiola haya asesinado sacer-
dotes y seglares de innegable catolicismo, y matado, encar-
celado v torturado a sus adversarios politicos sin mas que
por serlo, no han bastado para mitigar la simpatia que la ca-
tolicidad ha sentido por ellos, ni la adhesion entusiasta que
otorga al dictador espafiol.

Ante esa realidad, todos los distingos sobran. La catolici-
dad esta, naturalmente, en su derecho al protestar contra las
persecuciones que sufra la Iglesia, pero apoyar a un dictador,
jamas. Y si se trata de un dictador que tiene el descoco de
llamarse catolico, entonces, ademAs de combatirlo, debe de-
nunciarlo como el peor enemigo del cristianismo, por estar
dentro de sus filas,

Pero ha ocurrido y estd ocurriendo todo lo contrario, ¥y
esto llena de dolor, de vergiienza y de confusién a los cato-
licos que lo son de verdad, a los cristianos de corazon,

;,Qué va a ocurrir en Espafia el dia que caiga el dictador
v pueda otra vez el pueblo expresar libremente sus ideas?
En Espafa, la Iglesia estid en situacion comprometida, que
hara crisis cuando caiga la dictadura.

Uno de los catélicos ingleses mas estudiosos, que mas a
fondo conoce la historia de la Iglesia, Hilaire Belloe, tiene
dicho que el movimiento de la Reforma no fué, en su origen,
antidoctrinal, sino anticlerical. Cuando se inicié aquel hecho
histérico, que habia de terminar rompiendo la unidad de la
cristiandad, no estuvo en tela de juicio la doctrina, sino la
conducta del clero, Pues esto mismo estd ocurriendo en Es-
pafia, aun cuando todavia no pueda manifestarse.

El clero espafiol ha cometido el gravisimo pecado de hacer
compatibles el cristianismo y la tirania, y en el pecado lle-
vara la penitencia.
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DR. ISMAEL E. IBARRA CENDOYA

Médico - Cirujano
PARTOS - GINECOLOGIA - MEDICINA GENERAL
RAYOS X
HORAS DE CONSULTA

CLINICA PUENTE HIERRO HORAS DE CONSULTA
Edificio Puente Hierro 10al2a.m.-4a7p.m
Apto. 2-B (lateral) Teléfono: 41.30.27

OTRAS HORAS PREVIA CITA
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INVECLA, C. A.

Capital: Bs. 100.000
INDUSTRIA VENEZOLANA DE CLAVOS
MAYOR DE ALAMBRE GALVANIZADO
Fabrica: Avenida Los Bucares, 1* Transv., El Cementerlo
Oficina: Alcabala a Urapal. Edificio Campo Elias

Teléfono: 55-85-76 Esteban Gofil, Presidente




EUSKO-GAZTEDI

LIBERTAD

jLibertad!... Glorioso himno
que abarca toda la historia de
nuestra Euskalerria. jGlorioso
palpitar del corazén de nuestra
raza dispersal...

iLibertad!.,. Lucero de luz es-
pléndida en las mafianas remotas
de nuestra Euzkadi... estrella cu-
ya luz nos ha alumbrado en las
tragicas noches del olvido.

iLibertad!... fué el grito de la
Euzkadi sangrante y herida...
grito cuyo eco fué desgarrado por
las pefias altivas que guardan to-
da una Patria, toda una milena-
ria historia...

jLibertad!... fué el arito del
gudari ignorado, héroe o silencio-
so martir, que bafé con su san-
gre la sacra tierra que lo poseia.

iLibertad!... Precioso don que
germiné a la sombra del recio pa-
triarca de Bizkaya y de alli fué
iluminando al mundo con su an-
torcha de sangre sostenida en pe-
destal de muerte...

;Libertad!... Gemido trémulo
de nuestra Patria en el ocaso de
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todo cuanto ha sido... itriste la-
mento que no encuentra eco en el
tragico silencio que la envuelve
todal...

jiLibertad!... Grito sublime de
una Patria y de una raza, hoy pe-
regrina... Heroico l|lamado de
una tierra tantas veces rociada
con la sangre de sus hijos... Ar-
diente deseo de quien aborrece la
tirania que, con sus dramaticos
halos, va envolviendo al mundo y
[ 1o va llevande hacia su ruina!l...

iLibertad... para todos los pue-
blos, para todas las razas!...

iLibertad... para una Patria de
gloriosos pasados, de silenciosos y
grandes héroes!... jLibertad...
para que surja del olvido la su-
prema concepcién. de los derechos
del hombre, que no es esclavo ni
vasallo, sino libre; libertad para
que rijan en Euzkadi los antiguos
fueros y dé el Arbol sombra pro-
tectora y soberana a quienes ju-
ran librar a la Patria de tiranas
leyes!

‘rLibertad!... Grito ardiente de
todos los vasces, grito supremo de
quienes sienten el recio llamado
de la sanare, que reclama lo que
ha sido tanto tiempo suyo...

jLibertad!... Ebrio y potente
llamado de una raza que late jun-
to al Tiempo.

ARANTZAZU DE AMEZAGA

‘gentileza, tanto de

“Pizkunde” en Cumand

(Viene de la primera pagina)

la silueta de la imponente fortifi-
cacién de Araya. Muros éstos que
traen el recuerdo del esfuerzo de
los primeros pobladores de esta
regién, entre los cuales, induda-
blemente, habia muchos antepa-
sados de nuestra raza que deja-
ron constancia de su tesonero tra-
bajo, del que estas piedras, aun
hoy dia, nos hablan con muda
elocuencia.

El paseo constituyé un verda-
dero éxito.

A las 8.30 de la noche, con el
mismo éxito del dia anterior, se
actué de nuevo en el teatro.

Finalmente, los integrantes del
conjunto “Pizkunde” fueron invi-
tados a un brindis en la residen-
cia de la seforita Isabel Teresa
Salas, que fué una magnifica des-
pedida de tan agradable visita.

El “Pizkunde”
blemente

quedd admira-
impresionado por la
la Comisién
Pro-Seminario como la del pueblo
cumanés,

J. L.

Lee y propaga
“EUSKO GAZTEDI”

LOPEZ TOLEDO

otro defensor de Galindez en Uruguay

Montevideo (O.P.E.).- Entre las
varias y concordantes interven-
ciones registradas en el Senado a
proposito del caso Galindez figu-
ra la del® senador Loépez Toledo,
que dijo entre otras cosas:

“Es naturalmente una afrenta
a la cultura y a la civilizacion es-
te hecho producido en circunstan-
cias por deméas conocidas, Y tam-
bién comparto el criterio de que
la representacion de nuestro pais,

‘en éste como en todos los casos,

orienta su preocupacién en el sen-
tido de que en los organismos in-
ternacionales, especialmente en
aquellos que nos tocan mas de cer-
ca o que tienen que ver con la fa-
milia de las republicas america-
nas, se tienda a asentar una poli-
tica que es la que mas genuina-
mente interpreta el sentimiento de
la Reptblica, vale decir una poli-
tica de raigambre estrictamente
democréatica, y de repudio, sin con-
ciliaciones y sin acercamientos de
ninguna naturaleza, con cualquie-
ra de las dictaduras que averglien-
zan todavia, a esta altura de la
edad de la humanidad, a esta par-
te de la tierra.

"Si algo ha movido siempre en
el orden de las relaciones inter-
nacionales a nuestro pais, no ha
sido otra cosa que la de propug-
nar por que priven, juntamente

con eso gue se llama el derecho

SUPER
CONVAIR
el mds popular de los 340

aviones de pasajeros

ahora en servicio sobre las rutas de

AVENSA
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CONVAIR 340 mds potenre
CONVAIR 340 mds veloz
CONVAIR 340 mdés lujoso

CONVAIR 340 mds comodo

29 lineas aéreas - en los 5 continentes - operan
rutas importantes con el nuevo CONVAIR 340.
29 empresas de.aviacién, cuyos servicios cubren
cientos de miles de kilémetros de navegacién
aérea, bajo los climasy condiciones atmosféricas

mas diferentes, proclaman su

CONVAIR 340, justamente considerado como el

confianza en el

MAS POPULAR DE LOS AVIONES DE PASAJEROS.

AVENSA

LA LINEA AEREA DE CONFIANZA

de los pueblos, los derechos hu-
manos, los derechos y las seguri-
dades del hombre y del ciudada-
no. El Uruguay ha dado muchos
ejemplos en este sentido. Pero,
evidentemente, en el caso de Je-
sts de Galindez poco se ha hecho.
Las declaraciones de las institu-
ciones culturales, como las decla-
raciones de los cuerpos de gobier-
no, en mi concepto, no han confi-
gurado hasta el presente aquel ali-
neamiento de lo que podia enten-
derse como la expresion oficial y
popular del Uruguay en casos se-
mejantes ante un atropello, ante
un acto de barbarie de esta mag-
nitud.

"Entendiendo también, como lo
han hecho los sefiores senadores
que hablaron antes que yo, cuiles
son las limitaciones y cuales son
al mismo tiempo las perrogativas
v potestades de un cuerpo de go-
bierno como el Senado de la Re-
publica, expreso, junto con mi ad-
hesién a las manifestaciones que
se han formulado, en el orden y
en el sentido que dejo especifica-
dos, mi méas ferviente deseo de
que en nuestro pais, en este caso,
se tomen, por los 6érganos que co-
rresponda, todas las medidas que
estén a su alcance —para gue que-
de bien sentado con eficiencia y
que sirva de esperanza para todos
los hombres que sufren en estos
paises que padecen dictaduras—
se tomen, repito, las medidas ade-
cuadas para que se sienta la pro-
teccién de los organismos inter-
nacionales en lo que tiene que ver
con la proteccién de los derechos
humanos.”

Crucigrama
Euzkérico

1 2 S e B
1
2
3
4
]
HORIZONTALES

1. Verbo transitivo que denota
idea de atraccion.

2.— Conjuncién copulativa al re-
vés. Le falta una letra.

3.—Roedor doméstico.

4—Ave que simboliza la paz.

s __Extremidades del cuerpo hu-
manao.

VERTICALES

1. Lugar en que habita una fa-
milia.

9.—Sale de las chimeneas.

3.—Pronombre personal.

4. Famoso autor vasco de la obra
inmortal Geroko-Gero, al re-
vés. Le falta una letra.

5.—Sufijo euskérico que afiadido
al sustantivo puede significar
el natural de. Al revés,
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CENTRO VASCO DE
CARACAS

CLASES
DE
PINTURA
Y DIBUJO

Por el profesor

RICARDO ARRUE

Informes en la Secretaria
del Centro y en
Eusko-Gaztedi.
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EUSKO-GAZTEDI

—Qué tal lo pasaste en la altima fiesta del Centro?
—Me diverti una burrada

Ofertas

Se ofrece
32 afios.

Se ofrece
de conducir

Se ofrece
puzkoano.

Se ofrece
bés.

Se ofrece abogado, economista
v profesor mercantil,

Se ofrece tornero mecénico.

Se ofrece contable, 30 afios, con
referencias de trabajo, como ca-
jero de un Banco.

Se ofrece auxiliar de contabili-
dad.

Se ofrece
experiencia;
gles,

Se ofrece
dad.

Se ofrece contable con varios
afios de residencia en Caracas.

Se ofrece maestro de obras.

Se ofrece fotégrafo laborato-
rista,

Se ofrece mecanico ajustador,

Se ofrece vendedor, con conoci-
mientos de oficina. .

Se ofrece soldador eléctrica v
autégena, con conocimientos de
electricidad.

Se ofrece experta telefonista.

Se ofrece electricista. ..

Se ofrece plomero.

contable, donostiarra,
vendedor con carnet
profesional.

‘chofer, 46 afios, gui-

chofer, 30 afios, ala-

contable con mucha
habla francés e in-

oficinista, contabili-
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|4 dicionales colabor

A partir de este nimero queda abierta una sec-
cion de avisos econémicos. Cualquier operacion de
compra-venta, cambio, publicidad, etc., puede anun-
ciarla en nuestro peridédico por un mddico precio.

La Bolsa de Trabajo es un servicio gratuito.

Encargos en la Secretaria del Centro Vasco.

Se ofrece contable, excelentes
referencias por largos afios en Ca-
racas.

Se ofrece almacenero, con bue-
nas referencias.

Se ofrece profesora mercantil,
arc'imp&lios conocimientos de contabi-
lidad.

Demandas

Se solicita dibujante de arqui-
tectura,

. Se solicita muchacha de servi-
Cl10,

Informes en la Secretaria del
Centro Vasco.

COLABORE CON LA BOL-
SA DEL TRABAJO DEL
CENTRO VASCO

Comunique cualquier-opor-
tunidad de empleo en Secre-
taria o a cualquiera de los
componentes de la Comisién
de Colocacién y Ayuda So-
cial. Agradecefnasi’- los tra-

dores de
esta Comisidn sus oE’artas de
empleo, que nos han permi-
tido colocar DIEZ vascos en
el mes de junio y DOCE en
el mes de julio.

-
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CENTRO VASCO DE CARACAS

Por los profesores:

CLASES DE
EUZKER A

Informes: en la Secretaria del Centro y en
“Eusko Gaztedi”

V. AMEZAGA
A, AROZENA

M. UGALDE

| tetxe visi

Entre
nosolros

BAUTIZOS

Con el nombre de Iker fué bau-
tizado en la iglesia del Perpetuo
Socorro, de Pagiiita, el pequefio
hijo del sefior Segundo Eizmendi
v sefiora Beatriz Agirre de Eiz-
mendi.

—Miren Elixabete y Miren Jo-
sune son los nombres de las geme-
las Zubizarreta-Etxebarrieta, las
chiales fueron bautizadas en la
iglesia parroquial de Sapta Tere-
sa. Apadrinaron a las morochas
las sefioras Petra Llantada de Ge-
rediaga y Trinidad Etxebarrieta
de San Juan v los sefiores Endika
Etxebarrieta yv Emilio Zubizarre-
ta,

El sefior Martin Ugalde y se-
fiora Ana Mari Martinez de Ugal-
de han escogido el nombre de Mi-
ren Itxaso para su nena, nacida
el 1° de julio,

—También el hogar de los es-
posos Urreiztieta-Mosquera se en-
cuentra muy alegre por el adve-
nimiento de su tercer hijo.

—Y el cuarto, también wvarén,
les trajo la cigliefa a los esposos
Jabier Azkue y Cristina Otamen-
di, Felicitaciones.

VIAJEROS

Con destino a Europa han sali-

do los sefiores Serafin Lacasa e
hijos; Juan Olazabal y sefiora Pre-
sen de Olazabal; Dr, Luis Bilbao
Libano e hija Jayone; sefiora Pi-

lar de Irujo; sefiorita Mari Ma- |#

txain; José Antonio Elguezabal;
Jon Aretxabaleta v Paul Leizaola,
este altimo en viaje de estudios.

—También hay otros viajeros
que si bien no se han ido hacia
otros continentes han dejado por
agui muchas caras “larris”, Son
ellos;: Jests Candina, Juan Luis
Elguezabal, Xabier San Juan y
Eduardo Santamaria al Estado
Zulia, y Joseba Leizaola y Jestis
Dolara- al Estado Anzoategui. Es
de esperarse que a ese paso los
Centros Vascos se multipliquen
por todo el pais.

—En dias pasados tuvimos la
aportunidad de conocer al famoso
Carmelo, ?rquero del Atlético de

Bilbao, gqujen en commsiiia de Ar-
Caracas confebjeto de
asistir a lds partidos de (1a recien-

te serie internacional de foot-ball
celebrada en Caracas,

ESTUDIANTES

Otra vez los salones del Centro
Vasco se ven plenos de 'sonrisas
juveniles por la presencia de los
ostudiantes gue muy a su pesar
nronto tendrdn que volver a sus
tareas diarias. Entre ellos hemos
notado la presencia de: Agurtzane
Bilbao, Maite Karranza, Usua y
Jontxu Rekarte, Beatriz Elgueza-
“al Itziar, Amava v Aintzane Ba-
rreda, Edurne Otxoa, Alazne Gur-
tubai, Mikel Albert, Lide Marti-
nez Urreiztieta e Tkerne Letamen-
di, estas dos tltimas procedentes
de Inglaterra después de finalizar
sus estudios,

—Hemos tenido noticias de que
la sefiorita Goizane Burgafia ha
sido premiada con cuatro diplo-
mas en primer afio de Arquitec-
tura, hecho no muy corriente en
las aulas universitarias. Nuestro
aplauso muy merecido para Goi-
zane, f

—Muy simpatico resulté el ges-
to del grupo Gernika al agasajar
con una cena a todos los mucha-
chos que han obtenido su titulo
universitario tanto este afio como
el pasado, Son ellos: Agirtxe Quin-
tana (Farmacia). Jon Aretxabale-
ta (Ingenieria Civil), Josu Atxu-
rra (Ingenieria Civil), Paul Lei-
7aola (Ingenieria Quimica). Pabln
Rada (Ciencias Fisicas), Eduardo
Santamaria (Ingenieria Eléctri-
ca), Patxo Bolinaga (Ing. Civil).
graduados este afio. y Andoni
Mantxobas (Ing, Civil), Tfhaki El-
guezabal (Ing., Eléctrica), Joseba
Leizaola (Ing. Civil) v José Mari
Atutxa (Ing. Civil), el afio pasado.

Para todos ellos nuestra mas
cordial felicitacién vy ojala que el
afio que viene se duplique la lista.

Zorionak ta aurrera beti,

BODAS

Hacemos notar que la seccién
Bodas se encuenfra un poco floja
por falta de material humano que
se encargue de realizarlas. Este
mes el valiente ha sido José Mari
Aranguren con la seflorita Miren
Jone Onaindia. Parece que por po-

der no resulta tan dificil, ;ver-
dad, Txema?

—No perdemos la esperanza de
que la proxima sea la de Patxi
Badiola.

Para evitar omisiones que siem-
pre son penosas encarecemos su

colaboracién participdndonos cual-
quier nota social al Tel. 42.00.11.
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! CLINICA DENTAL
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Dr. CAYO DE BASTERRA Y OLAMENDI
(De las Universidades de Madrid y Caracas)
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EUSKO-GAZTEDI

Cuento
= > : Juana
Bixenta
I Olabe
A - -

JUANA B.

Nagusi Yauna, auxen da lana!
amak bialtzen mau berorengana.
NAGUSI YAUNA

Al bialduko bazinduke maiz
zu ikusi ta konsolatzen naiz,
Sinistu zazu!
I Oso zoraturikan naukazu,
B orren polita nela zera zu!

JUANA B.

Amak esan dit, etxeko errenta
ordaintzeko dirurik etzuen-ta.
Ia egingo dion mesere
illabetean geyenaz ere,
itsodotia!

Bada egiz dala ematia

pasa bafio len illabetia.

(BILINTX)
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{Ah, Juana Bixenta Olabe, Gnica hija del difunto Praxku
v de, Juana! Cuando sales del zaguan de Miramonzar al ca-
mino de Hernani a Donosti vas muy preocupada. ;jNo es para
menos! Tu madre ha degollado el capén mas. gordo, lo ha
desplumado y muy envuelto en una servilleta ha metido el
amarillento despojo en una cesta. Tu te has vestido el traje
negro dominguero, La falda roja ribeteada de azul, el cor-
pifio de terciopelo oscuro que contrasta con el canesi y las
mangas blancas de la camisa no los puedes llevar, Estas de
luto. Tu madre te ha ayudado a calzar las abarkas y sobre
las. tiras de lana cefiidas al tobillo ha trenzado, formando
rombos, las cintas negras.

Hoy es dia de Santo Tomds, sefialada fecha en que los
inquilinos entregan al duefio del caserio la renta anual. En
los afios pasados, Praxku Olabe llevaba en una cesta el me-
jor capén, y en la faja la'bolsa con monedas de oro. Ahora
Praxku duerme su suefio de justo en el cementerio de San
Martin, Las olas de la bahia arrullan su suefio,

Juana de Isostegui, tu madre, no puede caminar hacia Do-
nosti. Por eso eres ti la que va a llevar el regalo al amo del
caserio de Miramonzar, Pero la renta... El afio ha sido de-
testable, Los vientos otofiales tumbaron la cafia de maiz ¥,
con ese rodrigén, las habichuelas. La enfermedad y muerte
de tu padre produjeron gastos, y por eso ta, Juana Bixenta,
has de indicar al amo que, hasta que no se cobre el importe
de la cosecha de manzana, no percibira la renta del caserio.

Ay, Juana Bixenta Olabe, cuando por el camino de Her-
nani subes hasta Ayete, qué pensativa estas! Tus 0jos negros
miran y no ven. Alla abajo, un poco velado por la niebla
matinal, estd Azken Portu, donde bailabas; mas arriba, Is-
turiz, lugar preferido por los jovenes que aprecian mas el
sonido del tamboril al aire libre que entre los cuatro muros
de la Plaza Nueva. Ahora los dos lugares estan desiertos.

Si la falda roja o azul se cifiera a la pierna, si la manga,
bandercla blanca, se agitara sobre la cabeza, si la trenza de
pelo castafio, 2 modo de latigo, se cifiera al cuello al girar,
si el pecho respirara jadeante al compas del incansable fan-

LA ENTREVISTA DEL MES

—;C6émo ve usted la juventud
de Euzkadi?

—La nueva generacién en Euz-
kadi peninsular ha nacido y cre-
cid sin conocer la guerra por ex-
periencia propia, La relacion afec-
tiva y sentimental de la juventud
rara vez Se produce con intensi-
dad sobre hechos, paises o situa:
ciones que no ha conocido por pro-
pia experiencia. La generacion ac-
tual en Euzkadi conoce la guerra
no de ciencia propia, sino de refe-
rencia, Tiene de ella una mala im-
presién. No desea que se repro-
duzea. Intuye muy confusamente
las causas que la produjeron y no
le interesan mayores aclaracio-
nes,

—;Cémo reacciona la juventud
ante los hechos que conoce?

—Es dificil concretarlo. Sola-
mente puede procederse por atis-
os. Los contactos, aungue nume-
rosos, no son lo suficientes para
que puedan tener la categoria de
un plebiscito, de un gallup, Creo
que la juventud en Euzkadj esta
por lo general despreocupada de
los problemas politicos, Atiende a
hacer una carrera, trabajar en un
taller, problemas personales o fa-
miliares o futbol, ‘pero no se pre-
ocupa de temas politicos porque
supone que es dificil derrocar un
régimen fundado en el ejército y
en la policia.

—;Cémo se dividen ideolégica-
mente los jévenes vascos?

—La juventud, en la clase me-
1ia, es, en su inmensa mayoria,
patriota vasca; en la clase obre-
ra es, mayormente, socialista. Son
patriotas vascos los hijos de nacio-
nalistas vascos, y también los hi-
jos de requetés, derechas e indi-
ferentes. Juventud carlista, en
Euzkadi continental, practicamen-
te no existe. Jo6venes de Falange, si
los hay, habrd que encontrarlos
con el candil de Dibégenes. Pero
tan fAcil como es encontrar ju-
ventud vasca patriota, es dificil

dango, ;lo mirarias siquiera? No. iTan preocupada vas!

e 3 4 encontrar juventud vas¢a patrio-
_.;‘*2 n 2 _1t gte no dwsasfrente a frt e1 mon- ta activa, preocy . njenos atn
il ___.‘r' 5 IMures daimenaaos ue Cas Ty, DULLE ST SrEani o Eey 'E-._-
flamea una bandera? &Y la torre del V'igia. 4,10 tiene encima be%aciﬁn de la patria as excep-

ur. garabato para enarbolar sefiales? ;Podrias contar las bo-
cas de los cafiones? Los miras y no los ves. Y tampoco la
torrecita del convento de Santa Teresa, ni los ¢ampanarios
da Santa Maria que, serenos, otean el horizonte con su pu-
pila vertical en la que se adivina la campana.

Por el camino de Hernani van a la ciudad un grupo de
caseros .Boinas pardas, azules, negras, rojas, tejidas a la agu-
ja, adornadas de una porla negra. Chaguetas grises, pania-
lones obscuros... Una diligencia arrastrada por seis caba-
llos corre por la calzada que bordea el arenal de la playa. En
la boca de la bahia un bergantin panzudo y negro con el ve-
lamen arriado, a remolque del atoage se acerca al puerto,

En el horizonte, una fragata elegantemente escorada na-
vega hacia Pasajes. [Ay, Juana Bixenta; todo lo miras y nada
ves! Al entrar en la Plaza Nueva de Donosti jno oyes la voz
gangosa del vendedor de coplas nuevas en el euskera facil
del poeta bohemio, que anuncia los versos dedicados a tus
dos conocidas: Atanasi de Irisarri, la coqueta que ha entrete-
nido a nueve novios y ha dado el si a un décimo, y a Madalen,
aue desaira a sus paisanos y se pirra por los cabos de la guar-
nicion? y

La algarabia de colmena ;no llega a tus oidos? Y el olor
de chorizo frito v de tortas de maiz comprimidas y asadas en-
tre hojas de berza ;no entra por tu naricilla respingona? jQué
te importan los rimeros de hachas, los sacos de clavos, los
martillos, las tenazas, las layas y las azadas que el ferrén
guipuzkoano fabrico!

Nada te importa porque has llegado al portal de la casa
de tu amo, el joven propietario del caserio de Miramonzar.
Desde que tienes uso de razoén, todos los afios, el dia de San-
to Tomas, te detenias en el mismo zaguan. Estabas con tus
padres, Praxku llevaba en el cesto el mejor capén cebado, ¥y
tu madre v ta le esperabais a que bajara. Después os ibais
a comer a casa de'la tia Ambrosi. ;Ahora estas sola, pobre
Juana Bixenta Olabe! Te detienes en el primer rellano de 1a
escalera v suspiras. jPor qué suspiras? Sabes que el nagusi,
como le llamas ta, es amable y simpatico. Tu madre asi opi-
na y tu padre siempre lo decia.

;No sonrié y saludé6 amable en su euskera elegante de
Donosti cuando paso la ultima vez por Miramonzar? ;No mur-
muré tu madre entonces: jqué bueno es Ifiaki!, y ta, aunque
no comentaste la observacion de tu madre, pensaste que te-
nia razén? jAy, Juana Bixenta Olabe; eso es lo que te obliga
a suspirar: Ai ene, ai ene!

La puerta estd de par en par abierta, v Kontxesi, ama
de llaves del sefior Ifiaki de Etxeberria, duefio de Miramon-
zar, al verte, exclama:

—iJuana Bixenta, aurrera, maitia, aurrera! jEgun on Jain-
koak! " A

Y t entras al mismo
zar sale... .

¥ ahora, aunque sea en secreto, cuéntanos, Juana Bixenta
Olabe. habiendo quedado sola en aquel despacho con el due-
fio del caserio, sin testigo alguno, ;,cémo es posible que la
conversacion que sostuvisteis llegara a ser conocida por ese
tunante de Bilintx, el poeta donostiarra, y se llegara a cantar
er. coplas al mismo tiempo que las coqueterias de Atanasi de

tiempo que tu vecino de Miramon-

Irisarri v las aventuras de Madalen, tan despreciativa con sus

paisanos y complaciente con los cabos de la guarnicién?

;Se enteré Kontxesi de lo que el duefio te dijo, quiza
fisgando por la rendija de la puerta? ;Se lo dijiste a tu ma-
dre v ella se lo dijo a Bilintx? ;Lo contaria el duefio de Mi-
ramonzar?

No, Juana Bixenta Olabe, no. Lo que pasé el dia de Santo
Toméas en casa de Ifiaki de Etxeberria lo adivind el poeta
cuando tG v tu amo os arrodillasteis delante del altar de

Santa Maria una mafiana de otofio donostiarra, unos meses:

después de Santo Tomas, el dia que dejaste de ser inquilina
v fuiste la d_uefla de tu querido casério de Miramonzar.

ciones comnfirman la regla gene-
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clase obrera y en la clase media.
Qué volumen tengan, qué profun-
didad hayan adquirido, qué in-
fluencia proyecten, es dificil sa-
berlo. Sin embargo, lo que puede
afirmarse es que no forman fuer-
za predominante, ni siquiera de
gran influencia, Existe la posibi-
lidad de que crezea el comunismo
entre los coreanos recién llegados.
Y también existe esa posibilidad
en la juventud obrera socialista.
El ejemplo de insolidaridad de los
paises democraticos para la demo-
cracia peninsular constituye un
escindalo de tal naturaleza ¥y
magnitud que sus consecuencias
se proyectaran, sin duda, en fa-
vor del comunismo, En ese mis-
mo favor act@ia la reacciébn pro-
ducida por la actitud de los nor-
teamericanos apoyando el régi-
men franquista.

—Y qué opina.de la juventud
vasca de Venezuela?

— Que vive, por lo general, tan
despreocupada como la juventud
vasca en Euzkadi de los proble-
mas politicos de liberacién nacio-
nal. Sabe poco, si sabe algo, de lo
que somos, de dénde venimos, de
nuestra historia y de nuestra vi-
da, Carece de inquietudes de
aprender, Lee poco o nada. Se de-
ja vivir sin pensarlo demasiado.

—3Es fundamental el Centro
Vasco para la formacién de la ju-
ventud?

—-8i no existiera el Centro Vas-
co, buena parte de esa juventud
vasca estaria totalmente desnatu-
ralizada. El Centro Vasco, al ofre-
cer marco comun de concurrencia
a mayores, jovenes y nifios, per-
mite que subsista la familia vas-
ca en la realidad. Aunque no cum-
pliera otra misién que ésta, el
Centro Vasco de Caracas estaria
plenamente justificado,

—1Y Eusko Gaztedi?

— Eusko Gaztedi tiene un deber
que, hasta el presente, a mi pare-

cer, s6lo en parte, y en parte pe-
quefia, ha cdmplido. Misién suya
-debe ser la de rescatar para Euz-

kadi la juventud vasca, haciendo
que los jovenes conozcan nuestra

ral, pues hay una minoria selec-
ta que esta organizada, mantiene
la propaganda y la resistencia,
acude a las clases de euskera, se
preocupa de los problemas de uni-
dad europea y se encuentra vin-
culada al Gobierno de Euzkadi ¥
al Partido Nacionalista Vasco,

—;Tiene partidarios el comu-
nismo entre nuestros jévenes?

—_Hay grupos comunistas en la

historia, nuestros problemas ac-
tuales, nuestra vida como grupo
humano. Sélo asi podra lograrse
que se preocupen de nuestro por-
venir, Y esa preocupaciéon es la
que constituye el intimo sentido
del patriotismo.

—;Qué opina del federalismo
europeo?

—Que es una necesidad. Es en
esta comunidad donde nacera la
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La canciéon vasca
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Txorinuak kaiolan
tristerik du kantatzen
dialarik zer jan, zer edan,
kampua desiratzen,
zeren, zeren
libertadia zeini eder den.

“p esta joya de
de que uno de los
se entregara con alma, vida y

por afadidura,
Bordes, el cual,
por Tiersot en el Circulo

habiéndola escuc

La cancitén integra, texto y me

riantes muchos folkloristas.

CHANDO CONTRA EL

DIA DE MI MUERTE!’

mar nuestro cancionero.” (Padre Donosti).
gran amigo y admirador de los vascos es Charles

“MIENTRAS MI PATRIA EUZKADI SIGA
OCUPADA Y SOJUZGADA, SEGUIRE LU-

NO HAYA LIBERTAD, SEGUIRE PIDIENDO-
LA A GRITOS. DIOS ME DE FUERZAS PARA
SEGUIR SIENDO INSENSATO HASTA EL

Txorinuak Haiolan
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El pajarillo en la jaula

canta triste

teniendo en ella qué comer y

p Lqué beber,

desea lo de fuera
porque, porque

la libertad es tan bella.

nuestro cancionero somos deudores los vascos
misicos y espirltus franceses mas privilegiados
corazén a la hermosa labor de for-

El aludido artista Yy,

hado en una audicién organizada

de Saint-Simon, de Paris, en 1883, decidi6
visitar nuestro pais y estudiar nuestro folklore musical.

lodia fué recogida y publicada por

P. Lamazou (Chantes Pyrénéens, 1869). Despyés publicaron va-

#

INVASOR. MIENTRAS

Jesiis de Galindez

DATOS BIOGRAFICOS

Nacié en Lizarra (Estella)
en 1892, En 1914 se licencio
en Derecho. Fué diputado a
Cortes por Nabarra; diputa-
do provincial por Gipuzkoa;
ministro de Justicia de la
Reptblica espafiola; presi-
dente del Consejo Nacional
Vasco de Londres, Es autor
de “Instituciones Juridicas
Vascas” e ‘“Inglaterra y los
Vascos"”, Colaborador de to-
das las publicaciones vascas
del exilio.

base de la comunidad mundial,
garantia de la paz y del justo re-
parto de los bienes de la tierra en-
tre los hombres, La mayor espe-
ranza para los pueblos subalimen-
tados se encuentra hoy, aungue no
lo parezca a primera vista, en el
triunfo de la Comunidad Europea,
Cuanto antes arregle su econo-
mia y su vida social Europa, an-
tes podra dar la mano al resto del
mundo, teniendo presente que un
Estado nacional, cuando protege,
subyuga vy coloniza, cualquiera
que sea la férmula con la que
aquella proteccién sea designada;
pero un Continente plurinacional,
por su propia naturaleza, no pue-
de ni imponer un idioma, ni una
cultura, ni un signo monetario, ni
una religién, ni unos intereses na-
cionales o estatales. S6lo lleva cul-
tura, libertad, asistencia y paz.

—Para ilustracién de los jéve-
nes que no vivimos los aconteci-
mientos anteriores a la guerra,

~gpodria aclarar

usted, nacionalista vasg'n,._Un .
nisterio de la Repiblica espafiola?

— Yo no esperé a que nadie se
definiera cuando contemplé la su-
blevacién - militar-monarquico-fas-
cista del 18 de julio de 1936. Sabia
bien que aquella sublevacién sig-
nificaba la implantacién de un ré-
gimen militarista, autoritario ¥
fascista, fuera o no monérquico, lo
cual importa menos, Y sabia bien
que si la sublevaciéon de los mili-
tares triunfaba, acarrearia una
politica centralista, antivasca y
enemiga fatal de nuestro movi-
miento nacional, Como demécra-
ta v como vasco no tenia duda so-
bre cual debiera ser mi posicion.
La que fué, Era diputado, Tenia
el deber de cubrir mi puesto. ¥ lo
cubri, colocAndome resueltamente
contra los sublevados en la Dipu-
tacion, en el Gobierno Civil, en los
cuarteles, en la radio, en la calle
v en el monte. Al constituirse el
“Gobierno de concentracién” pre-
sidido por Largo Caballero, éste
me ofrecid el Ministerio de Obras
Plblicas, Decliné el ofrecimiento.
Era opuesto a que un vasco parti-
cipara en el Gobierno de la Repa-
blica mientras ésta no reconocie-
ra la autonomia de Euzkadi. Cuan-
do me preguntaron si mi resolu-
ciobn era definitiva respondi que
era miembro del Partido Naciona-
lista Vasco. Fué Euzkadi Buru
Batzar quien, contra mi parecer,
acordé mi participacién ~ministe-
rial por considerar que si nues-
tros pudaris daban su sangre, era
prea@iso que estuvieran represen-
tados en la més alta autoridad
responsable del curso de la gue-
rra; porque creyé que debiera-lle-
varse al seno del Gobierno de la
Reptiblica una politica de huma-
nizacién de la guerra y de respeto
a los derechos de la persona hu-
mana, principalmente de la liber-
tad religiosa; y porque entendi6
que Euzkadi debia aprovechar
aquella ocasién para obtener la
aprobacién del Estatuto y la con-
siguiente formacién de un Gobier-
no Vasco,
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EUSKO GAZTEDI ruega
[ a la persona que sepa el
paradero de nuestro al-

forme a la Redaccion.
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